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o. INTRODUCTION

0.1. Choix et interet du sujet

L'analyse du discours remonte aux annees 1920 et se trouve fortement

impregnee de la linguistique structurale. Avec les annees, on a assiste a
I' ec1osion des premieres approches veritablement organisees sur le probleme du

discours en linguistique.

L'analyse du discours est une discipline qui a conquis ses lettres de noblesse un

peu tardivement bien qu'elle interesse beaucoup de chercheurs, sociologues,

psychologues, '"

C'est pourquoi I'analyse du discours du president americain Barack Obama a
I' occasion de sa visite au Ghana et en Egypte serait anotre avis une contribution

ace chapitre.

11 nous semble, en effet, qu 'un discours politique de ce genre se prete le plus a
I' analyse des le moment oil I' on le remet en relation avec ses conditions de

production. A ce propos, Louis GUESPIN nous invite justement aprivilegier le

discours politique dans ces propos :

« ... si I'on ne veut pas introduire le laxisme dans ce domaine

encore nel~f qu'est I'analyse du discours, if s 'impose de se

specialiser dans les textes dont les regles discursives soient les

moins capricieuses possibles. A ce titre l'enonce politique est

particulierement satisfaisant »1.

I GUESPIN (L.), « Problematique des travaux sur le discoUfs politique », Langage, septembre, 1971, pp.22-23.
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0.2. Objeetif

Nous alIons analyser le contenu des discours prononces par le president

americain Barack Obama lors de ses visites officielles au Ghana et en Egypte

par l'analyse lexico-semantique et enonciative.

Concemant l'analyse lexico-semantique, nous alIons tenter de faire une

interpretation semantique des lexemes les plus recurrents atin d'obtenir leur

sens.

Quant a l'analyse enonciative, comme tout enonce prend son sens dans une

situation de communication precise, c'est-a-dire la situation d'enonciation dans

laquelle un locuteur s'adresse aun destinataire, nous allons essayer d'analyser le

comportement du locuteur face ason enonce. Cette voie nous oblige d'abord a
repondre acertaines questions pour identifier certaines personnes ayant des roles

importants dans notre corpus: qui parle ? A qui s'adresse-t-il ? De quoi parle-t­

il, comment?

0.3. Etat de la question

Actuellement, l'analyse du discours a comme but d'eviter le recours a

I'intuition, aux impressions personnelles et de donner une explication a la

subjectivite. Beaucoup de textes (discours) ont ete commentes a travers le

monde. Au Burundi, le chef de file dans le domaine est sans conteste Elie

Bakiza avec sa these intitulee: «Contribution a l'ana(vse linguistique du

discours politique au Burundi (1958-1986) » realisee en 1986 a l'Universite de

Montreal au Canada. Ainsi, Elie BAKIZA a ouvert la voie aux autreschercheurs
J .••••

dont on peut citer quelques exemples :
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- KUBWAYO (A.M.), Le jeu pronomrrzal dans un cadre enonciatif: application

ades discourspolitiques burundais (1962-1966), memoire, 00, FLSH, 1990.

- MBAZUMUTlMA (F.A), Le multipartisme au Burundi et ses incidences

socio-politiques de 1992-1996, memoire, 00, FLSH, 1999.

- NSABUMUREMYI (C.), Essai d'analyse et d'interpretation socio­

linguistique des discours du coup d'Etat au Burundi, memoire, UB, 2001.

- SINDAYIGAYA (R.), Le discours politique sur l'unite et la democratie

(1987-1992). Essai d'analyse sociologique, memoire de licence, UB, septembre

1993.

0.4. Hypothese de travail

Tout discours est organise, il a une structure qui lui est propre qu'on peut

degager grace aux procedes techniquesd'analyse linguistique. Les discours du

president americain Barack Obama ne peuvent pas echapper a cette regIe

commune.

Le president americain Barack Obama ne s'implique pas totalement dans son

discours, meme s'il utilise des pronoms personnels, il parle au nom d'une

institution politique et sous la couverture du peuple americain. Il est rare de le

voir assumer son enonce en entierete.

Le discours du president americain B~rack Obama devrait pousser les auditeurs

a se poser certaines questions sur le centre d'interet ou le sens voulu par le

locuteur et prendre une attitude ou une conduite.

Comme tout discours est determine par les conditions de production et un

systeme linguistique, les changements politico-historiques, socio-economiques

et les problemes securitaires influencent le contenu du discours du president
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Barack Obama. A ce sujet, Laurence BARDln donne des precisions lorsque elle

s' exprime en ces termes :

«Connaissant les conditions de production et le systeme

linguistique, on peut, par I'analyse de surface semantique et

syntaxique de ces discours (ou ensemble de discours) mettre a
jour la structure qui I'organise ou processus de production »2.

0.5. Portee et limite du sujet

L'analyse du discours n'est pas une science exacte. EIle a recours aun grand

nombre d'approches theoriques et methodologiques. Certains arrivent meme a
dire que, s'interesser aelle, c'est perdre du temps, car on emploie des methodes

tn~s compliquees pour aboutir ades conclusions que beaucoup d'autres peuvent

tirer par simple lecture. C'est l'avis de Michel PECHEUX quand il s'exprime en

ces termes: «L 'analyse du discours,? C 'est bien cette discipline, grace a
laquelle on met dix ans aetablir ce que un lecteur moyennement averti saisit en

d·· 3IX mznutes » .

0.6. Methodologie

Comme nous I'avons deja souligne, notre travail porte sur les discours

prononces par Barack Obama lors de ses visites officielles en Afrique (Egypte et

Ghana).

Nous nous sommes propose d'en analyser quelques termes qUI reviennent

souvent. Notre demarche method~logique comprend deux etapes: la

constitution du corpus et I'analyse proprement dite des discours.

2 BARDIN (L.), L 'analyse du contenu, Paris, PUF, 1977, p.220.
3 PECHEUX (M.),« L'ana1yse du discours », in Langages, 62,191, p.6.
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0.6.1. Constitution du corpus

Dans notre etude lexico-semantique et enonciative, tout le corpus ne sera pas

tenu en consideration, nous allons d'abord le reduire.

La premiere operation est celle que Laurence BARDIN appelle «La lecture

jlottante »4. Nous allons lire le corpus plusieurs fois en fonction de nos

hypotheses et de nos objectifs. Quelques lexemes seront retenus en raison de

leur frequence elevee dans les discours et leurs significations.

Ensuite, nous allons proceder au decoupage des termes Ies plus recurrents. Nous

n'allons pas oublier de relever leurs equivalences, leurs synonymes et leurs

associations. Enfin, nous decouperons le nouveau texte pour avoir les phrases

noyaux.

0.6.1.1. Les oppositions

D'une fa~on generale, les opposition~ sont des contrastes opposes gradables,

c'est-a-dire par valeur croissante. Exemple : petit >< grand; bas >< haut.

La plupart des' stmcturalistes distinguent les oppositions privatives des

oppositions equivalentes. L'opposition privative est une relation de contraste

entre deux lexemes dont I'un denote une propriete positive, I'autre I' absence de

cette propriete.

0.6.1.2. Les qualifications

Les qualifications referent a tout ce qui indique l'etre ou la maniere d'etre d'un

sujet ou d'un acteur.

4 BARDIN, (L.), op.cit., p.190.
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0.6.1.3. Les associations

Des associations sont des liaisons positives. Les oppositions sont des liaisons

negatives. Les equivalents referent aux notions pouvant etre substituees les unes

aux autres dans un discours.

0.6.1.4. Les actants

Lucien TESNIERE dMinit les actants de la favon suivante :

«Des personnes ou des choses qui participent Cl un degre

quelconque au proci~s (. ..). Des actants diffirent entre eux par

leur nature qui, elle-meme est fonction de leur nombre dans le

namd verbal (.. .). Il y a des verbes sans actants, des verbes Cl un

actant, des verbes Cl deux actants et des verbes Cl trois actants »5.

D'une maniere generale, l'actantl fait l'action, l'actant2 supporte l'action,

I'actant3 est celui au benMice duquel se fait I'action.

0.6.1.5. Les circonstants

Selon Lucien TESNIERE, les circonstants determinent I'expression des

situations dans lesquelles se deroule l'action.

Poursuivons maintenant notre travail al'analyse proprement dite.

5 TESNIERE (L.), Element de syntaxe structurale, Paris, K1iencks, 1976, pp. 105-1 06.
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0.6.2. Analyse proprement dite

Notre corpus est constitue des discours du president americain Barack Obama.

Ces discours ont ete prononces lors de sa visite en Egypte et au Ghana. Comme

les enonces de ces discours sont relativement longs, il sera question de les

decouper en phrases noyaux pour avoir des enonces susceptibles d' etre analyses.

Notre etude s'articule, sur trois chapitres. Dans le premier chapitre, nous

developpons le cadre theorique et socio-historique de ces discours, le deuxieme

chapitre comporte I'analyse lexico-semantique du corpus tandis que le troisieme

chapitre sera consacre cl I' analyse enonciative des termes recurrents dans ces

discours. Tout le travail sera cl6ture par une conclusion generale qui en fait un

bilan.
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CHAPITRE I : CADRE THEORIQUE ET SOCIO-POLITIQUE

1.1. Cadre socio-politique des discours analyses

1.1.1. La vie de Barack Obama

Il est ne d'un mariage mixte dans une Amerique segregationniste. Ses parents se

sont rencontres sur l'lle de HawaY en 1957. L'idylle n'aura dun~ que quelques

annees. Le pere de Barack Obama etait fils d'un guerisseur kenyan. Brillant

etudiant, il part aHawaY grace it une bourse destinee it fonner les futurs elites du

Kenya.

Peu apres son arrivee sur 1'lle, il s'eprend de Stanley Ann Duham, une etudiante

blanche en anthropologie. Ann Duham est originaire du Kansas. EIle est la

descendante de Jefferson Davis, le president des Etats-Unis d'Amerique. Malgre

cet heritage et le fait que l'Amerique soit segregationniste, les parents d'Ann

font preuve de tolerance, ce qui pennet au couple de se marier en 1960. A cette

date, HawaY, terre de rencontre entre l'Asie et l'Amerique, est plus avancee sur

la question raciale que le reste de l'Amerique.

Barack Obama est ne le 17 aout 1961 un an apres le mariage de ses parents. Son

enfance est faite de voyages et d'absence. Alors qu'une universite de New York

propose au pere d'Obama un statut qui lui pennettrait de prendre en charge sa

famille, ce demier decide de partir seul etudier l'economie aHarvard. L 'histoire

entre les parents de Barack Obama s'arrete la. Ils divorcent en 1963. Barack

Obama n'a alors que deux ans. Il ne verra qu'une fois son pere dans un aeroport,

it l'age de dix ans car apres avoir obtenu son diplome d'Harvard, le pere

d'Obama rentre au Kenya, ou apres etre devenu un homme en vue du

gouvemement kenyan, sombre petit apetit dans la misere et l'alcoolisme avant
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de se tuer dans un accident de voiture en 1982 ; c'est par un coup de telephone

d'un cousin eloigne du Kenya que Barack Obama apprend sa mort.

Rapidement, sa mere refait sa vie avec un etudiant indonesien et les jeunes

maries partent vivre a Djakarta. Le petit Barack est de l'aventure. Il vivra en

Indonesie entre l'age de six et dix ans. Dans le jardin de leur maison, Barack

apprend aussi a vivre avec les crocodiles. La vie en Indonesie lui plait. Apres six

mois, Barack parle deja l'indonesien. Ses relations avec son beau-pere sont tres

bonnes. Pourtimt, sa mere decide de le renvoyer a Honolulu pour, explique-t­

elle, lui assurer une bonne scolarite. Ses grands-parents matemels aux ressources

modestes s'occupent desormais de son education. Mais Barack vit mal son

retour au pays. Dans son autobiographie, «Les reves de man pere », il parle

d'une adolescence torturee. Celle d'un enfant metis qui vit dans un monde de

Blancs, celle d'un enfant qui ne connait pas son pere ou seulement a travers les

recits de ses grands parents. Barack cherche un sens a sa vie.

Le lycee termine, il part etudier en Califomie, puis a New York a la prestigieuse

Columbia University. Pendant ces annees, il s' essaie a la drogue (marijuana,

cocaine).

Une fois son diplome en science politique et relations intemationales en poche,

il part pour Chicago Oll il commence sa carriere professionnelle. D'abord dans la

finance, puis en tant qu'animateur social dans un quartier noir defavorise du sud

de la ville: Son travail consiste a aider la population locale a se loger dans des

locaux salubres et a aider les residents a lutter contre la delinquance juvenile.

Pendant ces annees Oll il aide les autres Obama devient un croyant. Eleve par sa

mere dans la connaissance des religions, mais dans le culte d'aucune, il se

rapproche de l' eglise unie du Christ et finalement se convertit au christianisme.
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En 1988, il quitte Chicago pour completer ses etudes ala prestigieuse universite

de droit d'Harvard. II devient le premier noir redacteur en chef de la revue

«Harvard Law Review». Apres avoir obtenu son diplome de doctorat en droit

avec la mention bien, il retourne a Chicago pour enseigner le droit

constitutionnel. Entre ses classes, il travaille pour un cabinet d'avocat specialise

dans la defense des droits civiques. Barack s'interesse specialement aux dossiers

relatifs ala discrimination raciale. Dans ces bureaux ou il n'est qu'un interne, il

rencontre sa future epouse, Michelle Rebinson, une brillante avocate, issue

comme lui d'Harvard. Marie en 1991, le couple a deux enfants, Malia et

Natasha.

Quand il rencontre Michelle, celle-ci est une figure montante du parti democrate

local. Lui est un parfait inconnu. A cette epoque, il n'a reellement milite qu'une

fois; pour l'election en 1992 de Bill Clinton. Proche du Maire de Chicago,

Michelle l'introduit dans les milieux politiques. Et c'est e1le, qui va reellement

propulser sa carriere politique au debut des annees 1990.

En 1996, un an apres le deces de sa mere, Barack Obama se fait elire senateur de

l'Etat de I 'Illinois. Pendant ses annees de senateur au plan local, il defend des

projets progressistes tels que l'amelioration des droits des gays et des lesbiennes,

l'extension de la couverture maladie et encore l'augmentation de l'aide ala lutte

contre le sida.

En 2002, il se fait connaitre sur la scene nationale ; il est 1'un des rares hommes

politiques americains a se prononcer contre la guerre en Irak. En juillet 2004,
i

alors qu'il n'est pas encore senateur des Etats-Unis, il fait admirer ses talents

d'orateur ala Convention de Boston ou il fait 1'apologie du reve americain.
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Trois ans plus tard, c'est avec une majorite ecrasante qu'il devient senateur des

Etats-Unis. Seul afro-americain a sieger au senat, il n' est que le cinquieme de

l'histoire des Etats-Unis. Le 9 fevrier 2007, a seulement 45 ans, il declare sa

candidature a l'i~vestiture democrate pour l'election presidentielle americaine

de 2008. Seize mois plus tard, il devient le premier nomine noir d'un grand parti

americain. I1 remporte la majorite des delegues face aBillary Clinton et devient

le candidat democrate aI'election presidentielle americaine.

Le 4 novembre 2008 avec 52,9% des V01X et 365 grands electeurs, Barack

Obama est elu president des Etats-Unis face a un candidat republicain, John

M.C. Cain, devenant le premier president afro-americain des Etats-Unis. Il est

officiellement investi 44eme president des Etats-Unis le 20 janvier 2009. Sa

presidence s' inscrit dans un contexte de crise economique mondiale, de guerre

en Irak et en Afghanistan.

1.1.2. La politique etrangere americaine et l'Afrique

Les Etats-Unis n'ont pas ete une puissance colonisatrice de l'Afrique. Tout au

long de la guerre froide, Washington soutient ou installe les dictatures en

Afrique. En 1994, les Etats-Unis n'interviennent pas pour arreter le genocide

rwandais mais en 1991, ils sont intervenus dans la come de l'Afrique,

particulierement en Somalie, riche en petrole, en gaz, en cuivre, en bauxite et en

uramum.

L'administration d'Obama est en necessaire reconquete en Afrique. Les huit

annees de presidence de Bill Clinton avaient ete marquees par un retour ou

meme un point de depart de relation entre les Etats-Unis et l'Afrique.
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L'Afrique n'avaitjusqu'alorsjamais reellement attire l'attention de Washington

qui consacrait l'essentiel de sa politique etrangere cl l'Europe, le moyen orient,

l'Amerique latine et plus recemment l'Asie. Les premieres initiatives de

l'administration Clinton en Afrique furent caracterisees par une politique

d'intervention dans le reglement des crises. A la suite des echecs en Somalie et

au Liberia, un certain nombre d'experts avait annonce le retrait de Washington

de la scene politique africaine.

Pourtant, il semble au contraire que c'est cl la suite de ces operations que

l'Afrique est devenue un dossier plus important pour Washington. Parallelement

le continent africain a interesse les investisseurs americains dans les annees

1990, notamment les matieres premieres et les produits energetiques cl tel point

que les Etats-Unis sont devenus en quelques annees l'un des principaux

partenaires commerciaux de l'Afrique.

Enfin, Washington a apporte une aide au developpement consequente aux pays

africains cl l'epoque du debut de la guerre en Somalie et au Liberia, s'imposant

rapidement comme I'un des principaux donateurs.

Ces initiatives furent en grande partie abandonnees sous I'administration Bush

plus concentree sur la guerre contre le terrorisme. Ainsi, pendant huit ans, les

Etats-Unis perdirent pied dans le continent africain. D'autant plus que

1'unilateralisme eut des effets negatifs sur I' image de Washington dans I'Afrique

comme ailleurs dans le monde. C'est pourquoi, beneficiant d'une immense

popularit6 en Afrique, Barack Obama y est veritablement en reconquete, et c'est

sous cet angle qu'il faut comprendre le« nouveau partenariat ».
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1.1.3. Pourquoi le choix du Ghana et de l'Egypte

1.1.3.1. Le choix du Ghana

Le Ghana est un pays stable depuis un certain nombre d'annees. Non seulement

le pays compte parmi les exemples de democratie en Afrique mais aussi et

surtout un exemple de developpement socioeconomique qui laisse a esperer. Les

annees d'independance avaient ete particulierement nefastes pour le pays, grand

producteur de cafe et surtout de cacao mais egalement un sous sol riche en

minerais. Les annees 1970, contrairement aux precedentes ont impose la

recession au pays qui va connaitre des problemes politiques et economiques. Le

Ghana entrera dans les annees 1980 avec des coups d'Etats militaires jusqu'a

celui de Jerry Rawlings.

Contrairement aux autres Etats en bonne sante financiere, le Ghana etait comme

le dernier de la c1asse. Le Ghana qui faisait partie des premiers producteurs de

cacao avait vu sa production baisser considerablement a cause de la crise mais

Rawlings va redresser le pays. Il va contribuer a redresser le pays jusqu'a rendre

le tablier apres les annees de travaux intenses. Suite a des elections c1aires et

transparentes, .John Kufuor va prendre le pouvoir, l'exercer pendant deux

mandats avant de le ceder pour d'autres elections presidentielles c1aires a l'issue

desquelles Atta Mills a ete elu en decembre 2008.

Aujourd'hui, le Ghana compte parmi les pays qui peuvent avoir devant eux un

avenir meilleur. Barack Obama veut donner le bon exemple et veut visiter les

pays qui font des efforts, des pays exemplaires. C'est le Ghana qui est suppose

Stre le bon exemple pour l'Afrique.
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1.1.3.2. Le choix de I'Egypte

Il voulait relancer le processus de paIX israelo-arabe car des son premIer

entretien avec Hosni Moubarak, le president americain a affirme avolr discute

avec ce demier. «Nous avons envisage comment aller de I'avant dans le

processus de paix» a-t-il dit aux joumalistes apres cet entretien qui a eu lieu au

palais presidentiel juste apres son arrivee au Caire.

Il voulait aussi s'entretenir avec le president egyptien qui possede des decennies

d'experience sur un grand nombre de questions. Il voulait aussi discuter avec ce

demier sur des questions centrees sur le Proche et le Moyen-Orient y compris

l'Iran SOUP90rlne de vouloir se doter de l'arme atomique.

Barack Obama a donc choisi I 'Egypte OU vit un arabe sur quatre pour le discours

a l'adresse de plus ou moins 1,5 milliards d'habitants. Il voulait que cette

allocution tres attendue, ouvre une nouvelle donne entre I'Amerique et le monde

musulman afin de toumer la page de I'ere Bush.

1.2. Cadre theorique

1.2.1. Definition du terme « discours »

Le concept discours comporte plusieurs definitions. Certains ouvrages de

reference comme «Dictionnaire etymologique » et « l'Encyclopedia

universalis» mettent l'accent sur un sens pejoratif, comme point de depart le

verbe « discourir » dans leurs definitions.

Ajoutons aussi que le verbe discourir signifie en latin « discurrere» « aller de

cote et d'autre, courir c;a et la »
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1.2.2. Polysemie du terme discours

La premiere conception reside dans I'opposition « langue/parole ». Dans cette

opposition, le "discours serait assimiIe a la parole. Mais apart cette demiere, le

vocable « discours » comporte plusieurs definitions. A ce sujet Kubwayo citant

MAINGUENEAU ecrit ceci :

«La notion de discours est employee avec des acceptions tres

variees, des plus restrictives aux plus larges »6.

En plus, le discours est assimile aux unites linguistiques superieures ala phrase.

MAINGUENEAU donne son avis:

«Le discours n 'est plus tant rapporte a un sujet que considere

comme une unite linguistique superieure a la phrase, un message

pris globalement, un enonce >/.

De toutes ces defmitions, nous retenons que le mot «discours» renVOle

respectivement au concept de parole et de texte. C'est sur cette demiere

acception que nous alIons focaliser I'attention afin de bien mener ce travail.

A ce sujet, MARCELLECI dit ceci :

« Lorsque le terme discours ne renvoie pas ala notion de parole de

«Saussure) ou de l'enonce de (BLOOMFIELD), if est apeu pres

l'equivalent du texte au sens d'une structure close, achevee, dont

les elements sont definis par I'ensemble de leurs relations»8
.

6 KUBWAYO (A.M.), Lejeu pronominal dam; un cadre enonciat!f Application Cl des discours politiques
burundais (1962-1966), memoire, lLB., FLSH, 1990, p.14.

7 MAINGUENEAU (D.), op.cit., p.ll.
8 MARCELLESI (1.B.),« Elements pour une analyse contrastive du discours politique», Langage 23,1971, p.5.
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1.2.3. Historique de I'analyse du discours

1.2.3.1. La naissance de I'analyse du discours

L'analyse du discours n'est pas une science nouvelle ; deja depuis l'antiquite, il

existait «l'art d'interpreter des textes sacnis ou « mysterieux »», ce qu'on

appelait l'henneneutique.

Les premiers jalons d'analyse du discours ont ete poses par la Grece antique en

commentant des textes sacres. Nous retenons Aristote qui est l'un des plus

grands representants et Homere dans «L 'illiade et 1'odyssee ».

En Grece, il existait de nombreux documents a dechiffrer et a interpreter.

Cependant, le grand axe de la culture philologique se constitua autour des

poemes homeriques parce qu'ils constituent la legende doree des dieux et des

heros, dotee d'une exemplarite morale et spirituelle qui fait des anciennes

epopees les documents de base pour l'education morale et spirituelle des jeunes

generations. La litterature homerique etait une parole sur les dieux ; ces demiers

sont ramenes au niveau du traitable.

Avec la seconde moitie du 1ge siecle d'autres chercheurs dans ce domaine

emboitent le pas aces philosophes de l'antiquite. 11 s'agit notamment de

Benjamin BOURSON qui a travaille sur I'expression des emotions et des

tendances dans le langage. n a egalement analyse quelques passages de la Bible

a I'exemple de I'Exode et a propose une classification thematique des mots

pleins.

Des le debut du XXC siecle, la ret1exion sur I'analyse du discours devient

scientitique avec une methode d'analyse formelle. Dans ce genre de progres, le
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professeur Thomas de Chicago y est pour beaucoup. Il rehausse le genre d'etude

en exp10itant le prob1eme d'accu1turation des immigrants po1onais en Amerique

et en Europe.

Pendant une quarantaine d'annees environ, l'ana1yse du discours prend un essor

considerable aux Etats-Unis surtout dans la presse ecrite. Au cours de la

deuxieme guerre mondia1e, on uti1isait l'ana1yse du discours pour mesurer le

caractere subversif des joumaux et decoder 1eur mode de communication.

L'analyse du discours a progresse dans les annees 1950 avec l'emergence de la

linguistique distributionnelle americaine. Elle s'interessa a des enonces

superieurs ala phrase. HARRIS appelle cela « discours » ; par la suite, la theorie

de l'enonciation sera developpee par JAKBSON et BENVENISTE et ainsi

foumir al'analyse du discours un nouveau terrain d'app1ication.

A partir de 1960 et 1es annees qui ont suivi, trois phenomenes pnnClpaux

marquent la recherche et la pratique de l'analyse du discours. Se10n BARDIN, le

premier est le recours a l'ordinateur, le deuxieme est l'interet pour 1es etudes

concemant la communication non verbale et epanouissement de la semiologie,

le troisieme phenomene est la precision enviable des travaux 1inguistiques.

L'analyse du discours est evo1utive et se rencontre au carrefour de plusieurs

disciplines.
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1.2.3.2.Approche actuelle de l'analyse du discours

1.2.3.3. L'approche lexicologique

Le dictionnaire Littre definit la lexicologie comme etant une partie de la

grammaire qui s'occupe specialement des mots consideres par rapport a leur

valeur, aleur etymologie, atout ce qu'il est necessaire de savoir pour composer

un lexique. Elle est definie en second lieu en tant que recherche sur les

dictionnaires. La lexicographie quant a elle s'occupe de la confection des

dictionnaires.

La lexicologie ou etude scientifique du lexique, s'est fixee pour tache la

description aussi coherente que possible d'un lexique selon les methodes de la

linguistique conteJ11poraine.

En analyse du discours, en effet, on suppose que le choix d'un mot plutot que de

tel autre n'est pas un fait du hasard. Il en est de meme du retour frequent d'un

item lexical determine, qui sont revelateurs de la position ideologique du

locuteur par rapport asa situation socio-historique.

La lexicologie est un moyen privilegie de l'analyse du discours en ce sens

qu'elle utilise « les mots » recurrents. Autrement dit, tout ce qui est dit s'articule

autour des mots. Voici I' avis de DUBOIS : « Le lexique est un systeme oil toutes

les unites sontcoordonnees les unes aux autres ».

En alliant le lexique ou discours, nous comprenons que les mots sont organises

entre eux pour former un discours coherent.
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1.2.3.4. La lexicologie quantitative

L'hypothese centrale de la lexicologie quantitative peut etre formulee comme

suit: en observant les mots d'un texte, on peut reperer les mots les plus presents

et les plus absents, et ainsi identifier la richesse, la specificite de chaque texte, et

partant, la preoccl:lpation socio-politique de son auteur.

1.2.3.5. La lexicologie non quantitative

La lexicologie non quantitative exploite trois concepts fondamentaux qui sont la

valeur, l'emploi et la connotation.

a) La valeur

EIle a la fonction de mettre en relief le sens d'un mot par la place qu'il occupe

dans le systeme de la langue. Cette notion a ete introduite par SAUSSURE. Il

nomme « sign(fication » la relation qui unit le signifiant (sa) et le signifie (se). 11

affirme aussi que la valeur prime sur la signification. Un mot n'a pas de

signification toute faite. C'est le contexte d'utilisation qui lui confere un sens.

b) Notion d'emploi

Concemant la notion d'emploi, reportons-nous a cet aphorisme de

WITTGENSTEIN pour bien comprendre ce concept.

«Ne cherchez pas le sens d'un mot, cherchez quel emploi on en

fait »9.

9 WITTGNSTEIN cite par SINDAYIGAYA Reverien, Le discours politique sur I'unite et la democratie (1987­
1999). Essai d'analyse sociologique, Memoire de licence, UB, septembre 1993.
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c) La connotation

La connotation est un ensemble de significations succeSSlves, acceSSOlres et

secondes. Elle aide apreciser le statut lexical des unites d'un discours.

1.2.3.6. La lexicometrie

La lexicometrie est aussi une approche importante de l'analyse du discours.

C'est une sorte d'analyse de texte basee sur le comptage du nombre

d'occurrences des mots dans un texte sans avoir recours au sens. Le discours est

alors conc;u comme un ensemble de donnees textuelles.

C'est ainsi que la lexicologie appliquee essaie de cemer le fonctionnement d'un

mot dans un discours. Il s'agit d'etudier ses relations syntagmatiques et

paradigmatiques avec d'autres unites linguistiques dans les strictes limites du

discours considere. L'approche lexicologique reste donc a etre completee par

des approches syntaxiques et enonciatives.

1.2.3.7. Approche syntaxique

L'adjectif syntaxique vient du nom syntaxe ; celui-ci signifiant ason tour l'etude

des combinaisons'et des relations entre les mots qui composent la phrase.

D'apres le nouveau Larousse encyclopedique pam en septembre 2001, l'adjectif

« syntaxiql1e » requiert les significations suivantes :

1. «Relatifit la syntaxe, aux relations entre les unites linguistiques ».

2. «Q1Ji se rapporte it I 'aspect formel d 'un langage, d 'un systeme, par
; •• 'r • 10

0pposltlOn a semantlque» .

De ce qui precede, il ressort que I' approche syntaxique se propose de faire une

analyse d'un enonce au-dela des limites phrastiques avec quelques fois

10 Nouveau Larousse em.yclopedique, Paris, septembr~ 2001, p.1502.
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l'intention d'en comprendre le sens. A ce point, nous ne nous ecartons pas de

l'idee de Noam CHOMSKY:

«La structure syntaxique peut donner quelques lumieres sur les

problemes de la signification et de la comprehension»11.

Cette analyse qui se propose de degager la structure, les relations entre les

elements constituants un enonce dans une communication tout en s'attelant a
degager la comprehension de l'enonce prend origine dans le distributionnalisme

americain prone par Zelling S. HARRIS qui suggere que:

« On peut decrire toute langue par une structure distributionnelle,

c 'est-it-dire par I 'occurrence des parties (et en derniere analyse

des sons) relativement les unes aux autres et, cette description

n 'exige pas qu 'on fasse appel it d'autres caracteristiques tel que

I'histoire ou le sens »12.

Quant a PREVOST-CHAUVEAU, il insiste sur les elements qm constituent

l'enonce. Voici la maniere dont il donne ces propos :

« Le but de la methode n 'est pas de chercher le sens du texte, mais

determiner comment sont organises les elements qui le

constituent»13 •

En outre, ce qui prime, c'est d'observer la recurrence des elements a l'interieur

d'une phrase voire d'un discours. Ainsi la structure syntaxique des enonces

contribue enormement ala description .semantique.

11 serait pretentieux de dire que l'approche syntaxique seule peut contribuer sans

faille ala comprehension de l'enonce. D'autres concepts y contribuent al'instar

du concept de l'enonciation.

11 CHOMSKY (N.), Structures syntaxiques, Paris, Edition du Seuil, 1969. p.l02.
12 HARRIS Zelling S., Discourse analysis, vol. 98, 1952, p.30, traduction fran<;aise.
13 PREVAUST-CHAUVEAU (G.), Problemes theoriques et methodologiques en analyse du discours. Langue

fran<;aise, pA.
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1.2.3.8. L'enonciation

L'enonciationest un domaine non mains important dans l'analyse du discours.

EIle comporte diverses definitions. Le sens general est d'abord l'action

d'enoncer comme"le dit le Lexis :

« L 'attitude que le sujet parlant adopte vis-a-vis de son enonce

consistant a assumer plus ou moins ce dernier (peut-etre, sans

doute, etc.); acte de production du discours par opposition a

I'enonce, resultat de I'enonciation 14».

De meme, « I'enonciation est presentee soit comme le surgissement du sujet de

I'enonce, soit comme la relation que le locuteur entretient par I€! texte avec

l'interlocuteur, ou encore comme l'attitude du sujet parlant a l'egard de son
, , 15enonce» .

Non seulement l'analyste doit etudier le contenu du discours, mats aUSSI et

surtout il doit s'interesser ala maniere dont le discours est transmis.

Dans les conditions nonnales, personne ne peut prendre la parole sans objectifni

sans message. La prise de parole n'est pas un acte gratuit. C'est dans cette

logique que, voulant analyser un discours, l' analyste doit repondre a certaines

interrogations: Qui parle? A qui? Quand parle-t-il? Comment parle-t-il ?

Pourquoi parle-t-il ?

Pour mener a bon port l'analyse du discours, DUBOIS developpe cinq idees

directrices de l' enonciation asavoir la distance, la modalisation, la transparence,

la tension et l' opacite.

14 Dictionnaire de langue fran<;aise : « Le lexis », France, 1988.
15 DUBOIS (Jean), op.cit., p.180.
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1. La distance

La distance se definit par l'absence du «je». EIle montre les strategies du

locuteur pour assumer son enonce. La distance tend vers zero lorsque le sujet

parlant assume en totalite son enonce. A l'inverse, la distance est maximale

lorsque le sujet de l'enonciation tend. vers «il ». Si la distance est maximale,

MANGUENEAU donne son avis:

«Le sujet considere son enonce comme partie d'un monde distinct

d I · ~ 16e Ul-meme» .

2. La modalisation

Le Grand Larousse de la langue fran<;aise definit la modalisation comme suit:

«La marque par laquelle le sujet traduit sa plus DU moins grande

adhesion it son enonce. Des marques de la modalisation peuvent

etre des verbes (pouvoir, vouloir, devoir), des adverbes (peut etre,

sans doute, bien sur), des temps (conditionnel, futur), le jeu des
. d I 17mveaux e angue» .

3. La transparence

Selon MAINGUENEAU, la transparence est la levee de l'ambiguYte dans un

discours. «Dans le cas de la « transparence », I'ambigui"te du texte est levee par

le transfert du sujet de l'enonciation, du locuteur sur le recepteur: autrement

dit le recepteur s'identijie au sujet de I'enonciation, qui s 'efface, comme si

c 'etait le n?cepteur qui emettait lui-meme le discours »18.

16 MAINGUENEAU (D.), op.cif., p.119.
17 Grand Larousse de la languefram;aise, Paris, Larousse, 2001, p.9405.
18 MAINGUENEAU (D.), op.cif., p.ll7.
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4. La tension

La tension est la mesure de la relation introduite par le texte entre le locuteur et

l'allocutaire. 11 y a tension lorsque le locuteur exprime le desir d'entreprendre

une action, de transformer un non-accompli en accompli. Les indices de la

tension sont principalement les auxiliaires modaux (vouloir, pouvoir, devoir).

Le futur, l'imperatif, le subjonctif, certains pronoms et determinants introduisent

aussi la tension.

5. L'opacite

On dit qu'un discours est opaque lorsque le sujet d'enonciation reste anonyme et

lorsque tout recepteur est sujet potentiel de l'enonciation.
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CHAPITRE 11: ANALYSE LEXICO-SEMANTIQUE DU CORPUS

Ce chapitre est consacre a une explication de la theorie deja enoncee dans le

chapitre precedent. Il s'agit des discours prononces dans des contextes differents

biens que le lieu reste le meme : en Afrique.

Dans ces discours, les phrases ont ete retravaillees pour aVOlr des phrases

courtes susceptibles d'etre analysees.

11 s'agit de l'avis de Jean DUBOIS :

«Le noyau est constitue de deux parties: le syntagme nominal

(SN.) et le syntagme verbal (S V) qui en sont les constituants

immediats : (P~ SN. +S V) »19.

Dans notre travail, quatre lexemes recurrents ont attire notre attention. 11 s'agit

de quatre notions a savoir la democratie, le partenariat, le developpement et le

conflit.

Dans ce travail, chaque lexeme sera etudie suivant son environnement dans la

phrase. Nous utiliserons la theorie des actants que Lucien TESNIERE a

developpe. Apres cette etape, nous tenterons un bilan pour chaque lexeme. Cette

synthese est une interpretation relative a notre sujet.

19 DUBOIS (l), Dictionnaire de linguistique, Librairie Larousse, 1973, p.343.
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Liste des phrases contenant les mots recurrents

La Democratie

- Il y a eu une polemique au sujet de la democratie (D.E)

- 11 y a ceux qui encouragent la democratie quand ils sont au pouvoir (D.E)

- Les elections ne creent pas une vraie democratie ae1les seules (D.E)

- Votre democratie peut contribuer a la progression des droits de I'homme

pour tous les peuples (D.G)

Le peuple ghaneen a travaille dur pour consolider la democratie (D.G)

- La democratie est un domaine essentie1 pour l'avenir de l'Afrique (D.G)

- Nous devons soutenir les democraties puissantes et durables (D.G)

- Une societe OU il y a la tyrannie et la corruption ce n'est pas de la democratie

(D.G)

- Les elements qui donnent vie ala democratie (D.G)

- Les Ghaneens ont fait preuve d'un esprit de la democratie (D.G)

- La verite essentielle de la democratie (D.G)

- Chaque nation fa<;onlle la democratie asa maniere (D.G)

- Les democraties dynamiques diminueront les causes de conflit (D.G)

Le Partenariat

- Ce partenariat doit se fonder sur la responsabilite mutuelle (D.G)

Cette responsabilite mutuelle doit etre le fondement de notre partenariat

(D.G)

- Nous pouvons etendre la prosperite'par le truchement de partenariat (D.G)

- Nous sommes prets aagir en partenariat (D.G)

- Le partenariat entre l'Amerique et l'Islam se fonde sur ce qu'est l'Islam

(D.E)
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- Nous devons regler nos problemes par le partenariat (D.E)

- Nous oeuvrons en partenariat avec 46 pays (D.E)

- En partenariat avec les Pakistanais, nous comptons construire les hopitaux,

des ecoles et des entreprises.

- Nous agirons en partenariat avec les musulmans (D.E)

Les Etats-Unis oeuvreront en partenariat avec tout pays a majorite

musulmane (D.E)

- Les partenariats avec des homologues de pays amajorite musulmane seront

formes (D.E)

- Nous intensifierons nos partenariats avec des musulmans pour ameliorer la

sante matemelle et infantile (D.G)

Le Dcveloppement

- Le developpement depend de la bonne gouvemance (D.G)

- Tous les pays en developpement (D.G)

- Le soutien au developpement (D.G)

- Les phases qui polluent le developp'ement (D.G)

- Il faut favoriser le developpement (D.G)

- Le developpement et la tradition ne sont pas contradictoires (D.E)

- Le developpement ne se fonde pas seulement sur la terre (D.E)

- Beaucoup concentrent leurs ressources sur le developpement (D.E)

- Appuyer le developpement dans les pays musulmans (D.E)

- Nous etablirons des fonds pour appuyer le developpement (D.E)

- le veux favoriser le developpement (D.E)

- Cela nous conduit au soutien du developpement (D.E)
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Conflit

- Les conflits ont ravage plusieurs pays d'Afrique (D.G)

- La carte coloniale a suscite des conflits (D.G)

- Le reglement pacifique des conflits est essentiellement pour l'avenir de

l'Afrique (D.G)

- Une planete qui se rechaufIe creera plus de conflits (D.G)

- Le demier domaine se rapporte au conflit (D.G)

- Le conflit fait partie de la vie (D.G)

- Tous ces ccmflits pesent sur l'Afrique comme un boulet (D.G)

- Nous nous felicitons des mesures de certaines organisations pour regler les

conflits (D.G)

- Les democraties diminueront les causes de conflit (DG)

- Vous pouvez mettre fin aux conflits (DG)

- Les relations entre l'lslam et l'Occident se caracterisent par des conflits de

religion (DE)

- Nous ne donnerons pas du pouvoir aceux qui encouragent le conflit (DE)

- La poursuite d'un conflit en Afghanistan s'avere couteuse (DE)

- Le conflit israelo-arabe ne devrait plus etre utilise pour distraire les arabes

(DE).

11.1. La democratie

La democratie est un mode de gouvemement Oll. le peuple exerce sa souverainete.

Pour Abraham Lincoln La democratie est «le gouvemement du peuple par le

peuple et pour le peuple ». Prise dans ce sens, la democratie s'oppose a tout

pouvoir qui n'est pas l'emanation du peuple.
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11.1.1. Les actants

11.1.2. Les actantsl des verbes d'action

p

••

N adj /
v

s.v

pre

sp

N

- Les democraties dynamiques diminueront les causes de conflit

- Votre democratie peut contribuer ala progression des droits de I'homme.

Dans les discours tenus a Accra au Ghana, on ne retient que les deux enonces

qui montrent le role actif de la democratie. Les verbes utilises en actant1

montrent que democratie en Afrique n'est pas encore consolidee sauf quelque

peu au Ghana.

Ce sont les democraties dynamiques qui diminueront les causes de conflit en

Afrique et qui pourront contribuer a la progression des droits de I'homme en

Afrique.

'\
"
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L'etape franchie par le Ghana pour promouvoir la democratie devrait etre un

exemple pour tous les pays africains.

Le Ghana est un pays stable depuis l'avEmement de Jerry Rawlings. Celui-ci a

contribue au redressement du pays et. a la consolidation de la democratie. II a

organise des elections libres et transparentes, ce qui a mis au pouvoir John

Kufuor. Ce demier va prendre le pouvoir, I'exercer pendant deux mandats avant

de le ceder a d'autres elections a l'issue desquelles John Atta Mills a ete elu en

decembre 2008.

Contrairement au Ghana, plusieurs pays d'Afrique presentent une democratie de

fa<;ade. On fait parler des umes et le resultat n'est pas l'expression de la volonte

souveraine du peuple mais plutot de la puissance de celui qui est au pouvoir.

En Afrique, il est plus facile pour celui qui est au pouvoir de s'y maintenir. Les

elections sont un moyen pratique de legitimation d'un pouvoir spolie et

contisque au peuple. On peut considerer a cet egard I'exemple des elections qui

ont eu lieu au Kenya, au Zimbabwe et plus recemment en Cote d'Ivoire.

Les dirigeants africains utilisent presque les memes methodes pour se maintenir

au pouvoir. lIs instaurent un climat d' emeutes pour intimer les populations plus

favorables au regime en place de voter massivement pour eux, ils eliminent par

des moyens legislatifs des adversaires aux origines douteuses, ils violent les

libertes publiques et arretent des adversaires politiques.

En pointant le canon aux electeurs, en muselant la presse, en laissant rever les

opposants et contrecarrer leur action, en invitant et laissant faire les observateurs

intemationaux qui, malgre les rapports negatifs n'empechent les presidents de

leurs pays de prendre acte des resultats. Ce sont la les ressources strategiques

dont se servent les presidents africains aux allures democrates.
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11.1.3. Les actantsl des verbes d'etat

Les enonces du corpus presentent la structure suivante :

p-----------~ SNl + SV

SNl--------.det. + N

Sv--------. }r + SN2 + SP

ly + SN2 + S Adj.

v--------. {+ ~~tion
- etat

SN2---~---_.det.+ N2

SP--------. prep. + SN3

SN3 -------_.det. + N3

S Adj.- -. {- concret

+ abstrait

democratie est un

d6mocratie est le

SN suiel

de~

P

~3

de:1\
[ ] [

- hu ain
F. m. _co cret
SI g - an ne

a loi ( G)

~ essentielle (DG)

respect e

domaine ~

V(present)

det N

l-hu ainJ'- et t prep
° - co cret

- a IOn _an me

[

df. ]
~asc

SI g

[~~~;~ ~ JO

- anun

La

La

d' °

F °

si g
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A partir de ces enonces, le president americain Barack Obama semble donner

des le<;ons aux Africains par rapport a la democratie et de son role. Pour lui,

l'avenir de l'Afrique dependra de l'instauration d'une vraie democratie et des

institutions qui respectent la loi. De plus, la stabilite d'un pays repose sur la

stabilite en matiere de democratie.

11.1.4. Les actants2

11.1.4.1. Les actants2 des verbes d'action

La structure frequente est la suivante :

p

SN

det N adj v

sv

v. au passe SN

~
det N

Le peuple ghaneen a consolide la democratie

Cette structure montre que le SN1 exerce une action exprimee par le verbe sur le

SN2• Le SN1 doit comporter le trait + humain pour signifier combien on reuvre

pour la democratie. 11 s'agit des personnes physiques qui participent a la

promotion de la democratie. Selon les verbes et les sujets exprimes par le

locuteur, nous retrouvons certaines actions dont la democratie a fait objet :
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- Le peuple ghaneen a consolide la democratie (DG)

- Nous devons soutenir les democraties (DG).

- Chaque nation fa90nne la democratie.8. sa maniere (DG)

- Il y a ceux qui encouragent la democratie lorsqu'ils sont au pouvoir (DE).

Meme si les deux discours ont ete prononces en Afrique, celui de I 'Egypte

conceme en grande partie le monde arabe. Le locuteur signale que certains

hommes politiques encouragent la democratie lorsqu'ils ne sont pas au pouvoir.

Une fois an'ives au pouvoir, Us sont sans scrupules dans la suppression des

droits d'autrui, a martele le locuteur.

En ce qui est du discours prononce au Ghana, le locuteur est tier de l'etape

franchie par le Ghana dans la consolidation de la democratie et I'encourage le

promettant un soutien. 11 n'a pas oublie de faire un c1in d' reil pour les autres

pays pour leur faire croire que la democratie est faite selon la maniere de chaque

pays.

11.1.4.2. Les actants3 des verbes d'action

p

SV

SN1

v

[

+ Ira sitif ]
+ actl n

SP

det N

[

def ]Mas ulin
sIng

Le peuple ghaneen

[

def
Fe .
sing

a travaille dur pour la

]
[

humain ]
co?cret
amme

democratie
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Comme on le constate sur cet arbre de Chomsky, la democratie n'est pas

directement l'objet d'une action exprimee par le verbe. 11 se comporte comme

un complement indirect par l'usage des prepositions comme Ca, pour).

Le locuteur laisse que la democratie est un objet precieux difficilement. acquise

et qui demande des bases solides. C'est ce qui explique l'usage des prepositions

en actant3.

Dans plusieurs pays du tiers monde, la democratie est dans les paroles et non

dans les actes. Elle est difficilement acquise au bon sens du terme.

Dans la veritable democratie, le detenteur du pouvoir est le peuple, les citoyens

ne pouvant pas tous exercer cette souverainete, ils deleguent leur pouvoir aun

nombre restreint d'elus qui l'exerce aleur place. Ces personnes sont designees a
travers des elections libres et transparentes. Ainsi le pouvoir exerce par les elus

l'est au nom du peuple qui le lui a temporairement transfere et aqui ils doivent

rendre compte.

Le Ghana est parmi les rares pays d'Afrique qui ont beaucoup travaille pour

arriver a cette etape. Le locuteur invite d'autres pays a suivre I'exemple du

Ghana et leur donne des elements qui aident ala consolidation de la democratie.

Ces elements sont les suivants: des institutions fortes, capables, fiables et

transparentes, des parlements puissants et des forces de police honnetes, des

juges et des joumalistes independants, une societe civile florissante ainsi qu'une

presse independante.
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11.1.5. Les circonstants

Bien que le lexeme democratie apparaisse peu dans les circonstants, il est d'une

importance capitale. Le mot «democratie» change de categorie lexicale. Il

cesse d'etre un substantif pour devenir un adverbe conduisant aun complement

de but. Pour cela le locuteur lui ajoute une preposition « pour» :

- Le peuple ghaneen a travaille pour la democratie (DG).

Ainsi, nous avons cette structure:

p

SN

/\
det SNj

A
N adj.

v

SV

det N

Le peuple ghaneen a travaille pour la democratie

Selon cet enonce, la preposition «pour» confere ala democratie le trait [+ but].

Le locuteur fait allusion a un objectif que les Ghaneens ont atteint pour
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consolider la democratie. Ils sont arrives acette epoque au moyen de passages

pacifiques repetes du pouvoir.

11.1.6. Les syntagmes nominaux et verbaux

a) La democratie avec les syntagmes nominaux dans le discours prononce

au Ghana

La democratie --------------. Meilleures institutions

La democratie --------------. Progression des droits de l'homme

La democratie --------------. Une meilleure gouvemance

La democratie --------------. Un passage pacifique repete du pouvoir

La democratie --------------. Une bonne gouvemance

La democratie --------------. des institutions transparentes

La democratie --------------. Une societe civile florissante

La democratie --------------. Une presse independante

La democratie --------------. Les institutions responsables

La democratie --------------. La regIe de droit

La democratie --------------. L'egalite de tous

La democratie --------------. De puissantes institutions

La democratie --------------. Le reglement pacifique des conflits

La democratie --------------. Le developpement lie ala bonne gouvemance

La democratie --------------. L' avenir de I'Afrique

La democratie --------------. Les possibilites economiques

La democratie --------------. Les forces de police honnetes

La democratie --------------. Les juges independants

La democratie --------------. L' expression libre de I'opposition

La democratie --------------. La promotion de la transparence
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b) La democratie avec les syntagmes verbaux dans le discours prononce au

Ghana

La democratie --------------. Contribuer ala progression des droits de l'homme

La democratie --------------. Decider le destin de I'Afrique

La democratie --------------. Deverrouiller les potentialites de I'Afrique

La democratie --------------. Respecter la volonte du peuple

La democratie --------------. Gouvemer par le consentement du peuple

La democratie --------------. Organiser les elections

La democratie --------------. Voir ce qui se passe entre les scrutins

La democratie --------------. Accepter la defaite gracieusement

La democratie --------------. S'elever contre le nepotisme

La democratie --------------. Operer des changements

La democratie --------------. Stopper la violence

La democratie --------------. Promouvoir la transparence

La democratie --------------. Vivre dans la paix

La democratie est" associee abeaucoup de syntagmes nominaux et verbaux qui la

nomme positivement peut etre que le locuteur veut montrer aux Africains et aux

pays africains l'importance de la democratie car le courant de la democratie n'a

pas ete prepare en Afrique, il a ete impose par contrainte par les puissances

occidentales.

Les occidentaux ont exige aux pays africains et a leurs dirigeants d' accepter le

multipartisme sous condition qu'un pays qui refuse n'aura aucune aide de la part

des institutions de Bretton Woods.

A partir de ce moment, il y a eu naissance de plusieurs partis politiques. Certains

existaient clandestinement, d' autres etaient des mouvements en gestation qui

luttent pour les causes ethniques, religieux, tribales, regionales. Tous ces
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mouvements se sont transformes en partis politiques. On peut donner l'exemple

du FRODEBU au Burundi et du FPR pour le Rwanda pour ne citer que ceux-hl.

Certains ont gagne les elections, d' autres les ont perdues pour multiples causes.

Ceux qui sont parvenus a arriver au pouvoir n'ont pas suivi la voie

democratique, leur objectif principal etait de se venger contre ceux qui leur

avaient prive d'acceder au pouvoir depuis longtemps.

Que ce soit ceux qui detenaient le pouvoir ou ceux qui veulent y accedeI', tous

avaient des inquietudes concemant les elections et ce qui va suivre apres les

elections. A propos de cela, KABAYABAYA ecrit ceci :

« Une societe hantee par le tribalisme n 'est pas capable de se

metamorphoser du jour au lendemain. Et les hommes qui vivent du

tribalisme, du regionalisme ou clanisme... pensez-vous qu'ifs soient

prets it l'exercice de la tolerance, d'autolimitation et de

civilisation? Comment organise-t-on des elections veritables dans

un pays ou il n y a pas de distinction entre adversaire et ennemi ou

tout est blanc ou noir.? Avant de passer au multipartisme

constructif, if nous faudra un long apprentissage du juste et de

I'equllibre, de la mesure et de la tolerance»20.

20 KABAYABAYA (0.), « A quand le multipartisme !IU Burundi ? » in Le Renouveau du Burundi n03387 du 12
au 13 decembre 1991, p.5.
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La democratie avec les syntagmes nominaux et verbaux dans le discours

prononce au Caire (en Egypte).

a) La democratie avec les syntagmes nominaux

La democratie --------------. La justice et la prosperite

La democratie --------------. Lajustice, le progres et la tolerance

La democratie --------------. La liberte d'expression

La democratie --------------. Les gouvelnements elus pacifiquement

La democratie --------------. L'esprit de tolerance

La democratie --------------. La liberte de religion

La democratie --------------. L'egalite du genre

La democratie --------------. Le droit de tous les enfants de Dieu

La democratie --------------. La defense des droits civils

La democratie --------------. L'ideal de l'egalite de tous

La democratie --------------. La paix et la securite

La democratie --------------. Les droits de l'homme

La democratie --------------. Le progres des nations

La democratie --------------. Un consensus international

La democratie --------------. Une securite accrue

La democratie --------------. Une election pacifique

La democratie --------------. L'Etat de droit

La democratie --------------. L'application equitable de la justice

La democratie --------------. Un gouvernement transparent

La democratie --------------. La liberte divine
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b) La democratie avec les syntagmes verbaux

La democratie --------------. Vivre dans la paix

La democratie --~-----------. Vivre ensemble

La democratie --------------. Partager nos progres

La democratie --------------. Renoncer cl violence

La democratie --------------. Honorer les obligations

La democratie --------------. Developper la societe

La democratie --------------. Promouvoir la securite

La democratie --------------. Respecter les droits de l'homme

La democratie --------------. Mettre en avant les droits de l'homme

La democratie --------------. Respecter la dignite humaine

Comme on I' a constate dans le discours prononce au Ghana, la democratie est

associee a plusieurs syntagmes nominaux et verbaux qui la nomment

positivement dans le discours prononce en Egypte. Le locuteur s'adresse aux

peuples du monde musulman en les exhortant a reuvrer pour la democratie car

elle est porteuse d'action positive.

Dans la plupart des pays amajorite musulmane, le droit cl la liberte de religion,

d'expression, de l'education et cl l'egalite des genres est le plus constamment

vioIe. Il rencontre beaucoup de difficultes alors qu'il est cl la base du systeme

des gouvemements democratiques.

lI.!.7. Les qualifications

Les qualifications du mot « democratie » comportent la structure suivante :

SN+ S Adj.

SNI + det. + NI

N ---------.{democratie

SI ---------• Adj
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- une vraie democratie ;

- une democratie durable;

- les democraties puissantes ;

- les democraties dynamiques.

La democratie est rattachee a des qualifiants qui la presentent comme une

preoccupation importante chez le locuteur. Celui-ci montre ce que doit etre une

democratie « vraie », « puissante », « dynamique » et « durable ».

11.2. Le partenariat

11.2.1. Les actantsl des verbes d'action

La structure est la suivante :

p-----------.sNl + sv

sv------1~: ~~2
SP --------. Prep. + SN2

SN2--------.det. + N2

Ainsi, nous avons les enonces suivants :

- Le partenariat se fonde sur ce qu'est l'islam (DE)

- Ce partenariat se fonde sur la responsabilite (DE)

- Ce partenariat doit regler nos problemes (DE).

Comme on le constate le «partenariat» fait l' action sur le verbe. Il est une

bonne attitude des pays car il permet de regler pacifiquement certains

problemes. Le partenariat est un lexe.me qui revient souvent dans le discours

tenu en Egypte. Cela peut revetir une signification particuliere, celle d'inviter les
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Musulmans areuvrer ensemble pour la sauvegarde de la paix et la securite dans

le monde. Le locuteur profite de ce discours pour parler au monde arabe.

En Afrique comme ai11eurs, le partenariat avec les Etats-Unis d'Amerique est

d'une grande necessite. Les Etats-Unis ont ete le principal pouvoir de vote a la

Banque Mondiale et au Fonds Mondial depuis leur creation en 1948. Les

institutions ont repondu a la crise de la dette de l'Afrique dans les annees 1980

avec des politiques d'ajustement structurels qui ont decime les infrastructures

sociales. Ces politiques ont egalement"devalue les monnaies locales, et privatise

les entreprises de l'Etat avec des avantages douteux pour la majorite.

11.2.2. Les actants2 des verbes d'action

p

SV

Sujet

]
V SN2

Prononcer
+ Humain

A
det Nom

M~ ] [_HO=" ]sing. - Concret
- anime
-+ abstrait

Nous etendons le partenariat

Le sujet qui fait l'action est sans doute une personne. C'est le propre des

actants2 des verbes d'action.

- Nous etendons le partenariat (DE)
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- Nous formerons des partenariats (DE)

- Nous intensifierons nos partenariats (DG).

En tant qu'actant2 des verbes d'action, le partenariat apparait comme une

entreprise de grande importance. Selon le locuteur, tous les pays du monde

entier devraient reuvrer en partenariat. En plus, le sujet de l'action dont le trait

[+Humain] montre que le partenariat est une preoccupation de plusieurs pays.

Par les verbes « etendre », « former» et « intensifier », le locuteur affirme que

son administration va continuer aetendre le partenariat en creant de nouveaux

partenariats. Ces partenariats seront aussi rendus actifs par l'administration des

Etats-Unis.

Cette nouvelle relation entre I'Afrique, les pays du monde musulman et les

Etats-Unis doit prendre forme, suivant les lignes de la responsabilite mutuelle et

du respect mutuel comme I' a decrit Obama, I'Afrique et les pays du monde

musulman, devraient tirer pleinement parti des opportunites offertes par

I'administration americaine actuelle tout en continuant par poser des questions

difficiles.

11.2.3. Les circonstants

Dans le reseau des circonstants, le mot «partenariat» change de categorie

lexicale. Comme on le constate le «partenariat» s'accompagne d'une

preposition « en » qui lui confere le caractere d'un complement circonstanciel.
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InSl, nous avons :

P

Sujet SV

~SP
v .~

/' "" SN

Nous

[ ]

Prep

action

oeuvrons en

clet
Nom

[

Humain ]
concret
amme

partenariat (DE)

- Nous sommes prets it agir en partenariat (DG)

- Nous comptons construire des h6pitaux en partenariat (DE)

- Les Etats-Unis oeuvreront en partenariat (DE).

Dans les circonstants, le mot «partenariat» repond it une grande question:

comment? Le locuteur montre comment son pays compte ameliorer ces

relations avec les autres pays du monde en particulier ceux d'Afrique et du

monde musulman; il n'y va pas par quatre chemins, seul le partenariat peut

repondre aux attentes des uns et des autres sur plusieurs questions qui existent

entre eux. Son pays pret it agir en partenariat avec tout pays qui le souhaite. Au

cas ou le partenariat serait conclu, plusieurs activites politiques, economiques et

sociales seront accomplies entre les E~ats-Unis et les pays partenaires. Il donne

comme exemple la construction des h6pitaux.
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11.3. Le developpement

11.3.1. Les actants1 des verbes d'action

p

d6t

[

~asc.]
mg.

N

[

-Humain
- concret
- anime
+ abstrait

sv

/~SP
v /~

prep / SA

+~;'" ] det \~
[

;~.inin] Adj [NHumain ]
anime
concret

Le developpement depend de la bonne gouvernance

Le locuteur prend le Ghana comme modele de developpement en Afrique. C'est

un pays ou le taux de croissance est relativement bon rapport aux autres pays

d'Afrique. IlI'encourage pour les efforts foumis en faveur de la democratie, de

developpement economique et de bonne gouvemance. Il fait un din d'ceil aux

autres pays d'Afrique que le developpement ne s'arrache pas facilement. Il

depend de plusieurs facteurs qui concourent ala bonne gouvemance. Toutes les

forces populaires, ouvriers, paysans, femmes, etudiants, intellectuels, ainsi que

cadres et politiciens patriotes devront etre mobilisees pour la realisation du

developpement.
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11.3.2. Les actants2 des verbes d'action

p

S.N

[<£:~r][,~ction J
etat

/\

[
~asc. J

'lOg,

S.V

/ ~SN2
/~N

det

-Humain J
- C~nc~et
-amme
- abstrait

v

N.det

on soutient le developpement

Suivant ce schema, le SN1exerce une action V sur le SN2• Les traits respectifs de

SN1 et de V montrent que ces enonces font ace que le « developpement » soit

l'objet d'une action exercee par un etre humain, de surcroit, il y a une serie

d'activites qui s'exercent, apartir des verbes choisis.

On soutient le developpement

- Les phases qui polluent le developpement

On favorise le developpement

On appuie le developpement

Je favorise le developpement.

La structure des enonces montre que le developpement est l'objet exprime par

les verbes d'action.

[

Le developpement
-----.. objet J
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Le locuteur parle de la necessite pour un changement entre le monde riche et les

pays pauvres. C'est ainsi que les Etats-Unis peuvent aussi faire plus pour

promouvoir le developpement.

Les nations riches doivent ouvrir les portes aux biens et services venant de

I'Afrique de maniere significative. Selon le locuteur le developpement de

I'Afrique implique le developpement des Etats-Unis. C'est pourquoi il s' attelle a
reuvrer pour que I'Afrique sorte du sous developpement.

11.3.3. Les actants3 des verbes d'action

p

SN

[

Humain ]
ronom

SV

/ ~SN:

V /0 sp

]
det N A+ action

-etat [ ]
1:~1

pre N

Nous soutenons les

[ +/- Hu ain J

pays en

-Humain JConcrct
-anime
+abstrait

developpement

p -----------------------~ SN I~~+Sp
Sy----------------------~ Y + S~

. {+ actiony---------------------
+/- humain
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- Nous soutenons les pays au developpement (DE)

- Les pays qui concentrent leurs ressources au developpement (DE).

Le developpement est bene±iciaire d'une action dont le sujet est soit humain, soit

non clairement defini. Le premier enonce peut faire penser que c'est un agent

humain agissant en faveur du developpement ou en vue de le soutenir. 11 s'agit

d'un agent it trait [+Humain]. L'agent du deuxieme enonce a comme trait [+/­

Humain] ce qui veut dire que les acteurs qui oeuvrent pour le developpement

peuvent Stre de plusieurs categories.

Le locuteur manifeste la volonte de son pays it soutenir les pays qui concentrent

leurs ressources au developpement. Il y a des pays qui ont plusieurs ressources it

exploiter pour promouvoir le developpement mais pour multiples raisons, les

engagent pour d'autres fins. Certains dirigeants ne peuvent pas mettre cette

politique en application pour plusieurs raisons : la corruption, le detoumement

des deniers publics par certains persoimages et ceux qui les entourent et achat

des armes pour soutenir les groupes terroristes.

11.3.4. Les circonstants

Les circonstants expriment les circonstances de maniere, de temps, de lieu, etc.

La fonction grammaticale des circonstants est assumee par le biais d'un adverbe.

Pourtant, les propositions comme « pour », « sur », « en» qui ont le trait [+lieu,

+but] peuvent jouer le role de circonstant.
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La structure est la suivante :

p------------------~S~ + S'I

SV---------------~'1+ SP

'I

+/- etat
+ action
+/- humain

SP----------------~prep.+{ ~~+SP,

Pre.------.....
en
sur
pour

Le pays sont en developpement (DE)

- Les pays concentrent leurs ressources sur le developpement (DE)

- ~ous etablirons des fonds pour le developpement (DE).

Avec les prepositions« en» et« sur », le deve10ppement acquiert le trait [+lieu].

Certainement, c' est un lieu abstrait puisque on ne peut pas trouver nulle part un

endroit denomme «Developpement ». Le locuteur veut insister sur cette notion

tout en montrant son importance dans la vie de chaque pays.

Avec la preposition « pour », le « developpement » obtient le trait [+but], ce qui

montre que le developpement est considere comme un but aatteindre. Tout pays

devrait utiliser tous les moyens possibles pour arriver acet objectif.
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11.4. Le conflit

Dans ces deux discours, celui du Ghana et de ]'Egypte, le tenne «conflit» a

deux sens differents :

Le conflit dans le discours prononce au Ghana conceme les citoyens africains ou

des pays africains qui luttent pour arriver au pouvoir, qui se battent pour les

frontieres mal tracees par les colonisateurs selon leur propre inten~t, pour ]eurs

ethnies, pour leur tribut ou leur clan et sans oublier les luttes religieuses dans

certains pays.

La notion de «conflit» dans le discours tenu en Egypte revet une autre

signification. Il concerne les Etats-Unis et les pays du monde musulman mais

aussi le conflit israelo-arabe. Depuis les evenements du 11 septembre 2001 Oll

les elements d'AI-QuaYda ont attaque les Etats-Unis, tuant pres de trois mille

personnes innocentes, les Americains craignent toujours d'etre la cible de

nouvelles attaques de ces extremistes terroristes d'AI-QuaYda. Pour cela les

Etats-Unis restent a la recherche de ces extremistes partout au monde et surtout

dans les pays a majorite musulmane qui sont supposes soutenir et abriter ces

demiers. Il s'agit notamment de l'Irak, I'Iran, I'Afghanistan, le Pakistan, la

Somalie, ... En parlant de ces conflits, le locuteur veut justifier la presence des

troupes americaines dans certains de ces pays.

Le locuteur ne manque pas d' evoquer le conflit israelo-palestinien qui date de

longtemps. Il veut peut etre lancer le processus israelo-arabe car des son premier

entretien bilateral avec Hosni Moubarack, le president Obama a affinne avoir

discute de cette question.
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11.4.1. Les actantsl des verbes d'action

La structure est la suivante :

p------------------~S~+ S'1

SV---------------·'1 + S~2

S~2 + SP

'1

+ action
-------+. - sujet humain

- sujet concret
+ transitif

- Les conflits ont ravage I'Afrique (DG)

Le conflit fait partie de la vie (DG)

- Ces conflits pesent sur I'Afrique" (DG).

Avec les verbes des traits [+ action], le lexeme «conflit» est l'agent d'une

action. Lorsque I'enonce est affirmatif, I'action exprimee par le lexeme

« conflit» est positive. Autrement dit, les conflits en Afrique sont une realite

incontestable. Selon le locuteur, il est plus que temps d' eradiquer ce fleau. Le

trait [+ transitifJ du verbe confere au « conflit » une action directe sur le S~2'

Cette action est positive.

11.4.2. Les actants2 des verbes d'action

P--------------~---.S~+ S'1

SV---------------·'1 + S~2

S~2+ ~

'1 -------.. { + action
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Sous cette structure, SN1 exerce une action exprimee par le verbe sur le SN2.

C'est le propre des actants2 des verbes d'action. L'etude du syntagme nominall

(SNl) montre les traits specifiques du SNl. 11 s'agit de [+Humain] qui exerce une

action sur le SN2 qui est « Le conflit ». Selon le verbe choisi par le locuteur nous

retrouvons certaines actions dont le conflit fait objet.

- Nous examinons ce conflit (DE)

- La carte coloniale a suscite des conflits (DG)

- Une planete qui se rechauffe creera plus de conflits (DG)

- Ceux qui reglent les conflits

- Les democraties diminueront les conflits (DG).

Pour le discours prononce au Ghana, le lexeme conflit subit des actions positives

exercees par des sujets humains ou non. Avec les verbes « susciter », « creer »,

« diminuer », « regler» et « encourager », on comprendrait qu'en Afrique les

conflits sont la, d'autres seront crees et que seule la democratie peut diminuer

les causes de ces conflits.

Pour le discours prononce en Egypte, par le verbe « exammer» le locuteur

montre a ses interlocuteurs qu'il y a un conflit entre son pays et un autre pays

peut Stre du monde musulman et permet d'en faire examen.

11.4.3. Les actants3 des verbes d'action

P ---------------------? SN + f~~+sp
SV----------------------~ V + S~

{
+ action JV ---------------------
+/- humain

SP-----------------Prep. + { SN2 + SP2 }

Pre -----------.--~ a
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- Le domaine qui se rapporte au conflit (DG)

- Vous pouvez mettre fin au conflit (DG)

Le conflit n'est pas directement l'objet d'une action, mais au profit de quoi

l'action est exercee ; c'est ce qu'en temoigne la preposition qui precede le SN2•

Autrement dit le conflit se comporte comme un complement d'objet indirect

(C.O.I.).

- Le domaine qui se rapporte au conflit

- Vous pouvez mettre fin au conflit

A partir de ces enonces on comprend que les conflits sont une realite en Airique

et que seuls les Airicains ont la responsabilite et la possibilite de mettre fin aces

conflits.

11.4.3. Les associations

Le mot conflit est en association avec d'autres mots. La structure est la

suivante:

SNI + Prep. + SN2

SN j -------------.- det. + N j

NI -------- ------. (-Humain]

N 2 - - - - - - - - - - - - - - - - ~~ + N 2

NI --------------.Conflit

Pour le discours prononce au Ghana, le locuteur parle des conflits a l'interieur

de l'Afrique. Ces conflits sont de plusieurs causes: la region, le clan, la tribu,
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religion, etc. Il souhaite que ces den:iers soient regIes pacifiquement par les

Africains eux-memes.

Pour le discours prononce en Egypte, le locuteur parle du conflit entre

I'Amerique et les pays du monde musulman. L'Amerique a des troupes

militaires dans certains de ces pays comme l'Afghanistan et l'Irak. En Irak,

I'Amerique prevoit le retrait de ses soldats mais en Afghanistan le locuteur

essaie de donner des raisons qui poussent I'Amerique cl poursuivre ce conflit et cl

y laisser ses soldats. Ce conflit a comme source d'origine la religion selon

toujours le locuteur.

11.4.4. La synonymie

Dans un enonce un mot peut etre substitue cl un autre mot de sens proche. C'est

un synonyme. Dans le Dictionnaire de linguistique, DUBOIS I'affirme en disant

que « deux termes sont synonymes quand Us ont la possibUite de se substituer

I , ' I' d ' , 21un a autre ans un enonce» .

Ajoutons qu'il n'y a pas de synonymie totale. La notion de synonymie se pose

pour les mots qui ont un sens voisin.

Abondant dans le meme sens, BREKLE affirme lui aussi la non totalite de la

synonymie. Il dit ceci :

«La conception traditionnelle de la synonymie ne s 'attache pas Cl

une identite stricte des significations de deux mots, elle recherche

plutat une parente semantique. Les dictionnaires de synonymie les

It> 21 DUBOIS (l), op.cit., p.470.
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plus courants fournissent mille exemples de mots lies it cette
, 22parente» .

Dans les deux discours d'Obarna, nous observons des synonymes du concept

« con/lit ». Nous avons releve les synonymes suivants :

la haine ;

la mefiance

la violence;

la tyrannie ;

la guerre ;

la crise ;

la tension.

Dans notre corpus, le concept « conflit » acquiert des oppositions. Ces demieres

sont:

a) des noms:

- paIX;

- progres;

prosperite ;

securite ;

- tranquillite.

22 BLEKLE (E.H.), Semantique, Paris, Armand Colin, 1974, p.69.
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~ CHAPITRE III : LES FORMES ENONCIATlVES

Ce chapitre nous pennet de rendre compte des relations que le locuteur

entretient avec l'aIlocutaire. Jean DUBOIS definit l'enonciation comme suit:

« L 'enonciation est presentee soit comme un surgissement du sujet

dans I'enonce, soit comme la relation que le locuteur entretient

par le texte avec l'interlocuteur ou comme, l'attitude du sujet

I ' I" d d . , , 23par ant a egar e son enonce » .

Au cours de cette etude, les concepts fondamentaux nous servent d'analyse.

, .

"

111.1. La distance

Le concept de distance nous pennet d'envisager le proces d'enonciation du point

de vue du locuteur face it son enonce. EIle se definit par la presence ou l'absence

de «je ». Si la distance tend vers zero, le locuteur prend totalement en charge

son enonce. La distance est maximale lorsque le sujet de l'enonciation tend vers

« il ». Le sujet considere son enonce comme faisant partie d'un monde distinct

de lui-meme.

En vue de rendre compte de la distance, le locuteur utilise des procedes pour

donner une infonnation. 11 s'agit par exemple des fonnes impersonneIles comme

le pronom« il » et du pronom neutre« on ». Le conditionnel peut egalement etre

utilise pour rendre compte de la distance.

Les enonces suivants nous pennettent de rendre compte de la distance du
J

locuteur face it son enonce :

~ 23 DUBOIS (l), cite par MAINGUENEAU (D.), op.ci!., p.99
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a) Apropos du discours du Ghana

- 11 y a des progres considerables dans certains pays d'Afrique.

- Il est facile de pointer du doigt et de rejeter la responsabilite de ses

problemes sur d'autres.

- II est vrai qu'une carte coloniale qui n'avait guere de sens a contribue a

susciter des conflits.

- Il sera enfin de compte plus significatif.

- Il est impossible de se soustraire au controle d'une autre nation.

- Il ne s'agit pas seulement d'organiser des elections.

- 11 faut voir ce qui se passe entre les scrutins.

- 11 est temps que ce style de gouvemement disparaisse.

- n faut egalement rompre avec de vieilles habitudes.

- 11 ne s'agit pas seulement de chiffre de croissance sur un bilan comptable.

- n s'agit de la dignite du travail.

- Il s'agit d'une chance que doivent saisir les Africains au 21 e s.

- nreste des progres afaire.

- I1 appartient atout en chacun de faire sa part.

- 11 faut faire des choix responsables de nature aprevenir la propagation de

la maladie et apromouvoir la sante publique dans la collectivite et dans

les pays.

- Il ne s'agit d'ailleurs pas de s'attaquer aux maladies isolement.

- 11 est toujours trop facile ades individus sans conscience d'entrainer des

communautes entieres dans des guerres entre religion et entre tribus.

- Il n'est jamais justifiable de cibler des innocents au nom d'une ideologie.

- Il incombe aux Etats-Unis de travailler avec vous en tant que partenaire a
promouvoir cette vision, non seulement par des paroles, mais aussi par

des appuis qui renforcent les capacites de I'Afrique.
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- Lorsqu' il y a genocide au Darfour ou des terroristes en Somalie, ce ne

sont pas simplement des problemes africains.

- II y aura des souffrances et des revers.

- II doit decouler des decisions que vous prendrez, des actions que vous

engagerez et de l'espoir que vous porterez dans votre cceur.

Si l'on est honnete.

- On se bat pour des territoires.

- On se bat pour des ressources.

- On a demande aMartin Luther King quel sentiment lui avait inspire la

vue de la naissance d'une nation.

- On voit d'ailleurs des Africains se mobiliser pour cet avenir.

- C'etait quelque chose que l'on eprouvait dans sa vie personnelle jour

apres jour, annee apres annee.

Par le pronom indetini «il » qui n'etablit aucun rapport entre le locuteur et son

message et du pronom neutre « on » qui efface completement le locuteur de son

message, le locuteur prend distance face ases enonces.

De ces enonces le locuteur evoque quelques problemes dont I'Afrique est

confronte notamment les problemes de la securite, de la politique, de

developpement et de la bonne gouvemance.

La carte coloniale qui n'avait guere de sens a suscite des conflits selon le

locuteur. Ici, il rejette une partie des problemes dont souffre I'Afrique aux

puissances coloniales qui au lieu de collaborer avec les Africains se sont

interesses a l'exploitation des ressources et a la delimitation des frontieres

independamment des realites qui existaient.

Le locuteur invite les Africains ane pas avancer aujourd'hui ces pretextes pour

justifier les maux dont souffre I'Afrique. Le developpement de I'Afrique est
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l' reuvre de tout en chacun. Il dependra de I'engagement et des decisions que

prendront les Africains car l'avenir de l'Afrique appartient aux Africains.

Pour sortir de ces defis, la bonne gouvernance est 1'une des voies que l'Afrique

doit prendre. Le locuteur ne cesse d'encourager ceux qui sont deja sur ce bon

chemin et leur promet que son pays les accompagnera par la voie du partenariat

en posant des actions concretes.

b) Les enonces qui illustrent la distance du locuteur face it son enonce it

travers le discours du Caire

- Il y a eu beaucoup de publicite a propos de mon discours.

- Il ne faut pas en conclure que nous devrions faire semblant d'ignorer les

sources de tension.

- Il ne s'agit pas d'opinion a debattre, ce sont des faits a combattre.

- Il est douloureux pour l'Amerique de perdre ses jeunes gens et ses jeunes

femmes.

- Quand il s'agit de combattre l'extremisme violent, l'islam ne fait pas partie

du probleme, il constitue une partie importante de la marche vers la paix.

- Il est injustifie, ignorant et odieux de nier ce fait.

- Il est profondement injuste de menacer Israel de destIuction.

Il est egalement indeniable que le peuple palestinien, qm regroupe des

musulmans et chretiens, a souffert en quete d'un territoire.

- Il n'est pas permis d'en douter.

- Il est aise de pointer un doigt accusateur.

- Il est temps que les parties et que nous se montrent a la hauteur de leur

responsabilite.

- Il en est de meme pour la Palestine..

- Il existe en effet un passe tumultueux entre nos deux pays.
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- Il sera difficile de surmonter des annees de metiance.

- Il y aura de nombreux problemes it examiner entre nos deux pays et nous

sommes disposes it aller de l'avant sans condition prealable sur base d'un

respect mutuel.

- Il est clair pour tous ceux preoccupes par les armes nucleaires que nous

sommes arrives it un tournant decisif.

- Il y a eu une polemique au cours des recentes annees au sujet de la promotion

de la democratie.

- Il ne s'agit pas tout simplement d'ideaux Americains, il s'agit des droits de

l'homme.

- Il n'y a pas de route directe pour honorer cette promesse.

- Il y a ceux qui encouragent la democratie uniquement lorsqu'ils sont au

pouvOlr.

- n faut conserver le pouvoir par le consentement du peuple et non par la

coercition.

- Il faut respecter les droits des minorites et participer dans un esprit de

tolerance et de compromis.

- n faut mettre les interets du peuple et le deroulement du processus politique

avant ceux de son parti.

- n faut soutenir la richesse de la diversite religieuse.

- Il faut aussi mettre fin aux divergences entre les musulmans.

- Il importe que les pays occidentaux evitent d'empecher les musulmans de

pratiquer leur religion par exemple en dictant ce qu'une musulmane devrait

porter.

- Il s'agit d'un element encore important de notre identite.

- Il en va de meme pour les progres remarquables au sein de pays it majorite

musulmane de Kuala Lumpur it DubaI.

- Il ne sera pas facile de regler les questions dont je viens de vous parler.

- Il y a tellement de peur, de mefiance qui se sont accentuees avec les ans.
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- Il est plus facile de se lancer dans une guerre que de faire la paix.

- nest plus facile de blamer autrui que de s'examiner soi-meme.

- Il est plus facile de voir ce qui nous distingue, plutot que ce que nos avons en

commun.

- I1 faut choisir l'e bon chemin et non le plus facile.

- I1 y a une regIe essentielle qui sous-tend toutes les religions: celle de traiter

les autres comm~ nous aimerions etre traites.

- Ce n'est pas de cette maniere que l'on revendique l'autorite morale, c'est

ainsi que I' on I'abdique.

- On constate que certains ont malheureusement tendance a mesurer leur

propre croyance al'aune du rejet des croyances d'autrui.

- Une femme que l'on prive d'education est privee d'egalite.

- On ne peut pas empecher le progres humain.

Comme nous l'avons dit ci-haut, le locuteur a recours au pronom impersonnel

« il» qui n' etablit aucun rapport entre le pronom et son enonce et du pronom

neutre « on » qui efface completement le locuteur de son message pour marquer

la distance envers son enonce.

Dans ces enonces, le locuteur s'exprime sur certains points qui sont ala base des

divergences entre l'Amerique et les pays du monde musulman. Ces points sont :

l' extremisme, le probleme entre israeliens, palestiniens et le monde arabe, les

armes nuc1eaires, la democratie, la religion et le droit des femmes.

Concemant l'extremisme, on sait que les Americains sont la cible d'attaques de

plusieurs organisations terroristes qui pour la plupart ont pris naissance dans les

pays a majorite musulmane. Le locuteur souhaite l'alliance des communautes

musulmanes pour eradiquer les groupes de terroristes car ce ne sont pas des faits

a debattre mais a combattre. n exprime le regret des Etats-Unis de voir ces
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jeunes gens et jeunes femmes perdre leur vie innocemment. L'ceuvre de la paix

devrait etre l'affaire de tout le monde.

Pour la question en rapport avec Israel et le monde arabe, le locuteur cherche it

tendre la main aux musulmans afin d'obtenir un soutien au processus de paix

entre Israeliens et Palestiniens.

Malgre les bonnes relations qui existent entre Israel et les Etats-Unis, le locuteur

fait preuve de fermete envers Israel. Selon lui, un Etat palestinien doit voir le

jour it terme et Israel doit arreter la colonisation dans les territoires. Peut-etre le

locuteur veut rassurer le monde arabe.

Concemant les annes nucleaires, en evoquant ce point, le locuteur VIse

particulierement l'Iran qui manifeste toujours son opposition a l'Amerique. Il

inquiete tous les pays de la region et le monde entier pour son projet de pouvoir

se doter d'une arme nucleaire. Le locuteur souhaite voir son pays et 1'Iran mettre

de cote les querelles qui les opposent et partir sur des bases nouvelles.

En ce qui est de la democratie, elle suppose l'egalite de tous devant la loi, le

droit aI'expression, la transparence dans les affaires de 1'Etat, la liberte de vivre,

la non ingerence d'un Etat dans les affaires d'un autre Etat. Cela n'est pas le cas

dans certains pays du monde musulman. Les uns parlent de la democratie

uniquement quand ils ne sont pas au pouvoir, d'autres mettent les interets de leur

parti avant ceux du peuple.

Concemant la religion, certaines religions empechent les autres de travailler

surtout quand leurs membres sont minoritaires. Cela peut provoquer la guerre

linterreligieux. Le locuteur souhaite la diversit6 religieuse tout en laissant chaque

I'individu choisir librement sa religion d'apres sa conviction d'ame et d'esprit.
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Pour ce qui est du droit des femmes, ce n'est pas par hasard que le locuteur parle

de cette question. Partout au monde les femmes sont entrain de rec1amer leurs

droits. Mais c'est dans les pays amajorite musulmane que ce droit est le plus

bafoue. Elles sont privees du droit a 1'education, it l'expression, it la

participation dans les affaires de I'Etat, etc. On peut citer l'exemple de

l'Afghanistan Oll sous le regime des Talibans les filles n'avaient pas le droit a
I'education scolaire et de I'Arabie Saoudite Oll les femmes ont acquis le droit de

vote en date du vingt-quatre novembre deux mille onze.

In.2. La transparence

Dans la transparence, le locuteur par son discours semble donner une nouvelle

information. La transparence se trouve souvent dans des livres scolaires. Voici

ce que dit MAINGUENEAU :

«Comme exemple de transparence, on pourrait citer les livres

scolaires et les proverbes »24.

Le locuteur a l'intention d'emettre une verite essentielle que le recepteur doit

prendre comme axiome, d'oll le caractere didactique du discours. Dans notre

corpus les enonces qui semblent les mieux indiques pour illustrer la transparence

sont les suivants :

24 MAINGUENEAU (D.), op.cit., p.120.

(.
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a) Au sujet du discours prononce au Ghana nous avons les enonces

suivants :

- Il revient aux Africains de decider de l'avenir de l'Afrique.

- La minorite merite tout autant de louange que la majorite.

- Ce ne seront pas de grandes personnalites comme Nkrumah et Kenyatta qui

decideront du destin de l'Afrique.

- Le developpement depend de la bonne gouvemance.

- Chaque nation fa<;onne la democratie it sa maniere.

- L'Afrique n'a pas besoin d'hommes forts, mais de fortes institutions.

- Chaque nation determine elle-meme son destin.

- Les pays reussissent lorsqu'ils investissent dans la societe et dans les

infrastructures.

- L'aide n'est pas une fin en soi.

- Trop d'africains perissent toujours de maladies qui ne devraientpas les tuer.

- Nous sommes tous enfants de Dieu.

- L'avenir de l'Afrique appartient aux Africains.

- Le monde sera ce que vous en ferez.

L'Afrique a souffert depuis la colonisation. Les colonisateurs cherchaient en

premier lieu it s'enrichir en exploitant les ressources du continent. Apres la

colonisation l'Afrique n'a pas ete en mesure de prendre la stabilite politique et

economique en main.

Maintenant, il est 'plus que temps que l' Afrique prenne en main son destin. Il lui

faut des institutions responsables avec l'attention sur l'appui it la bonne

gouvemance, sur les parlements qui controlent les abus du pouvoir et qUI

s'assurent que les voix de l'opposition s'expriment, sur l'Etat de droit, qUI

assurent une administration equitable de la justice; sur la participation civile
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afin que les jeunes soient impliqmSs et sur des solutions concretes it la corruption

pour faire avancer la transparence.

b) A travers le discours prononce en Egypte nous avons les enonces

suivants:

- « Crains Dieu et dis toujours la verite ».

- Les interets que nous partageons parce que nous sommes des Stres humains

sont beaucoup plus puissants que les forces qui nous separent.

- C'est de l'innovation au sein des communautes musulmanes que nous

viennent I'algebre, le compas et les outils de navigation, notre maitrise de

l'ecriture et de l'imprimerie, notre comprehension des mecanismes de

maladie et des moyens de les guerir.

- L'Islam a de tout temps fait partie de l'histoire de l'Amerique.

- C'est le Maroc qui fut le premier pays it reconnaltre mon pays.

- « De plusieurs peuples un seul ».

- L'Islam fait bel et bien partie de l'Amerique.

- Quiconque tue un innocent, tue l'humanite entiere.

- Quiconque sauve quelqu'un, sauve l'humanite toute entiere.

Le peuplement de I'Amerique est fait par plusieurs personnes venant des

differents coins du monde, diverses cultures, religions, comportements y

compris les musulmans. Malgre toutes ces differences, ces categories sociales

cohabitent pacifiquement. Elles se respectent les unes les autres et c' est un signe

eloquent de tolerance dans la societe americaine. Des pays du monde musulman

IPourraient s'inspirer de cet exemple pour vivre cette harmonie.
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111.3. L'opacite

L'opacite se caracterise par I'emploi du pronom neutre «on» mais aussi par

I'utilisation de certains procedes discursifs pouvant susciter la confusion au

niveau de l'interpretation de l'enonce. C'est le recepteur qui est invite adeviner

le message en tenant compte des circonstances de production et du contexte du

message. Le sens du mot change selon·le contexte. YAKAHAMA affirme ce qui

suit:

«La signification des mots change selon le contexte ou la personne qui

I 25par e» .

Voici quelques enonces qui illustrent les affirmations contenues dans les lignes

precedentes.

a) Discours prononce au Ghana

Certains d'entre vous savent que mon grand-pere etait CUlSlmer chez les

britanniques.

- C'etait quelque chose que l'on eprouvait dans sa vie personnelle.

- Tant de personne de generations precedentes.

- Aucun pays ne peut creer de richesse si ses dirigeants exploitent I'economie

pour s'enrichir personnellement.

- Chaque pays fa90nne la democratie asa maniere.

- Aucune entreprise ne veut investir dans un pays ou le gouvemement se taille

au depart plus de 20% ou dans lequel le chef de I'autorite portuaire est

corrompu.

- n y a des progres considerables dans certains pays d'Afrique.

25 YAKAHAMA (S.), Onpense avec les mots, Paris, Ed. France-Empire, 1966, p.141.
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- Personne ne veut vivre dans une societe OU la regIe de droit cede la place cl la

loi du plus fort et cl la corruption.

- Tout le monde y gagne.

- Ceux qui reglent les conflits pacifiquement.

- Si l'on est honnete.

- On se bat pour des territoires.

- On se bat pour des ressources.

- On voit d'ailleurs des Africains se mobiliser pour cet avenir.

- Le gouvernement du peuple et par le peuple est le seul etalon par lequel on

mesure tous ceux qui sont au pouvQir.

- C'etait quelque chose que l'on eprouvait dans sa vie personnelle.

Concemant le discours prononce au Caire nous avons les enonces suivants :

- Les attentats du 11 septembre, conjugues cl la poursuite des actions violentes

engagees par ces extremistes contre des civils, ont amene certains dans mon

pays cl juger l'islam inevitablement hostile non seulement cl l'Amerique et

aux pays occidentaux, mais aussi aux droits de 1'homme.

- Aucun Etat ne devrait decider de choisir qui sont les pays cl avoir des armes

nucleaires.

- Aucun systeme de gouvemement ne peut ou ne devrait pas etre impose par

un pays cl un autre.

Chaque nation donne naIssance cl ce pnnClpe de sa propre maniere, en

fonction des traditions de son propre.

- Pour beaucoup, la mondialisation presente des aspects contradictoires.

- Ces victimes etaient des hommes et des femmes innocents, venus

d'Amerique et de beaucoup d'autres pays qui n'avaient rien fait cl personne.

- I1s ont fait des morts dans beaucoup de pays.

- Hamas jouit d'un soutien de certains palestiniens.

- De nombreux musulmans reconnaissent qu'Israel ne disparaitrait pas.
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- De nombreux israeliens reconnaissent la necessite d'un etat palestinien.

- Pendant de nombreuses annees, l'Ir.an s'est defini en parti par son opposition

amonpays.

- 11 y aura de nombreux problemes a examiner entre nos deux pays.

- C'est-a-dire des choses qui nous attachent a notre communaute, a notre

famille et a notre foi.

- Certains veulent attiser les tlammes de la division et entraver le progres.

- Certains suggerent que 9a ne vaut pas la peine.

- Ce n'est pas de cette maniere que I'on revendique I'autorite morale, c'est

ainsi que I'on I'abdique.

On constate que certains ont malheureusement tendance a mesurer leur

propre croyance a I'aune du rej et des croyances d'autrui.

- Une femme que l'on prive d'education est privee d'egalite.

- On ne peut pas empecher le progres humain.

Par ces enonces contenus dans notre corpus, avec I 'utilisation de quelques

procedes discursifs et du pronom neutre «on », les interlocuteurs auront du mal

a determiner la personne, le pays, I'annee et la periode dont le locuteur parle.

111.4. La tension

Ce concept conceme la relation qui s'etablit entre le locuteur et I'aIlocutaire. Le

texte est considere comme le mediateur d'un desir du locuteur qui est une

tentative de saisie de I'aIlocutaire. Le locuteur cherche a convaincre le recepteur

pour qu' il adhere a son discours.

La tension s'observe surtout dans les discours politiques. EIle apparait a travers

l'emploi des auxiliaires modaux. Il faut aussi s'interesser aux determinants et

pronoms personnels. C'est ce que nous aIlons montrer surtout par le pronom
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personnel «nous ». De plus, le locuteur peut employer des verbes performatifs

pour imposer un comportement au recepteur. Il ne faut pas aussi ignorer de

donner une importance aux moyens mis en jeu par le locuteur d'une part pour

arracher l' adhesion totale des interlocuteurs et les auxiliaires « etre » et « avoir »

d' une autre part.

Pour Elie BAKIZA, est tendu tout discours qui «affirme des positions,

des desirs, des plans et interpelle l'interlocuteur qui, le moment venu, sait

prendre distance pour asserter sans impliquer ni le locuteur lui-meme ni

I ,· I t 26znter ocu eur» .

Au sujet du discours prononce au Ghana, les enonces suivants expriment la

tension:

C'est un grand honneur pour mm d'etre cl Accra et de parler aux

representants du peuple.

J'ai du sang africain dans les veines et l'histoire de ma famille englobe

aussi bien les tragedies que les triomphes de l'histoire de l'Afrique dans son

ensemble.

Vous nous montrez un aspect de l'Afrique qui est trop souvent neglige par

un monde qui ne voit que les tragedies ou la necessite d'une aide charitable.

- Nous devons tout d'abord reconnaitre une verite fondamentale a laquelle

vous avez donne vie au Ghana, asavoir que le developpement depend de la

bonne gouvemance.

Ce ne seront pas de grandes personnalites telles Nkrumah et Kenyatta qui

decideront du destin de l'Afrique. Ce sera vous les hommes et les femmes

du parlement ghaneen et le peuple que vous representez.

La diversite de l'Afrique devrait etre une source de force et non un facteur

de division.

26 BAKIZA (E.), Contribution Cl I 'analyse linguistique du discours politique du Burundi (1958-1966),
These de doctorat, Universite de Montreal, decembre 1986, p.87.
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- Je me suis engage cl augmenter fortement notre aide cl l'etranger, ce qui

correspond cl l'interet de l'Afrique et cl celui des Etats-Unis.

- Nous devons tous chercher la paix et la securite necessaires au progres.

- Alors que les Africains se rapprochent de cette promesse, I'Amerique va

leur tendre la main de fayon plus ~esponsable.

- Au xxre s., nous sommes appeles cl agir selon notre conscience mais aussi

dans notre interet commun.

- Lorsqu'un enfant meurt cl Accra d'une maladie inevitable, cela nous

diminue partout.

Soyons bien clairs : ]'Afrique ne correspond pas cl la caricature grossiere

d'un continent perpetuellement en guerre.

- Votre sante et votre securite peuvent contribuer cl la securite du monde.

- Et la force de votre democratie peut contribuer cl la progression des droits

de I'homme pour tous les peuples.

- Il incombe aux Etats-Unis de travailler avec vous en tant que partenaire cl

promouvoir cette vision non seul~ment par des paroles mais aussi par des

appuis que renforcent les capacites de ]'Afrique.

- Mais nous pouvons egalement cooperer avec les Africains pour transformer

cette crise en occasion de progres.

- Lorsqu'il y a genocide au Darfour ou des terroristes en Somalie, ce ne sont

pas simplement des problemes africains, ce sont des defis mondiaux cl la

securite exigeant une riposte mondiale.

Ensemble, nous pouvons cooperer en faveur de notre planete.

- Je tiens cl le dire clairement, notre commandement pour I'Afrique ne vise

pas cl prendre pied sur le continent mais cl reIever le defis commun afin de

renforcer la securite des Etats-Unis, de I'Afrique et du monde.

- Je voudrais remercier le president. Mills pour ses qualites extraordinaires de

direction.

- Je veux voir les Ghaneens autosuffisants sur le plan alimentaire.
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- Je veux vous voir exporter des produits alimentaires a d'autres pays et

gagner de I'argent.

- Le monde sera ce que vous en ferez.

- Vous avez le pouvoir de responsabiliser vos dirigeants et de batir des

institutions qui servent au peuple.

Au moment ou le locuteur prononce son discours, I'Afrique est confronte a des

problemes divers. Le locuteur reco~alt le pas franchi par certains pays

d'Afrique par des bonnes initiatives en matiere de democratie et de bonne

gouvemance en particulier le Ghana et le Botswana.

En s'associant a ses interlocuteurs par le pronoms « nous », le locuteur cherche

une participation massive de son auditoire a l'action qu'il propose. Ses

allocutaires sont interpelles a se joindre a lui pour des inten~ts communs aux

Africains, aux Etats-Unis et au monde entier. Ainsi, le locuteur ne peut rien faire

sans le concours des Africains et des americains; c'est pourquOl tant6t il

s'associe aux Africains tant6t au peuple americain.

Concemant le discours prononce au Caire les phrases suivantes l'illustrent bien :

- Tant que notre relation restera detinie par nos differences, nous donnerons

du pouvoir a· ceux qui sement la haine et non la paix et qui encouragent le

conflit.

- Je suis venu ici au Caire en quete d'un nouveau depart pour les Etats-Unis

et les musulmans du monde entier, un depart fonde sur l'interet mutuel,

reposant sur la proposition vraie que I'Amerique et I' islam ne s'excluent

pas et qu' ils n'ont pas lieu de se faire concurrence.

- Pour aller de I'avant nous devons dire ouvertement entre nous ce que nous

recelons dans notre creur que trop souvent nous n'exprimons qu'a huis clos.
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- Nous devons consentir un effort soutenu afin de nous mettre a l'ecoute et

d'apprendre ·les uns des autres de nous respecter mutuellement et de

chercher un terrain d'entente.

- Quand une nouvelle grippe infecte un seul etre humain, nous courons tous

un nsque.

- Quand un pays particulier tente de se doter d'une arme nucleaire, le risque

d'attaque augmente dans toutes les nations.

- La situation en Afghanistan illustre les objectifs de I'Amerique et la

necessite de collaborer tous ensemble.

Quelle que soit notre opinion du passe, nous ne devons pas en etre
. .

pnsonmer.

- Nous devons regler nos problemes par le biais du partenariat et partager nos

progres.

- Mais soyons clair: AI-Qualda a tue pres de trois milles personnes ce jour la.

- Le saint coran nous enseigne que quiconque tue un innocent tue I'humanite

toute entihe et quiconque sauve quelqu'un sauve l'humanite toute entiere.

- Nous devons carrement affronter ces sources de tensions.

- Aucun d'entre nous ne doit tolerer ces elements extremistes.

- Mais si nous examinons ce conflit a travers le prisme de I'un ou de I'autre,

nous reilleres nous cacheront la verite.

Nous avons tous la responsabilite d'reuvrer pour le jour Oll les meres

d'israeliens et de palestiniens pou::ront voir leurs enfants grandir sans peur.

- Les habitants de tous les pays doivent etre libres de choisir et de vivre leur

religion d'apres leur conviction d'esprit, de creur et d'ames.

- Nous devons toujours examiner la fayon dont nous partageons la liberte de

religion.

- C'est cet esprit qu'il faut aujourd'hui.

- le suis convaincu que nos filles peuvent offrir une contribution a la societe

tout aussi importante que nos fils.
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- De fait, la foi devrait nous unir.

- Nous devons tous garder a l'esprit que l'education et l'innovation seront la

monnaie d'echange du XXle s.

- Nous allons elargir les programmes d' echanges et augmenter les bourses,

comme celle qui a permis a mon pere de venir en Amerique, tout en

encourageant davantage d'Americains a etudier dans les communautes

musulmanes.

- Ce n'est pas des paroles que nous pouvons repondre aux besoins de nos

peuples. Nous ne pourrons les satisfaire qu'a condition d'agir avec audace

dans les annees avenir.

- Nous pouvons transformer le dialogue en une serie interreligieux de sorte

que les ponts entre les Stre humains menent a des actions en faveur de notre
..

humanite commune.

- Nous avons la responsabilite de .nous unir pour realiser le monde auquel

nous asplrons.

- Je reaffirme "fermement I' engagement de I'Amerique a vouloir un monde

dans lequel aucun pays ne possede d'armes nucleaires.

- Je veux parler de notre interSt commun a favoriser le developpement et les

opportunites economiques.

- Nous partageons tous cette planete pendant un court instant. A nous de

decider si nous passons ce temps a nous concentrer sur ce qui nous separe

ou si nous nous engageons a faire ce qu'il faut de fa90n soutenu pour

trouver un terrain d'entente, pour nous concentrer sur l'avenir que nous

desirons pour nos enfants et pour respecter la dignite de tous les Stres

humains.

- Nous avons le pouvoir de construire le monde auquel nous aspirons, mais

seulement si nous avons le courage de prendre un nouveau depart en

gardant a I' esprit ce qui a ete ecrit.
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Ces enonces sont prononces au moment Oll les relations entre les Etats-Unis et

les pays du monde musulman ne sont pas du tout bonnes. Les uns et les autres

s'accusent mutuellement. Les Etats-Unis accusent certains pays du monde

musulman cl vouloir se doter d'armes nuc1eaires, d'autres cl soutenir les

extremistes violents qui prennent comme cible d'attaque les Americains et leurs

interSts. Les pays du monde musulman quant cl eux accusent les Americains de

vouloir les detruire comme ils I'ont fait en Irak. En plus, ils divergent sur

d'autres points notamment le dossier qui oppose Israel, la Palestine et le monde

musulman. Pour tout cela, par le pronom « nous » le locuteur a juge necessaire

de s'associer cl ses allocutaires pour tenter de trouver une solution cl tous les

problemes qui ne sont pas moindres. Nous partageons cette planete un court

instant. A nous de decider si nous passons ce temps cl nous concentrer sur ce qui

nous separe ou si nous nous engageons cl faire ce qu'il faut de fayon soutenu

pour trouver un terrain d'entente, pour nous concentrer sur l'avenir que nous

desirons pour nos enfants et pour respecter la dignite de tous les Stres humains a

dit le locuteur.

La preoccupation du locuteur est de voir son pays et les pays du monde

musulman se mettre ensemble pour mettre de cote ce qui les distingue pour

construire l'avenir.

Par l'emploi des verbes d'action conjugues, le locuteur maniteste sa terme

volonte de collaborer avec les pays du monde musulman et montre les bonnes

choses qui pourront en sortir. Voici quelques enonces qui illustrent certaines des

actions prometteuses :

- Nous allons elargir les programmes d' echange et augmenter les bourses.

- Nous dirons en public ce que nous dirions en prive aux palestiniens et aux

arabes.
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- Nous offrirons ades etudiants musulmans prometteurs des stages aux Etats­

Unis.

- Nous creerons un nouveau reseau informatique qui permettra aun jeune de

Kansas de communiquer instantanement avec une jeune du Caire.

- Nous creerons un nouveau corps de volontaires des milieux d'affaires qui

formeront des partenariats avec des homologues de pays a majorite

musulmane.

- Nous intensifierons nos partenariats avec des communautes musulmanes

pour ameliorer la sante maternelle et infantile.

- Nous etablirons un nouveau fonds pour appuyer le developpement

technologique dans les pays amajorite musulmane.

- Nous connai'trons une securite accrue.

- Nous ouvrirons des centres d'excellence en Afrique, au Moyen Orient et en

Asie du Sud.

111.5. La modalisation

Apropos du concept de modalisation, MAINGUENEAU dit ceci :

«11 se definit comme la marque donnee par le sujet a son enonce ;

en fait, il faut preciser qu'il s'agit de I'adhesion du locuteur a son

propre discours : adhesion tres soulignee ou non, en baisse ou non,

etc. C 'est une courbe continue que l'interlocuteur doit interpreter.

Le locuteur tient-il ou non ace qu 'if dit? »27.

Le concept de modalisation peut etre analyse sous deux formes : la modalisation

nuancee du locuteur face ason enonce et la modalisation OU le locuteur adhere

totalement ason discours.

27 MAINGUENEAU (D.), op.cit., p.119.
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L' adhesion totale du locuteur se montre par l'emploi des auxiliaires modaux tel

que devoir, falloir, vouloir, ... et le recours au pronom personnel « je », « me »

et « nous ».

L'adhesion nuancee se caracterise par l'emploi des verbes comme penser, croire,

esperer, souhaiter, .,. et des expressions comme peut-etre, semble-t-il, ...

L'adhesion nuancee du locuteur ason enonce :

- le pense que notre Congres a besoin d'une de ces trompettes (DG)

- Notre prosperite commune sera favorisee si nous utilisons les talents de

toute l'humanite (DG)

- L'avenir que nous desirons pour.tous nos enfants (DG.)

- J'espere que tous les pays de la region pourront partager cet objectif(DE)

- Notre prosperite commune sera favorisee si nous utilisons les talents de

toute l'humanite (DE).

- Mais si nous choisissons de nous lasser, nous n'irons jamais de l'avant

(DE).

- A nous de decider si nous passons ce temps anous concentrer sur ce qui

nous separe ou si nous nous engageons a faire ce qu'il faut de fa<;on

soutenue pour trouver un terrain d'entente (DE).

Si nous avions I'assurance que I'Afghanistan et maintenant le Pakistan

n'abritaient pas les elements extremistes determines a tuer le plus grand

nombre d'americains (DE).

L'adhesion totale 'du locuteur ason enonce :

- Je suis tres reconnaissant de l'accueil quij'ai re<;u (DG).

- Je ne considere pas les pays et les peuples d'Afrique comme un monde a
part (DG).

- rai du sang africain (DG).
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Je considere l'Afrique comme une partie fondamentale de notre monde

interconnecte (DG).

- Je voudrais dire que la minorite merite autant de louange que la majorite

(DG).

- Je me suis engage aaugmenter notre aide al'etranger (DG).

- Je suis reconnaissant de votre hospitalite et de celle du peuple egyptien

(DE).

- Je suis ici au Caire en quete d'un nouveau depart entre les Etats-Unis et

les pays du monde musulman (DE).

- Nous avons verse le sang sur notre territoire et a travers le monde (DE).

Comme nous venons de le voir le concept de modalisation nous permet de

constater si le locuteur adhere ou non a son enonce. Cela nous permet de

conclure que l'adhesion est totale dans les deux discours etudies. Cela grace a la

presence de «je» et de« nous» des le. debut du discoursjusqu'a la fin.

111.6. Les personnes

Apres avoir analyse les procedes utilises par le locuteur pour amener ses

allocutaires a adherer a son enonce, nous allons entamer l'etude des personnes

dans le discours sous analyse.

111.6.1. La premiere personne du singulier «je »

En ce qui conceme ce pronom personnel, KERBRAT-ORECCHIONI dit ceci :

« Le pronom « je » fournit toujours la pzeme information it savoir la personne it

laquelle renvoie le signifiant, c 'est le sujet de I'enonciation »28.

'" 28 KERBRAT-oREcqnoNI (C.), L 'enonciation de la subjectivite dans le langage, Paris, Armand Colin, 1980.
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Le personnage «je » indique le locuteur dans son discours. Elle montre la plus

forte implication d'un locuteur dans son enonce. Dans notre corpus le locuteur

individualise son enonce en assumant la responsabilite de ce qu'il dit. Voici

quelques enonces que nous avons releves :

Dans le discours prononce au Ghana nous avons :

- Je pense que notre congres a besoin. d'une de ces trompette~.

- l'aime le bon son, cela me rappelle Louis Armstrong.

- Je suis trop reconnaissant de l'accueil que j 'ai re<;u.

- Je suis fier que ce soit ma premiere visite en Afrique subsaharienne en

qualite de president des Etats-Unis d'Amerique.

- Je voudrais remercier la presidente et tous les membres de la chambre des

representants de nous accueillir aujourd'hui.

- Je voudrais remercier le president Mills pour ses qualites extraordinaires de

direction.

- Je vous remercie tous pour votre hospitalite extraordinaire.

- Je vous parle ala fin d'un long voyage.

- Je l'ai commence en Russie par une reunion au sommet entre deux grandes

pmssances.

- Je me suis tendu en Italie pour la reunion des grandes pmssances

economiques du monde.

- Je ne considere pas les pays et les peuples d'Afrique comme un monde a
part.

- Je considere l'Afrique comme une partie fondamentale de notre monde

interconnecte.

- C'est ce dontje tiens avous parler aujourd'hui.

- Je dis cela en etant pleinement conscient du passe tragique qui hante parfois

cette partie du monde.

- l'ai du sang africain dans mes vein~s .
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- Dans un pays OU le revenu par habitant etait superieur a celui de la Coree du

Sud lorsque je suis ne ont ete fortement distances.

- Je voudrais dire que la minorite merite autant de louange que la majorite.

- Je me suis engage a augmenter fortement notre aide a l'etranger.

- le parlerai tout particulierement de quatre domaines.

- Je l'ai dit au Caire.

- Je suis descendu de l'avion.

- J'ai demande a mon gouvemement d'accorder davantage d'attention a la

COlTuption dans notre rapport sur les droits de 1'homme.

- Je ne doute pas que l'Afrique tiendra sa promesse de creer une plus vaste

base pour la prosperit6.

- Je veux vous voir exporter des produits alimentaires a d'autres pays et gagner

de l'argent.

- Je voudrais a present aborder l'amelioration de la sante publique.

- Je viens de visiter une merveilleuse clinique.

- Le demier domaine que je vais aborder se rapporte aux conflits.

- Je tiens a le dire clairement : l'avenir de l'Afrique appartient aux Africains.

- J' ai parle de la necessite intemationale OU les droits universels des etres

humains soit respectee.

- Je l'ai deja dit.

- Je sais que les Africains peuvent realiser leurs reves.

- Je m'adresse plus particulierement auxjeunes.

- Je puis vous promettre ceci : l'Amerique vous accompagnera tout au loin du

chemin, en tant que partenaire.

Le pronom personnel « Je » est beaucoup plus utilise par le locuteur dans son

discours. Il 1'utilise pour donner son avis personnel sur plusieurs aspects du

continent africain. Soit c'est pour remercier, soit c' est pour exprimer son

souhait, soit c'est pour manifester son attachement pour l'Afrique. La frequence
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de « Je » traduit la volonte du locuteur d'assumer en totalite les actions qu'il est

entrain de mener ou qu'il prevoit entr~prendre pour l'interet de l'Afrique et des

Africains. L'Afrique a connu un passe tragique cause d'une part par la

colonisation, cl'ailtre part par le manque de leadership africain. Au lieu

d'avancer, l'Afrique a fait marche arriere. Le redressement de l'Afrique

necessite l'engagement des Africains eux-memes. Le locuteur par le pronom

«je» reaffirme connaltre tous ces problemes et s'implique pour aider l'Afrique

a aller de l'avant.

Pour le discours du Caire, nous avons les enonces suivants :

- Je vous remercie.

- Je vous suis reconnaissant de votre hospitalite et de celle du peuple egyptien.

- Je suis venu ici au Caire en quete d~un nouveau depart entre les Etats-Unis et

les musulmans du monde entier.

- Je reconnais que le changement ne se produira du jour au lendemain.

- Je n'ai pas la reponse non plus aux questions complexes qui nous ont ete

menes au point Oll nous sommes maintenant.

- Je suis convaincu que pour aller de l'avant, nous devons dire ouvertement

entre nous ce que nous recelons dans notre creur et que trop souvent nous

n'exprimons qu'a huit dos.

- C'est ce que je vais essayer de faire aujourd'hui de dire la verite de mon

mieux, rendu humble par la tache qui nous attend et ferme dans ma

conviction que les interets que nous partageons parce que nous sommes des

etres humains sont beaucoup plus Pllissants que les forces qui nous separent.

- Je suis chretien, mais mon pere etait issu d'une famille kenyane qui compte

des generations de musulmans.

- J' ai passe plusieurs annees en Indonesie Oll j'ai entendu la priere aI'aube et

au crepuscule.
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- l' ai travaille dans les quartiers de Chicago OU j'ai cotoye beaucoup de gens

qui trouvaient la dignite et la paix dans leur foi musulmane.

- Je sais aussi que l'islam a de tout temps fait partie de l'histoire de

l'Amerique.

- 1'ai donc connu l'islam sur trois continents avant de revenir dans la region OU

il a ete revele pour la premiere fois.

- 1'estime qu'il est de mon devoir de president des Etats-Unis de combattre les

stereotypes negatifs de l'islam OU qu'ils se manifestent.

- Je suis convaincu que l'Amerique contient en elle la proposition vrale

qu'independamment de notre race, de notre religion ou de notre condition

sociale, nous aspirons tous ala meme chose.

- Permettez-moi de m'exprimer aussi c1airement et aussi simplement que

possible sur certaines questions precises auxquelles nous devons maintenant

faire face ensemble.

- A Ankara, j'ai fait savoir c1airement que l'Amerique n'est pas et ne sera

jamais en guerre contre l'Islam.

- Et il m'incombe d'abord en toot que president, de proteger le peuple

americain.

- Je suis conscient que d'aucuns mettent encore en question ou meme justifient

les evenements du 11 septembre.

- Je voudrais aussi aborder le dossier de l'Irak.

- Je crois aussi que les evenements en Irak ont rappele a l'Amerique la

necessite de recourir a la diplomatie et de constmire un consensus

international pour resoudre ses problemes achaque fois que c'est possible.

- l' ai fait c1airement savoir au peuple irakien que nous ne cherchons nulle part

aetablir des bases en Irak ni arevendiquer son territoire, ses ressources.

- l'ai ordonne le retrait de nos brigades de combat d' ici au mois d' aout de

l'annee prochaine.
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- J'ai interdit sans equivoque l'usage de la torture par les Etats-Unis et j'ai

ordonne la fermeture de la prison aGuantanamo.

- Demain je me rendrai aBruchnwold qui faisait partie d'un reseau de camps

ou des juifs etaient reduits a I'esc1avage, tortures abattus et envoyes dans des

chambres agaz par le troisieme Reich.

- Je compte personnellement poursuivre un tel aboutissement avec toute

patience et le devouement qu'exige cette tache.

- 1'ai dit c1airement aux peuples et ~ux dirigeants iraniens que mon pays est

pret aaller de I'avant.

- Je comprends qu'il sera difficile de surmonter des decennies de mefiance.

- Je comprends ceux qui protestent contre le fait que certains pays possedent

des armes que d'autres ne possedent pas.

- Je reaffirme fermement I'engagement de I'Amerique a vouloir un monde

dans lequel aucun pays ne possede d'arme nuc1eaire.

- J'espere que tous les pays de la region pourront partager cet objectif.

- Le quatrieme point que je vais aborder est la democratie.

- Je sais qu'il y a eu une polemique au cours des recentes annees au sujet de la

promotion de la democratie et qu'une grande partie de cette controverse est

lie ala guerre en Irak.

- Permettez-moi de le dire c1airement: aucun systeme de gouvemement ne

peut ou ne devrait etre impose par un pays aun autre.

- l'ai la ferme conviction que tous les peuples aspirent a certaines choses : la

possibilite de s'exprimer et d'avoir une voix dans la fayon dont ils sont

gouvemes.

- le I'ai constate pendant mon enfance en Indonesie.

- le suis resolu areuvrer avec les musulmans americains pour leur permettre de

s'acquitter de la zakat.

- La sixieme question dont je veux parler porte sur les droits des femmes.
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- Je sais, je sais et vous pouvez le voir d'apres ce public que cette question

suscite un sain" debat.

- Je rejette l'opinion de certains se10n laquelle une femme qui choisit de se

couvrir la tete est d'une fac;on ou d'une autre moins egale, mais j'ai la

conviction qu'une femme que l'on prive d'education est privee d'egalite.

- Je tiens apreciser une chose, les questions relatives al'egalite des femmes ne

sont absolument pas un sujet qui conceme uniquement l'islam.

- Je suis convaincu que nos filles peuvent offrir une contribution a la societe

tout aussi importante que nos fils.

- Je ne crois pas que les femmes doivent faire les memes choix que les

hommes pour assurer leur egalite. .

- Je respecte celles qui choisissent de suivre un role traditionnel.

- Je veux parler de notre interet commun afavoriser le developpement.

- Je sais que pour beaucoup la mondialisation presente des aspects

contradictoires.

- Je sais aussi qu'on ne peut pas empecher le progres humain.

- J' attire I'attention sur cette realite de mon pays.

- Je vous aussi accueillir sur I'entreprenariat cette annee pour trouver les

moyens d'approfondir les liens entre les leaders du monde des affaires, les

fondations et les entrepreneurs sociaux des Etats-Unis et des communautes

musulmanes atravers le monde.

- J'annonce aujourd'hui une nouv~lle initiative avec l'organisation de la

conference islamique la polio et nous intensifierons nos partenariats avec des

communautes inusulmanes pour ameliorer la sante matemelle et infantile.

- Il ne sera pas facile de regler les questions dont je viens de parler.

- Je sais qu'un grand nombre de gens musulmans et non musulmans se

demandent si nous arriverons vraiment aprendre le nouveau depart.
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- le veux particulierement le declarer aux jeunes de toutes les fois et de tous

les pays plus que quiconque, vous avez la responsabilite de re-imaginer le

monde, de refaire le monde.

- C'est ce qui m'a amene ici aujourd'hui.

- le vous remercie.

Dans le discours prononce au Caire les enonces contenant le pronom «je » sont

plus nombreux que dans le discours prononce au Ghana. Au sujet du discours

prononce au Ghana l'objectif du deplacement du locuteur est different de celui

de I 'Egypte. Au Ghana c'est pour remercier le peuple ghaneen du pas franchi

pour batir la democratie et la consolidation des institutions basees sur la bonne

gouvemance. En plus, le locuteur fait appel aux autres pays d'Afrique cl suivre

l'exemple du Ghana. Par contre, en Egypte le locuteur a l'objectif de s'adresser

aux musulmans du monde entier po~r un nouveau depart entre les pays du

monde musulman et les Etats-Unis. Il est donc normal que le locuteur utilise

beaucoup le pronom personnel «je» qui montre son plus haut degre de

determination. Il veut tendre la main aux pays arabes.

Le locuteur fait le contour de toutes les questions qui opposent son pays et les

Etats du monde musulman. Pour toutes les questions, le locuteur montre des

actions qu' il a dej cl entreprises notamment la suppression des actes de torture en

ordonnant la fermeture de la prison de Guantanamo et en fixant le calendrier de

retrait des troupes americaines en Irak. Il mentionne aussi des actions en cours

comme la poursuite du traitement du conflit israelo-palestinien et du monde

arabe ; il n'oublie pas de signaler egal~ment et des actions qu'il projette realiser.

Il promet d'aider les musulmans de son pays pour s'acquitter de la zakat.

Pour aboutir cl son objectit: le locuteur reconnalt que le changement ne se

produira de si t6t car le conflit qui oppose son pays aux pays du monde
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musulman date de longtemps. Pour aller de I'avant, les deux parties doivent

s'asseoir ensemble pour discuter de toutes les questions qui les divisent.

111.6.2. La premiere personne dn plnriel « Nons»

A propos de cette forme L. GUESPIN propose le tableau suivant :

Nous,

destinateur + destinateur

destinateur + destinataire

destinateur + non-personne

destinateur unique

Nons! : Destinatenr + destinatenr

Selon BAKIZA, le nOUSI se met dans l'enonce sans I'assumer tout seul :

«Il s 'agit en quelque sorte de produire un enonce sous la

couverture du mandat dont on est muni mais de l'assumer

collectivement avec ceux qui vous deleguent ou partagent le
. ~ 29
meme mandat» .

A titre d'exemple, nous avons pu relever dans le discours prononce au Ghana les

phrases ci-apres :

- Notre engagement ne doit pas se mesurer uniquement cl I'aune des dollars

que nous depensons.

- Nous sommes des partenaires dans la creation des capacites necessaires

pour un changement transformateur.

- Nous devons soutenir des democraties puissantes et durables.

- Nous avons le devoir de soutenir ceux qui agissent de fayon responsable.

29 BAKIZA (E.), (Jp.cit., p.66
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- Nous voulons mettre plus de ressources entre les mains de ceux qui en ont

besoin.

- Nous pouvons egalement cooperer avec les Africains.

- Nous savons qu'il reste des progres afaire.

- En nous fondant sur les solides efforts de Bush nous poursuivons la lutte

contre le VIH/SIDA.

- Nous ne cesserons de chercher aenrayer la mortalite due au paludisme.

- Nous travaillerons aeradiquer la polio.

- Nous investirons dans des systerp.es de sante publique.

- Nous devons egalement stopper la destruction causee non par la maladie

mais par les Sires humains.

- Nous encourageons la vision d'un cadre securitaire regionale puissant.

- Nous sommes pret aagir en partenariat.

- Nous soutiendrons des efforts visant acontraindre les criminels de guerre

arendre des comptes.

- Nous l'avons accompli en depit d'un passe difficile.

- Nous avons puise notre force dans notre heritage africain.

- Nous avons vu de multiples gens qui prennent leur destinee en main.

- Nous savons qu'il reste des progres afaire.

- Nous observons des idees novatrices.

- Nous vous voyons contribuer amontrer la voie.

- Nous nous Jelicitons des mesures que prennent les organisations comme

laCDEAO.

Dans le discours prononce en Egypte le «Nous » apparalt 50 fois. Nous allons

citer quelques enonces qui l'illustrent :

- C'est de l'innovation au sein des communautes musulmanes que nous

viennent l' algebre et le compas, ...
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- La culture islamique nous a d0I11!e la majorite des arts et l'elan des fleches

de pierre vel'S le ciel.

- Nous sommes nes d'une revolution contre un empire.

- Nous sommes fondes sur l'ideal de l'egalite de tous.

- Nous avons verse notre sang.

- Nous sommes fa90nnes par chaque culture des quatre coins du monde.

- Nous ne demanderons pas mieux que de rapatrier tous nos soldats

jusqu'au demier.

Si nous avions I'assurance que I'Afghanistan et maintenant le Pakistan

n'abritaient pas d'e16ments extremistes determines it tuer le plus grand

nombre d'americains.

- Nous savons en outre que la p:uissance militaire ne va pas it elle seule

resoudre les problemes qui se posent en Afghanistan et au Pakistan.

C'est pour cette raison que nous comptons investir 1,5 milliards de dollars

par an au cours des cinq prochaines annees dans la construction d'ecoles

et d'hopitaux.

- Nous offrirons it des etudiants musulmans prometteurs des stages aux

Etats-Unis.

- Nous investirons dans l'enseignement.

Nous creerons un nouveau reseau informatique qui permettra it un jeune

de Kansas de communiqueI' instantanement avec un jeune du Caire.

- Nous creerons un nouveau corps de volontaires des milieux d'affaires qui

formeront des partenariats avec des homologues de pays it majorite

musulmane.

- Nous etablirons un nouveau fonds pour appuyer le developpement

technologique dans les pays it majorite musulmane.

De ces enonces, nous avons le pronom «le» qui est associe it un autre

enonciateur. Le locuteur se joint it d'autres et utilise le «Nous » au profit de

<-".

(:

:.:-:
,.:-:

,.:.:

,:.:
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«Je ». Peut-Stre que le locuteur evite de prendre en charge son enonce. Il veut

impliquer le peuple americain et le gouvemement qui I'ont mandate. Il y a des

engagements, des acquis, des realisations et des promesses dont le locuteur ne

peut se permettre de s'approprier seul..Pour donner du poids ason enonce il fait

recours au peuple americain et ason gouvemement.

Nons2 : destinatenr + destinataire

Dans des discours politiques, le locuteur utilise tous les moyens possibles pour

amener ses auditeurs aaccepter son point de vue. Voici ce que dit GUESPIN :

« if contraint le destinataire Cl accepter cette identification des points de

vue »30.

Voici quelques enonces qui contiennent le NOUS2. Dans le discours du Ghana

nous avons:

- Nous savons que cette forme de corruption est toujours un fait quotidien

d'un trop grand nombre de personnes.

- Nous devons tout d'abord reconnaitre une verite fondamentale.

- Nous pouvons etendre la prosperite.

- Nous avons tous en particulier le monde developpe.

- Nous pouvons cooperer en faveur de notre planete.

- Cela nous diminue partout.

Nous savons qu'elle peut se propager a travers les oceans et d'un

continent aI'autre.

- Nous sommes tous repartis selon nos identites diverses.

- Nous sommes tous enfants de Dieu.

30 GUESPIN CL.), op.cif., p.53
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Nous pourrons bien des annees plus tard nous rememorer des lieux

comme Accra et nous dire que c' est a ce moment la que la promesse s'est

realisee.

Ce moment peut etre celui ou nous verrons.

- Nous le pouvons.

- Un avenir que nous souhaitons pour tous nos enfants.

- Nous devons partir du principe .qu'il revient aux Africains de decider de

I'avenir de I'Afrique.

Commepartenaire des Etats-Unis en faveur de l'avenir que nous

souhaitons pour tous nos enfants.

Dans le discours prononce en Egypte nous avons quarante enonces qui illustrent

le «NOUS2». En voici quelques uns :

Nous devons dire ouvertement entre nous ce que nous recelons dans notre

creur et que trop souvent nous n'exprimons qu'a huis dos.

- Nous devons consentir un effort soutenu afin de nous mettre a l'ecoute et

d'apprendre les uns des autres, de nous respecter mutuellement et de

rechercher un terrain d'entente.

Je vais essayer de dire la verite de mon mieux rendu humble par la tache

qui nous attend et ferme dans ma conviction que les interets que nous

partageons parce que nous sommes des etres humains sont beaucoup plus

puissants que les forces qui nous separent.

- Nous pouvons repondre aux besoins de nos peuples.

- Nous ne pourrons les satisfaire qu'a condition d'agir avec audace dans les

annees a venir et de comprendre que nous heurtons a des defis communs

et qu'en nous abstenant d'y faire face, c'est a nous tous que nous faisons

tort.

Nous avons fait recemment l'experience.

- Nous courons tous un risque.
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- La responsabilite que nous avons les uns envers les autres.

- Quelles que soient les opinions du passe, nous ne devons pas en etre
. .

pnsonmer.

- Nous devons regler nous problemes par le biais du partenariat.

- C'est l'inverse qui nous est suggere.

- Nous devons affronter correctement ces tensions.

- Permettez-moi de m'exprimer aussi clairement et aussi simplement que

possible sur certaines questions que nous devons faire face.

Le Saint Coran nous enselgne que quiconque tue un innocent tue

1'humanite tout entiere.

- Mais si nous examinons ce conflit atravers le prisme de l'un ou de l'autre

nos reilleres nous cacheront la verite.

En analysant ces enonces on voit que le locuteur s'efface devant son enonce. Ce

qu'il dit engage le locuteuret ses allocutaires. Le sujet du verbe devient le

locuteur associe ases allocutaires.

Dans le discours prononce au Ghana, le locuteur est venu pour soutenir les

Ghaneens et encourager les Africains aaller de l'avant. Ce soutien pourrait etre

a la fois moral, materiel et financier. 11 s'associe a ses allocutaires pour mettre

ensemble les efforts visant apromouvQir la democratie, la bonne gouvemance et

le developpement socio-economique de l'Afrique.

Contrairement au discours prononce au Ghana, dans le discours prononce en

Egypte la recurrence de «nOUS2» est plus frequente. Cette recurrence peut etre

expliquee par la volonte manifeste du locuteur de voir son pays et les pays du

monde musulman s'asseoir ensemble pour mettre fin a leurs divergences. Le

locuteur cherche la reconciliation; or cette demiere se fait entre deux groupes.
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Le locuteur, par des actions et des initiatives dont le sujet est lui-meme associe

au peuple musulman, montre les fruits .qui sortiront de cette reconciliation.

Le NOUS3 : destinateur + non personne

n y a d'abord confusion entre le NOUSl et le NOUS3 selon les propos de Louis

GUESPIN qui dit ceci :

«Alors que le Nous1 est en quelque sorte toujours un dans du

langage, en fait, une seule personne parle, saufrecitation (priere,

formules rituelles, .. .) et la mention d'un second enonciateur n 'est

que figure rhetorique. C'est dire que nous1 n 'est qu 'une

apparence, que la realite enonciative est NOUS3 : non mandate, le

« je» qui dit nous en pretendant engager un ou deux co­

enonciations produit un acte de langage illegitime mandate, if

introduit la non personne comme co-enonciateur, or on est donc

en NOUS3 »31.

Comme le NOUSl ressemble aNOUS3' nous renvoyons nos lecteurs aux exemples

du corpus qui illustrent le Nousr.

Le NOUS4 : destinateur unique

BENVENISTE reconnait en Nous4, «une personne plus massive et plus

solennelle »32.

Dans le discours prononce au Ghana, nous avons les enonces suivants :

- Nous voyons cet esprit se manifester dans les journalistes.

31 GUESPIN (L.), op.cit., p.53-54
32 BEVENISTE (E.), Problemes de linguistique generale, Paris, Gallimard, 1966, p.235
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- Nous le voyons dans les policiers comme patience Ouaye.

- Nous avons vu de multiples exemples de gens qui prennent leurs destinees

enmams.

- Nous l'avons vu au Kenya.

- Nous l'avons vu au Zimbabwe.

- Cela nous conduit directement anotre deuxieme objectif.

- Nous savons qu'il reste des progres afaire.

- Nous observons des idees novatrices.

- Nous vous voyons contribuer amontrer la voie.

- Nous nous felicitons des mesures que prennent les organisations comme

laCDEAO.

Dans le discours prononce en Egypte nous avons les enonces suivants :

- Je n'ai pas la reponse non plus aux questions complexes qui nous ont ete

menees au point ou nous sommes maintenant.

- Nous avons en memoire les propos de Thomas Jefferson.

- La deuxieme grande source que nous devons aborder conceme la situation

entre les israeliens, les palestiniens et le monde arable.

- Nous nous rejouissons des initiatives telles que le dialogue interreligieux

du Roi Abdallah d'Arabie Saoudite et le leadership de la Turquie dans

l'alliance des civilisations.

- Nous avons vu des pays a majorite musulmane elire une femme a leur

tete.

Dans notre corpus, le Nous4 qu'on peut aussi appeler le nous de majeste a ete

moins utilise. Le locuteur prend une certaine distance face ason enonce.

Dans le discours prononce au Ghana, le locuteur felicite certains pays d'Afrique

qui se donnent corps et ame pour prendre le destin de I'Afrique en main. Le
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peuple du Kenya et du Zimbabwe a deja montre que c'est possible en s'opposant

aux resultats truques des elections presidentielles. En ce qui concerne le discours

prononce en Egypte, le dialogue interreligieux et les droits des femmes peuvent

Stre la base de l'evolution des pays du monde musulman.

111.6.3. Le pronom personnel « vous »

Le pronom personnel «vous» peut denoter un seul destinataire, deux ou

plusieurs destinataires, des destinataires presents ou absents. L'utilisation de ce

pronom montre que le discours est adresse aux auditeurs ou aux lecteurs.

Pourtant, on ne peut pas savoir de quels allocutaires il s'agit. C'est le contexte

qui nous permet de distinguer ces derniers.

Vous : destinataire unique

Ce pronom intervient lorsque le locuteur s' adresse a une seule personne a

laquelle il doit du respect. 11 ne represente pas la maque du pluriel. C'est le

« vous» de majeste, un «Tu» masque. Dans le corpus etudie le «vous» de

majeste n'est pas utilise car le locuteur s'adresse a plusieurs recepteurs.

Vous : plusieurs destinataires directs

Pour le discours prononce au Ghana, le locuteur s'adresse aux parlementaires

ghaneens presents au palais international des congres. Voici quelques exemples

que nous avons pu releve :

- le vous remercie tous pour votre hospitalite extraordinaire et pour les

merveilleuses institutions que vous avez baties au Ghana.

- le vous parle a la fin d'un long voyage.

C'est ce dontje tiens a vous parler aujourd'hui.
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Certains d'entre vous savent que mon grand-pere etait cuisinier chez les

britanniques.

- Vous nous montrez un aspect de l'Afrique qui est trop souvent neglige par

un monde qui ne voit que les tragedies et la necessite d'une aide

charitable.

Ce sera vous les hommes et les femmes du parlement ghaneen et le peuple

que vous representez.

- Vous avez donne vie au Ghana.

- Vous vous etes prepare it ces nouveaux revenus de fayon responsable.

- le veux vous voir exporter des produits alimentaires it d'autre pays et

gagner de l'argent. Vous le pouvez.

- Nous vous voyons contribuer it montrer la voie.

- Vous savez, il y a cinquante deux ans, les yeux du monde etaient rives sur

le Ghana.

- C'est vous qui devrez le faire.

- Alors ne vous y trompez pas : 1'histoire est du cote de ces courageux

africains et non dans le camps de ceux qui se servent des coups d'Etat ou

qui modifient la constitution pour rester au pouvoir.

De ces enonces, on voit que le locuteur s'adresse directement it ses

interlocuteurs immediats.

Dans le discours, le pronom personnel est presque absent dans tout le corpus. 11

n'a ete utilise que.huit fois.

- le vous remercie.

- Vous representez 1'harmonie entre la tradition et le progres.

- le vous suis reconnaissant de votre hospitalite.

- le suis fier de vous transmettre la bonne volonte du peuple americain.
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- Et bien ne vous y trompez pas: nous ne voulons pas laisser de soldat en

Afghanistan.

Vous pouvez le voir d'apres ce public.

- Vous avez la possibilite de re-imaginer le monde, de refaire le monde.

Je vous remercie et que la paix de Dieu soit avec vous.

De part ces enonces, le locuteur s' adresse ades interlocuteurs presents.

Vous : destinataires indirects

A travers le discours prononce au Ghana, nous avons les enonces suivants :

Vous representez plus de la majorite de la population.

- Voici ce que vous devez savoir :.le monde sera ce que vous en ferez.

- Vous avez le pouvoir de responsabiliser vos dirigeants et de batir des

institutions 'qui servent le peuple.

- Vous pouvez servir vos communautes et mettre votre energie et votre

savoir a contribuer pour creer de nouvelles richesses ainsi que de

nouvelles connexions avec le monde.

- Vous pouvez conquerir la maladie, mettre fin au conflit et realiser le

changement apartir de la base.

- Vous pouvez faire tout cela.

Qui, vous le pouvez.

- Mais les choses ne pourront se faire que si vous saisissez la responsabilite

de votre avenir.

- Je puis vous promettre ceci : I'Amerique vous accompagnera tout au long

du chemin, 'en tant que partenaire.

Cependant, le progres ne viendra de nulle part ailleurs ; il doit decouler

des decisions que vous prendrez, des actions que vous engagerez et de

l'espoir que vous porterez dans votre cceur.
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Le locuteur s'adresse non pas aux parlementaires ghaneens qui sont presents au

palais international des congres mais aux jeunes de toute l'Afrique. Les jeunes

representent plus de la moitie de la population en Afrique et ils ont la force pour

travailler. C'est a eux de decider de l'ayenir de l'Afrique.

Dans le discours prononce en Egypte le pronom personnel « vous » est presque

inexistant. Depuis plusieurs annees les relations entre les Etats-Unis et le monde

musulman etaient marquees par la mefiance et la discorde. La tension est

montee d'un cran sous le mandat de l'ancien president americain George W.

Bush. Les guerres en Afghanistan, en Irak et les tensions avec l'Iran en

rajoutaient aux discours tres violents prononces par certains responsables

politiques. C'est dans ce contexte qu'arrive au pouvoir notre locuteur. Son

accession a la magistrature supreme est porteuse d' espoir a travers le monde. Le

locuteur privilegie beaucoup le pronom «Nous » a la place de «Vous » pour

montrer aux pays du monde musulman qu'ils sont ensemble. C'est un moyen

qu'il utilise pour apaiser son discours. 11 est soucieux de donner a son pays,

notamment dans le monde musulman, une autre image, loin de la logique de la

confrontation.

111.6.4. Le pronom « on »

Le pronom personnel « on » est aussi appele pronom indefini ; il ne montre pas

c1airement celui dont on parle. C'est le contexte seulement qui permet de

connaitre la personne dont il s' agit.

Voici les enonces qui contiennent le pronom « on » dans notre corpus. Pour le

discours prononce au Ghana nous avons les enonces suivants :

- Meme si de temps en temps on y seme une election ici et la.

On se bat pour des territoires.

- On se bat pour des ressources.
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On a demande a Martin Luther King quel sentiment lui avait inspire la

naissance d'une nouvelle nation.

C'etait quelque chose que l'on eprouvait dans sa vie personnelle jour

apresjour.

- On voit d'ailleurs des Africains se mobiliser pour cet avenir.

Dans les phrases une, deux, trois et quatre, le pronom indefini « on » equivaut au

pronom personnel «ils ». Dans les trois premieres phrases le pronom «ils»

remplace les Africains qui organisent des elections ici et la et qui se battent pour

des territoires et des ressources. Dans la quatrieme phrase, le pronom « ils »

remplace les personnes qui ont pose la question a Martin Luther King. Dans la

cinquieme phrase le pronom indefmi « on » equivaut au pronom personnel « il »

qui remplace le grand pere d'Obama qui etait un homme respecte de son village

mais qui, a un certain moment a ete reduit a la fonction de cuisinier chez les

britanniques. Pour la demiere phrase, le pronom indefini «on» remplace le

pronom personnel «je ».

Dans le discours prononce en Egypte nous avons les enonces suivants :

Ce n'est pas de cette fac;on que l'on revendique l'autorite morale, c'est

ainsi que I'on abdique.

Une femme que l'on prive d'education est privee d'egalite.

- On constate que certains ont malheureusement tendance a mesurer leurs

croyances au rejet de l'aune du rejet des croyances d'autrui.

- On ne peut pas empecher le progres humain.

- Le gouvemement du peuple et par le peuple est le seul etalon par lequel

on mesure tous ceux qui sont au pouvoir.

- On en denombre plus de mille deux cents sur notre territoire.

Dans les deux premieres phrases, le pronom indefini « on » remplace le pronom

« ils ». Dans la premiere phrase, il remplace les Palestiniens qui attaquent Israel

croyant qu'ils sont en train de revendiquer leur autorite morale. Dans la

deuxieme phrase, il remplace les gens qui privent les femmes leur droit a
l'education. Concemant la troisieme phrase, le pronom indefini « on » remplace
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le «je ». Enfin, pour les trois demieres phrases, le pronom indefini «on»

remplace la premiere personne du pluriel «nous ». Pour les deux premieres nous

avons «nous» qui equivaut au destinateur + destinataire et pour la demiere

phrase nous avons le « nous » qui equivaut adestinateur + destinateur.

Cette indetermination est due au fait que le locuteur ne veut pas designer tel ou

tel autre groupe comme etant responsable des faits.

Apres l'etude des personnes, nous pensons qu'il sied de s'arreter pour degager

notre constat.

Les pronoms personnels «je» et «nous» nous permettent de constater la

presence du locuteur dans notre corpus. Le pronom «je» temoigne la presence

d'un seullocuteur. Le pronom «nous » nous permet de temoigner l'association

du locuteur avec ses allocutaires ou I'association du locuteur avec le peuple qui

l'a mandate. Nous avons aussi remarque l'absence du pronom personnel «tu»

du fait que le locuteur s'adresse aplusieurs personnes d'ou l'absence du pronom

personnel « tu » du fait que le locuteur s'adresse aplusieurs personnes. Aussi le

pronom personnel « vous » de personnel ne peut pas etre employe non plus.

Quant au pronom « vous » qui exprime la presence de plusieurs allocutaires, il

est plus present dans le discours prononce au Ghana et presque absent dans le

discours prononce en Egypte. Le pronom «on» qui ne determine pas la

personne alaquelle on s'adresse est aussi rarement utilise.

En peu de mots, nous constatons que le pronom personnel «je» montre

l'implication du locuteur dans son discours et le pronom « nous » designe d'une

part le locuteur par association avec ses interlocuteurs et d' autre part le locuteur

en association avec le peuple qui l'a mandate. Ces pronoms sont beaucoup plus

utilises dans notre corpus. Nous pensons que le but du locuteur est de montrer

que lui et le peuple qui I'a mandate partagent les memes points de vue avec ses

interlocuteurs.
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CONCLUSION GENERALE

Comme notre travail touche a sa fin, c'est notre moment de verifier SI nos

hypotheses et nos objectifs ont ete atteints.

Dans llintroductionl nous avons precise le type de discours qUI fait objet de

notre etude. C'est un discours politique.

Apres avoir ceme l'interSt et la motivation du choix de notre sujet, nous avons

evoqueJes objectifs de notre travail; ensuite nous avons montre les hypotheses,

la delimitation de notre travail et la methodologie asuivre.

Le premier chapitre est reserve au cadre theorique et sociopolitique, au contexte

socio-historique de production de notre corpus et au developpement des

differentes approches du discours.

Le deuxieme chapitre est consacre a l'analyse proprement dite qUI est une

application des differentes approches du discours a notre corpus, a savoir

I'approche syntaxique et lexico-semantique.

L'approche syritaxique nous permet de relever les phrases de base appelees

phrases noyaux et de relever les environnements des lexemes recurrents.

L'approche lexicologique nous aide a choisir les lexemes les plus recurrents

dans notre corpus.

Le troisieme chapitre porte sur les formes enonciatives. Ce chapitre nous permet

de rendre compte de la position du locuteur face a son discours. Des fois, il

s'implique au discours par le pronom personnel «je », d'autres fois il prend

distance grace au pronom « nous » qui I'associe d'une part ason peuple ou ason

gouvemement, d'autre part ases allocutaires. Le constat est que le locuteur parle

le plus souvent au nom du peuple et au nom de son gouvemement.
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Nous avons ensuite constate que les discours analyses sont des discours

didactiques. Les discours didactiques enseignent, donnent un ensemble

d'assertions qui semblent presentees comme objectivement vraies.C'est l'avis de

DUBOIS qui est verifie quand il dit:

« Les discours didactiques sont un ensemble d 'assertions

presentees comme objectivement « vraies ». Le sujet de I'enonce

s 'efface alors afin de permettre aux lecteurs de s 'identifier avec lui.

II ne s 'agit plus de persuader mais de donner cette persuasion

comme faite, on n 'incite plus if I'action mais on part au contraire

de cette identification comme une donnee de base. Le discours

didactique « enseigne », c 'est-if-dire forme des assertions qui ne

s 'opposent pas if d'autres assertions, if n'y a pas

d 'alfrontement »33.

Nous pouvons maintenant dire que nos objectifs sont verifies ou atteints. Pour

les objectifs nous avons d'abord identifie le locuteur et les interlocuteurs. Nous

avons ensuite repondu aux questions suivantes : Qui parle ? A qui ? De quoi ?

Comment et quand ?

Enfin, nous ne pouvons pas dire que nous avons epuise tout le sujet. Ce memoire

pourrait etre complete par d'autres travaux de recherche. Par exemple nous

proposons comme theme de retlexion l'analyse comparative du discours de

Barack Obama au Ghana et en Egypte et de son discours prononce ala reception

du prix Nobel de la paix aOslo. Nous souhaitons que ce theme inspire d'autres

chercheurs.

33 DUBOIS, 1., « La lexicologie et analyse d'enonce », Cahier de lexicologie, 1969, 15, pp.119-170.
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Vlvrc ensemble dans le monde, voila ce que cela signifie au vingt et unieme siecle. C'est la
rcsponsabilite que nous avons les uns envers les autres en tant qu'EHres humains...Au vu de notre
Intcrdependance, tout ordre mondial qui eleve un pays ou un groupe d'individus au detriment d'un autre
est inevitablement voue it I'echec. Quelle que soit notre opinion du passe, nous ne devons pas en etre
prlsonniers.

Je vous remercie. Bonjour a tous. G'est pour moi un honneur de me trouver dans cette vi lie intemporelle qu'est le Caire et d'€ltre
rei;u par deux institutions remarquables. Depuis plus de mille ans, AI-Azhar est un haut lieu de trans.mission du savoir dans le
monde musulman et, depuis plus d'un siecle, I'universite du Caire est une source de progres pour l'Egypte. Ensemble, vous
representez I'harmonie entre la tradition et le progres. Je vous suis reconnaissant de votre hospitalite et de celle du peuple
egyptien. Je suis tier aussi de vous transmettre la bonne volonte du peuple americain et une salutation de paix de la part des
communautes musulmanes de mon pays: « Salamm ale'lkoum » (Applaudissements).

Notre rencontre survient a un moment de grande tension entre les Etats-Unis et les musulmans du monde entier - tension ancree
dans des forces historiques qui depassent le cadre des debats actuels de politique generale. Les relations entre I'islam et
l'Occident se caracterisent par des siecles de coexistence et de cooperation, mais aussi par des conflits et des guerres de religion.
Dans un passe relativement plus recent, les tensions ont ete nourries par le colonialisme qui a prlve beaucoup de musulmans de
droits et de chances de reussir, ainsi que par une guerre froide qui s'est trop souvent deroulee par acteurs interposes, dans des
pays a majorite musulmane et au mepris de leurspropres aspirations.

En outre, les mutations de grande envergure qui sont nees de la modernite et de la mondialisation ont pousse beaucoup de
musulmans a voir dans l'Occident un element hostile aux traditions de I'islam. Des extremistes violents ont exploite ces tensions
aupres d'une minorite de musulmans; qui pour €ltre reduite n'en est pas moins puissante. Les attentats du 11 septembre 2001,
conjugues a la poursuite des actions violentes engagees par ces extremistes contre des civils, ont amene certains dans mon pays
ajuger I'islam inevitablement hostile non seulement cl I'Amerique et aux pays occidentaux, mais aussi aux droits de I'homme. La
peur et la mefiance se sont ainsi accentuees.

Tant que notre relation restera definie par nos differences, nous donnerons du pouvoir a ceux qui sement la haine et non la paix et
qui encouragent le conflit au lieu de la cooperation qui peut aider nos deux peuples a connaitre la justice et la prosperite. C'est ce
cycle de la mefiance et de la discorde qui doit €ltre brise.

Le nouveau depart

Je suis venu ici au Gaire en qu€lte d'un nouveau depart pour les Etats-Unis et les musulmans du monde entier, un depart
fonde sur I'interet mutuel et le respect mutuel, et reposant sur la proposition vraie que l'Amerique et l'lslam ne s'excluent pas et
qu'i1s n'ont pas lieu de se faire concurrence. Bien au contraire, l'Amerique et I'islam se recoupent et se nourrissent de principes
communs, a savoir la justice et le progres, la tolerance et la dignite de chaque €ltre humain.

Ge faisant, je reconnais que le changement ne se produira pas du jour au lendemain. 11 y a eu beaucoup de pUblicite cl propos
de ~on discours, mais aucun discours ne peut eradiquer des annees de mefiance, et dans I'espace de cet apres-midi, je n'ai pas
la reponse non plus aux questions complexes qui nous ont menes au point ou nous sommes maintenant. Mais je suis convaincu
que pour aller de I'avant, nous devons dire ouvertement entre nous ce que nous recelons dans notre cceur et que trop souvent
nous n'exprimons qU'a huis c1os.

Nous devons consentir un effort soutenu atin de nous mettre cl I'ecoute et d'apprendre les uns des autres ; de nous respecter
mutuellement et de rechercher un terrain d'entente. Comme le dit le Saint Coran, « Grains Oieu et dis toujours la verite ».
(A~plaudissements) C'est ce que je vais essayer de faire aUjourd'hui - de dire la verite de mon mieux, rendu humble par la tache
qUI nous attend et ferme dans ma conviction que les inter€lts que nous partageons parce que nous sommes des €ltres humains
sont beaucoup plus puissants que Jes forces qui nous separent.

---



:ette conviction s'enracine en partie dans mon vecu. Je suis chretien, mais mon pare etait issu d'une famille kenyane qui
:ompte des generations de musulmans. Enfant, faj passe plusieurs annees en Indonesie ou rai entendu I'appel ala priere (azan)
a I'aube et all cn§puscule. Jeune homme, j'ai travaille dans des quartiers de Chicago ou rai c6toye beaucoup de gens' qui
trouvaient la dignite et la paix dans leur fo; musulmane.

Feru d'histoire, je sais aussi la dette que la civilisation doit a !'is/am.

Le Maroc fut le premier pays a reconnaitre mon pays.

C'est l'islam - dans des lieux tels qu'AI-Azhar -, qui a brandi le flambeau du savoir pendant de nombreux siecles et ouvert la voie a
la Renaissance et au Siecle des Lumieres en Europe. C'est de I'innovation au sein des communautes musulmanes
(Applaudissements) - c'est de I'innovation au sein des communautes musulmanes que nous viennent I'algebre, le compas et les
outils de navigation, notre maitrise de "ecriture et de I'imprimerie, notre comprehension des mecanismes de propagation des
maladies et des moyens de les guerir. La culture islamique nous a donne la majeste des arcs et I'elan des fleches de pierre vers le
ciel, I'immortalite de la poesie et !'inspiration de la musique, I'elegance de la calligraphie et la serenite des Iieux de
contemplation. Et tout au long de I'histoire, I';slam a donne la preuve, en mots et en actes, des possibilites de la tolerance
religieuse et de I'egalite raciale. (Applaudissements)

Je sais aussi que l'islam a de tout temps fait partie de I'histoire de l'Amerique. C'est le Maroc qui fut le premier pays a reconnaitre
mon pays. En signant le traite de Tripoli en 1796, notre deuxieme president, John Adams, nota ceci : « Les Etats-Unis n'ont
aucun caractere hostile aux lo/s, a la religion ou la tranquillite des musulmans. })

Depuis notre fondation, les musulmans americains enrichissent les Etats-Unis. lis ont combattu dans nos guerres, servi le
gouvernement, pris la detense des droits civils, cree des entreprises, enseigne dans nos universites, brille dans le domaine ·des
sports, remporte des prix Nobel, construit notre plus haut immeuble et allume le flambeau olympique. Et, recemment, le premier
Americain musulman qUi a €lte €llu au Congres a fait le serment de defendre notre Constitution sur le Coran que I'un de nos Peres
fondateurs, Thomas Jefferson, conservait dans sa bibliotheque personnelle. (Applaudissements)

J'ai donc connu I'islam sur trois continents avant de venir dans la region OU iI a ete revele pour la premiere fois. Cette experience
guide ma conviction que le partenariat entre I'Amerique et I'islam doit se fonder sur ce qu'est I'islam, et non sur ce qu'il n'est pas,
et j'estime qu'il est de mon devoir de presidEmt des Etats-Unis de combattre les stereotypes negatifs de I'islam OU qU'fls se
manifestent. (Applaudissements)

Or ce meme principe doit s'appliquer a la fa90n dont l'Amerique est per9ue par les musulmans. Tout comme les musufmans ne se
resument pas a un stereotype grossier, l'Amerique n'est pas le stereotype grossier d'un empire qui n'a d'autre interet que le
sien. Les Etats-Unis representent rune des plus grandes sources de progres que le monde ait connues. Nous sommes nes d'une
revolution contre un empire; nous sommes fondes sur I'ideal de I'egalite de tous et nous avons verse de notre sang et combattu
pendant des siecles pour donner un sens aces mots - sur notre territoire et a travers le monde. Nous sommes fa90nnes par
chaque culture, issus des quatre coins du monde et acquis a un concept simple: E pluribus unum: « De plus/eurs peuples, un
seul ».

Eh bien, qu'un Americain d'origine africaine et ayant pour nom Barack Hussein Obama ait pu etre elu president a fait couler
beaucoup d'encre. (Applaudissements)

Mais mon parcours n'est pas unique. Le reve des chances de reussir ne s'est pas concretise pour tous en Amerique, mais cette
promesse demeure pour tous ceux qui debarquent sur nos rivages - y compris les pres de sept millions de musulmans americains
qui vivent aujourd'hui dans notre pays et dont le revenu et le niveau d'education, disons-Ie, sont superieurs a la moyenne.
(Applaudissements)

Le droit des femmes et des fiUes a porter le hijab

En outre, la Iiberte en Amerique est indissociable de celle de pratiquer sa religion. C'est pour cette raison que chaque Etat de
notre union compte au moins une mosquee et qu'on en denombre plus de mille deux cents sur notre territoire. C'est pour cette
,raison que le gouvernement des Etats-Unis a recours aux tribunaux pour proteger le droit des femmes et des filles a porter le
hijab et pour punir ceux qui leur contesteraient ce droit. (Applaudissements)

Le doute n'est pas permis : I'islam fait bel et bien partie de l'Arnerique. Et je suis convaincu que l'Amerique contient en elle la
proposition vraie qU'independamment de notre race, de notre religion ou de notre condition sociale nous aspirons tous a la meme
chose - vivre dans la paix et la securite ; faire des etudes et travailler dans la dignite ; aimer notre famille, notre communaute et
notre Dieu. C'est cela que nous avons en commun. C'est I'espoir de I'humanite tout entiere.



:ertes, notre tache commence seulement quand nous avons pris conscience de notre humanite commune. Ce n'est pas par des
aroles que nous pouvons repondre aux besoins de nos peuples. Nous ne pourrons les satisfaire qu'it condition d'agir avec
udace dans les annees a venir et de comprendre que nous nous heurtons a des defis communs et qu'en nous abstenant d'y faire
Ice c'est a nous tous que nous faisons tort.

ar nous en avons fait recemment I'experience : quand le systeme financier d'un pays particulier s'affaiblit, la prosperite est mise a
lal partout. Quand une nouvelle grippe infecte un seul etre humain, nous courons tous un risque. Quand un pays particulier
mte de se doter d'une arme nucleaire, le risque d'attaque nucleaire augmente dans toutes les nations. Quand des extremistes
iolents sevissent dans une certaine region de montagnes, les populations situees par-dela I'ocean sont mises en danger. Et
uand des innocents en Bosnie et au Darfour sont massacres, c'est notre conscience collective qui est souillee.
\pplaudissements)

e que signifie le "vingt et unieme siecle"

'ivre ensemble dans le monde, voila ce que cela signifie au vingt et unieme siecle. C'est la responsabilite que nous avon~ les uns
nvers les autres en tant qu'etres humains. C'est une responsabilite difficile a assumer. Car I'histoire de I'humanite est trop
ouvent le recit de nations et de tribus - et adinettons-Ie, de religions - qui s'asservissent en visant leur propre interet. Mais dans
ette ere nouvelle, une telle attitude est autodestructrice. Au vu de notre interdependance, tout ordre mondial qui eleve un pays ou
n groupe d'individus au detriment d'un autre est inElVitablement voue a I'echec. Quelle que soit notre opinion du passe, nous ne
evons pas en etre prisonniers. Nous devons regler nos problemes par le biais du partenariat et partager nos progres.
\pplaudissements)

ne faut pas en conclure que nous devrions faire sembler d'ignorer les sources de tension. C'est I'inverse qui nous est suggere :
ous devons affronter carrement ces tensions. Dans cet esprit, permettez-moi de m'exprimer aussi c1airement et aussi simplement
ue possible sur certaines questions precises auxquelles nous devons maintenant faire face ensemble.

'Amerique ne fera jamais une guerre contre I'lslam

a premiere est celle de I'extremisme violent sous toutes ses formes. AAnkara, j'ai fait c1airement savoir que I'Amerique n'est
as - et ne sera jamais - en guerre contre I'islam..(Applaudissements).

n revanche, nous affronterons inlassabJement les extremistes violents qui font peser une menace grave sur notre securite.
arce que nous rejetons ce que rejettent les gens de toutes confessions: le meurtre d'hommes, de femmes et d'enfants innocents.
tit m'incombe d'abord, en tant que president, de proteger le peuple americain.

a situation qui prevaut en Afghanistan iIIustre les objectifs de l'Amerique et la necessite de collaborer. tous ensemble. Voila
laintenant plus de sept ans, forts d'un large appui de la communaute internationale, les Etats-Unis ont donne la chasse a al­
ta"ida et aux talibans. Nous avons agi de la sorte non par choix, mais par necessite. Je suis conscient que d'aucuns mettent
ncore en question ou meme justifient les evenements du 11 Septembre. Mais soyons c1airs : AI-Qa"ida a tue pres de trois mille
ersonnes ce jour-la. Ses victimes etaient des hommes, des femmes et des enfants innocents, venus d'Amerique et de
eaucoup d'autres pays, et qui n'avaient rien fait apersonne.

lais al-QaYda a choisi de les tuer sans merci, de revendiquer les attentats et iI reaffirme aujourd'hui encore sa determinatiop a
ommettre d'autres meurtres aune echelle massive. Ce reseau a des membres dans de nombreux pays et il essaie d'elargir son
lyon d'action. 11 ne s'agit pas la d'opinions adebattre - ce sont des faits a combattre.

n Afghanistan, if est douloureux pour l'Amerique de perdre ses jeunes gens et ses jeunes femmes.

h bien, ne vous y trompez pas: nous ne voulons pas laisser nos soldats en Afghanistan. Nous ne cherchons pas - nous ne
lerchons pas a y etablir des bases militaires. 11 nous est douloureux pour I'Amerique de perdre ses jeunes gens et ses jeunes
!mmes. La poursuite de ce conflit s'avere coOteuse et politiquement difficile. Nous ne demanderions pas mieux que de rapatrier
IUS nos soldats. jusqu'au dernier, si nous avions I'assurance que l'AfghanisJan et maintenant le Pakistan n'abritaient pas
elements extremistes determines a tuer le plus grand nombre possible d'Americains. Mais ce n'est pas encore le cas.

'est pourquoi nous reuvrons en partenariat avec une coalition de 46 pays. Malgre les couts en cause, la volonte de l'Amerique
~ va pas f1echir. Assurement, aucun d'entre nous ne doit tolerer ces elements extremistes. lis ont fait des morts dans beaucoup
~ pays. lis ont tue des gens de toutes religions - et surtout des musulmans. Leurs actions sont irreconciliables avec les droits de
lomme, le progres des nations et I'islam.

~ Saint Coran nous enseigne que quiconque tue un innocent tue I'humanite tout en'tiere, (Applaudissements) et que quicorfque
luve quelqu'un, sauve I'humanite tout entiere. (Applaudissements) La foi enracinee de plus d'un milliard d'habitants de la planete
;t tellement plus vaste que la haine etroite de quelques-uns.



uand iI s'ag1t de combattre I'extremisme violent, I'islam ne fait pas partie du probleme - il constitue une partie importante de la

arche vers la paix.

ous savons en outre que la puissance militaire ne va pas aelle seule resoudre les problemes qui se posent en Afghanistan et au
akistan. C'est pour cette raison que nous comptons investir 1,5 milliard de dollars par an, au cours des cinq prochaines
lnees, dans la construction d'ecoles et d'hOpitaux, de routes et d'entreprises, en partenariat avec les Pakistanais, ainsi que des
~ntaines de millions de dollars pour venir en aide aux personnes deplacees. C'est pour cette raison encore que nous fournissons
Ius de 2,8 milliards de dollars aux Afghans afin de les aider a developper leur economie et a prodiguer les services dont la
opulation a besoin.

es le!fons de la guerre d'lrak

e voudrais auss! aborder le dossier de l'lrak. Contrairement a la guerre en Afghanistan, la guerre en Irak est le resultat d'un
hoix, lequel a provoque des differences marquees dans mon pays et a travers le monde. Tout en etant convaincu que le peuple
akien a gagne au bout du compte a etre Iibere de la tyrannie de Saddam Hussein, je crois aussi que les evenements en Irak ant
3ppele a I'Amerique la necessite de recourir a la diplomatie et de construire un consensus international pour resoudre ses
roblemes achaque fois que c'est possible. (Applaudissements)

)e fait, nous avons en memoire les propos de Thomas Jefferson, qui disait ceci : « J'espere que notre sagesse grandira flvec
,otre puissance et qu'elle nous enseignera que moins nous utiliserons cette demiere, plus el/e fera de I'effet. » Aujourd'hui,
Amerique possede une double responsabilite : aider I'lrak a se forger un avenir meilleur et laisser l'lrak aux Irakiens. J'ai fait
:Iairement savoir au peuple irakien (Applaudissements) que nous ne cherchons nullement a etablir des bases en Irak ni a
evendiquer son territoire ou ses ressources. La souverainete de I'lrak appartient a l'lrak.

~'est pour cette raison que j'ai ordonne le retrait de nos brigades de combat d'ici au mois d'aoOt de I'annee prochaine. C'est pour
:ette raison que nous allons honorer I'accord que nous avons conclu avec le gouvernement irakien, elu democratiquement, •
:oncernant le retrait de nos troupes de combat des villes irakiennes d'ici au mois de juillet et de toutes nos troupes du territoire
rakien d'ici a2012. (Applaudissements) Nous aiderons l'lrak a former ses forces de securite et a developper son economie. Mais
;'est en tant que partenaires, et jamais en tant que protecteurs, que nous apporterons notre appui a un Irak securise et uni.

_e traumatisme du 11 septembre

Enfin, tout comme l'Amerique ne tolerera Jamais la violence des extremistes, elle ne doit jamais alterer ni oublier ses principes. Les
eVEmements du 11 Septembre ont inflige un traumatisme considerable a notre pays. La peur et la colere qu'ils ont provoquees sont
comprehensibles, mais dans certains cas ces sentiments nous ont conduits a agir de maniere contraire a nos traditions et a nos
ideaux. Nous prenons maintenant des mesures concretes pour rectifier cette situation.

J'ai interdit sans equivoque I'usage de la torture par les Etats-Unis et j'ai ordonne la fermeture de la prison a Guantanamo
Bay d'ici au debut de I'annee prochaine. (Applaudissements)

L'Amerique va donc'se defendre, dans le respect de la souverainete des nations et de la primaute du droit. Et nous agirons en 'ce
sens en partenariat avec les communautes musulmanes qui sont elles aussi menacees. Plus vite les extremistes seront isoles et
malvenus dans les communautes musulmanes, plus vite nous connaitrons tous une securite accrue.

...a propos d'lsrael et du monde Arabe

La deuxieme grande source de tension que nous devons aborder concerne la situation entre les Israeliens, les Palestiniens et le
monde arabe.

Les liens solides qui unissent l'Amerique a Israel sont bien connus. Cette relation est immuable. Elle se fonde sur des liens
culturels et historiques et sur la reconnaissance du fait que "aspiration a un territoire juif est ancre dans un passe tragique
indeniable. A travers le monde, le peuple jUlf a ete persecute pendant des siecles et I'antisemitisme en Europe a atteint son
paroxysme avec un holocauste sans precedent. Demain, je me rendrai a Buchenwald, qui fa\sait partie d'un reseau de camps ou
des Juifs etaient reduits a I'esclavage, tortures, abattus et envoyes aux chambres a gaz par le Troisieme Reich. Six millions
de Juifs ont ete tues - soit un nombre superieur a celui de toute la population juive d'lsrael aujourd'hui.

11 ~st injustifie, ignorant et odieux de nier ce fait. 11 est profondement injuste de menacer Israel de destruction, ou repeter de viis
~tereo:ypessur les Juifs et cela ne sert qU'a evoquer dans I'esprit des Israeliens cette page la plus douloureuse de leur passe et
a empecher de prendre racine la paix a laquelle ont droit les habitants de cette region.



t situation du peuple palestinien est intolerable

~ci dit, il est egalement indeniable que le peuple palestinien, qui regroupe des musulmans et des chretiens, a souffert en quete
In territoire. Depuis plus de soixante ans, iI connaTt la douleur de la dislocation. Beaucoup attendent dans des camps de
fugies en Cisjordanie, a Gaza et dans des terres voisines de connaTtre une vie de paix et de securite it laquelle ils n'ont
mais eu le droit de goGter. lis subissent au quotidien les humiliations· grandes et petites - qui accompagnent I'occupation.

n'est pas permis d'en douter: la situationdu peuple palestinien est intolerable. L'Amerique ne tournera pas le dos a
lspiration legitime du peuple palestinien a la dignite, aux chances de reussir et a unBat a lui. (Applaudissements)

epuis des dizaines d'annees, une impasse persiste : deux peuples aux aspirations legitimes, chacun marque par un passe
Juloureux qui rend un compromis insaisissable. 11 est aise de pointer un doigt accusateur: les Palestiniens peuvent attirer
lttention sur la dislocation consecutive a la fondation d'lsrael, et les Israeliens peuvent denoncer I'hostilite et les attaques dont le
ays a de tout temps fait I'objet a J'interieur meme de ses frontieres et par-dela. Mais si nous examinons ce conflit a travers le
risme de I'une ou de I'autre partie, nos ceilleres nous cacheront la verite : la seule resolution consiste a repondre aux aspirations
es uns et des autres en creant deux Etats, oll Israeliens et Palestiniens vivront chacun dans la paix et la securite.

:'est dans !'interet d'lsrael, dans I'interet de la Palestine, dans I'interet de l'Amerique, dans I'interet du monde.

,cs obligations en vertu de la Feuille de route sont claires

:'est pourquoi je compte personnellement poursuivre un tel aboutissement avec toute la patience et le devouement qu'exige cette
~che. (Applaudissements) Les obligations qu'ont acceptees les parties en vertu de la Feuille de route sont claires. Pour que regne
1 paix, iI est temps que les parties - et que nous tous -se montrent a la hauteur de leurs responsabilites.

.es Palestiniens doivent renoncer a la violence. La resistance sous forme de violence et de massacre n'aboutira pas. Les Noirs
m Amerique ont souffert du fouet quand lis etaient esclaves etde I'humiliation de la segregation. Mais ce ne fut pas la violence
tui leur a finalemerit permis d'obtenir I'egalite des droits dans son integrite. Ce fut la perseverance ferme et pacifique pour les
deaux au cceur meme de la creation de I'Amerique.

::;ette meme histoire peut etre racontee par des peuples de l'Afrique du sud a l'Asie du sud ; de l'Europe de I'est it l'lndonesie.
:;'est une histoire avec une simple verite : la violence ne mene nulle part. Lancer des roquettes contre des enfants israeliens
endormis ou tuer des vieilles femmes dans un autobus, n'est pas un signe de courage ni de force. Ce n'est pas de cette maniere
~ue I'on revendique I'autorite morale; c'est ainsi qu'on I'abdique.

Le moment est maintenant venu pour les Palestiniens de se concentrer sur ce qu'ils peuvent batir. L'Autorite palestinienne doit
developper ses capacites de gouverner avec des institutions qui repondent aux besoins de son peuple. Hamas jouit du soutien
de certains Palestiniens, mais II doit aussi reconnaitre ses responsabilites. 11 doit jouer un role pourrealiser les aspirations d~s

Palestiniens et unir le peuple palestinien. Hamas doit meUre fin a la violence, reconnaitre les accords passes et reconnaitre le
droit a I'existence d'lsrael. 0

En meme temps, Israel doit reconnaitre que tout comme le droit a I'existence d'lsrael ne pout etre nie, it en est de meme
pour la Palestine. Les Etats-Unis n'accep!ent pas la legitimite de la continuation des colonies israeliennes. (Applaudissements)
Ces constructions constituent une violation des accords passes et portent prejudice aux efforts de paix. Le moment est venu pour
que ces colonies cessent. (Applaudissements)

Israel doit aussi honorer ses obligations et assurer que les Palestiniens puissent vivre, travailler et developper leur societe. Tout
comme elle ravage les families palestiniennes, la continuation de la crise humanitaire a Gaza ne sert pas a promouvoir la
securite d'lsrael, ('absence persistante de chances de reussite en Cisjordanie non plus.

La responsabilite des pays Arabes

Des ameliorations dans la vie de tous les jours du peuple palestinien doivent constituer une partie cruciale de la feuille de route
pour la paix. Enfin, les Etats arabes doivent reconnaitre que !'initiative arabe de paix a ete un debut important, mais non la fin de
leurs responsabilites. Le conflit israelo-arabe ne devrait plus etre utilise pour distraire les populations des Etats arabes des
autres problemes. 11 doit au contraire servir de raison pour aider les· populations palestiniennes a developper les institutions qui
permettront d'asseoir leur Etat; a reconnaitre la legitimite d'lsrael ; et it opter pour le progres au lieu de se polariser de maniere
autodestructive sur le passe.

t- ••

i'L'Amerique alignera ses politiques avec ceux qui veulent la paix. Nous dirons en public ce que nous dirons en prive aux
Israeliens, aux Palestiniens et aux Arabes. (Applaudissements) Nous ne pouvons pas imposer la paix. Mais en prive, de



mbreux Musulmans reconnaissent qu'lsrael ne disparaitra pas; de mame, de nombreux Israeliens reconnaissent la necessite
In Etat palestinien. Le moment est venu de prendre une initiative, sur ce que tous savent etre vrai.

op de larmes ont coule. Trop de sang a ete verse. Nous avons tous la responsabilite d'ceuvrer pour le jour OU les mares
Israeliens et de Palestiniens pourront voir leurs enfants grandir sans peur ; ou la terre sainte de trois grandes religions sera ce
iU de paix que Dieu avait voulu ; ou Jerusalem sera un lieu de residence sur et permanent pour les Juifs, les Chretiens et les
usulmans et un lieu ou tous les enfants d'Abraham pourront se c6toyer dans la paix comme dans I'histoire d'lsrah,
\pplaudissements), - comme dans I'histoire d'lsrah, de MoTse, de Jesus et de Mohammed (que la paix soit avec eux) unis dans la
·iere. (Applaudissements)

e dossier Iranien

a troisieme source de tension est nos interats en commun a I'egard des droits et des responsabilites des Etats concernant les
rmes nucleaires.

:ette question a constitue une source de tension entre les Etats-Unis et la Republique islamique d'lran. Pendant de nombreuses
nnees, l'lran s'est defini en partie par son opposition amon pays et il existe en effet un passe tumultueux entre nos deux pays. En
,Ieine Guerre froide, les Etats-Unis ontjoue un role dans le renversement d'un gouvernement iranien democratiquement elu.

)epuis la revolution islamique, I'lran a joue un role dans la prise d'otages et dans des actes de violence aI'encontre des troupes et
les civils americains. Certe histoire est bien connue. Plutot que de rester emprisonne par le passe, rai dit c1airement au peuple et
lUX dirigeants iraniens que mon pays est pret a aller de I'avant. La question qui se pose maintenant n'est pas de savoir a quoi
Iran s'oppose, mais plutot queI est I'avenir qu'i! souhaite Mtir.

ie comprends qu';1 sera difficile de surmonter des decennies de mefiance, mais nous allons proceder avec courage, rectitude et
ermete. 11 y aura de nombreux' problemes a examiner entre nos deux pays et nous sommes disposes a aller de I'avant sans
~onditions prealables, sur la base d'un respect mutuel. Mais iI est clair pour tous ceux preoccupes par les armes nucleaires que
10US sommes arrives a un tournant decisif. Ce n'est pas simpJement dans I'interat des Etats-Unis, c'est pour empecher une course
:lUX armes nucleaires susceptible d'entrainer cette region sur une voie extr€lmement dangereuse .

Je comprends ceux qui protestent contre le fait que certains pays possedent des armes que d'autres ne possedent pas.
Aucun Etat ne devrait decider et choisir gUf sont les pays a avoir des armes nucleaires. C'est pourquoi je reaffirme fermement
I'engagement de I'Amerique a vouloir un monde dans lequel aucun pays ne possede d'armes nucleaires. (Applaudissements) Et
chaque pays, y compris l'lran, devrait avoir le droit d'avoir acces a I'energie nucleaire pacifique s'il respecte ses engagements
dans le cadre du Traite de non-proliferation nucleaire.

Cet engagement est au cceur du Traite et il doit €ltre pris par tous ceux qui y souscrivent pleinement. J'espere que tous les pays de
la region pourront partager cet objectif.

La question de la democratie

Le quatrieme point je vais aborder est la democratie.(Applaudissements)

Je sais - je sais qu'i1 y a eu une polemique, au cours des recentes annees, au sujet de la promotion de la democratie et qu'une
grande partie de cette controverse est Iiee a la guerre en Irak. Par consequent, permettez-moi de le dire clairement: aucun
systeme de gouvernement ne peut ou ne devrait €ltre impose par un pays aun autre.

Toutefois, cela ne diminue pas mon engagement a I'egard des gouvernements qui refletent la volonte du peuple. Chaque nation
donne naissance cl ce principe de sa propre maniere, en fonction des traditions de son propre peuple. L'Amerique ne pretend pas
savoir ce qui est le mieux pour tout et chacun, tout comme nous ne voudrions pas pretendre decider des resultats d'une election
pacifique. Mais j'ai la ferme conviction que tous les peuples aspirent a certaines choses : la possibilite de s'exprimer et d'avoir une
voix dans la fayon dont ils sont gouvernes ; la confiance en I'Etat de droit et I'application equitable de la justice: un gouvernement
qui est transparent ei qUi ne vole pas ce qui appartient a son peuple : la Iiberte de vivre selon ~eur choix.

11 ne s'agit pas simplement d'ideaux americains, il s'agit des droits de I'homme et c'est pourquoi nous les encouragerons dans le
monde entier. (Applaudissements)

C'est vrai, il n'y a pas de route directe pour honorer cette promesse. Mais une chose est claire, les gouvernements qui defendent
ces droits sont a terme plus stables, meilleurs et plus en securite. La suppression des idees ne reussit jamais ales eliminer.
L'Amerique respecte la Iiberte d'expression de tous ceux, dans le monde entier, qui sont pacifiques et respectueux de la loi, mame
si nous ne sommes pas d'accord avec eux.



JUS accueillerans taus les gauvernements elus pacifiques - a condition qu'ils gbuvernent en respectant toutes leurs
lpulations. Ce point est important car iI y a ceux qui encouragent la democratie uniquement lorsqu'ils ne sont pas au
luvoir; et une fois au pouvoir ils sont sans scrupules dans la suppression des draits d'autrui. (Applaudissements)

uel que soit la ou il prend forme, le gouvernement du peuple et par le peuple est le seul etalon par lequel on mesure tous ceux
Jj sont au pouvoir: il faut conserver le pouvoir par le consentement du peuple et non la coercition ; il faut respecter les droits des
inorites et participer, dans un esprit de tolerance et de compromis ; il faut mettre les interets du peuple et le deroulement legitime
J processus politique avant ceux de son parti. Sans ces ingredients, les elections ne creent pas une vraie democratie a elles
!ules.

11 membre du public: Barack Obama, on vous aime ! Le president Obama : Je vous remercie. (Applaudissements)

e la tolerance religieuse

~ cinquieme point que nous allons aborder ensemble est celui de la liberte de religion.

Islam a une tradition de tolerance dont il est tier. Nous le constatons dans I'histoire de l'Andalousie et de Cordoue pendant
nquisition. Je I'ai constate de premiere main pendant mon enfance en Indonesie, ou des Chretiens devots pratiquaient
JVertement leur religion dans un pays a preponderance musulmane. C'est cet esprit qu'i1 nous faut aujourd'hui. Les habitants de
us les pays doivent etre libres de choisir et de vivre leur religion d'apres leur conviction d'esprit, de coaur et d'ame.

ette tolerance est essentielle pour que la religion puisse s'epanouir, or elle est assaillie de plusieurs fa<;ons differentes. Parmi
~rtains musulmans, on constate que certains ont malheureusement tendance a mesurer leur propre crayance a I'aune du rejet
3S croyances d'autrui. 11 faut soutenir la richesse de la diversite religieuse, que ce soit pour les Maranites au Liban ou les
aptes en Egypte. (Applaudissements) Et pour etre francs, il faut aussi mettre tin aux divergences entre les musulmans, car les
ivisions entre les sunnites et les chiites ont provoque des violences tragiques, tout particulierement en lrak.

a Iiberte de religion.joue un role crucial pour permettre aux gens de vivre en harmonie. Nous devons toujours examiner les fa<;ons
ont nous la protegeons. Aux ~tats-Unis, par exemple, les musulmans ont plus de mal as'acquitter de I'obligation religieuse de la
akat etant donne les regles relatives aux dons de bienfaisance. C'est pour cette raison que je suis resolu a oouvrer avec les
lusulmans americains pour leur permettre. de s'acquitter de la zakat.

)e meme, if importe que les pays occidentaux evitent d'empecher les musulmans de pratiquer leur religion comme il~ .le
ouhaitent, par exemple, en dictant ce qu'une musulmane devrait porter. En un mot, nous ne pouvons pas deguiser I'hostilite
nvers la religion sous couvert de liberalisme.

)e fait, la foi devrait nous unir. C'est pour cette raison que nous sommes en train de creer de nouveaux programmes de service
ommunautaire en Amerique qui reunissent des chretiens, des musulmans et des juifs. C'est egalement pour cette raison que
ous nous rejouissons des initiatives telles que le dialogue interreligieux du roi Abdallah d'Arabie Saoudite et le leadership
le la Turquie dans l'Alliance des civilisations.

\ travers le monde, nous pouvons transformer le dialogue en un service interreligieux de sorte que les ponts entre les etres
lumains menent a des actions en faveur de notre humanite commune, que ce soit pour lutter contre le paludisme en Afrique ou
,our fournir des secours apres une catastrophe naturelle.

.e statut de la femme

.a sixieme question - la sixieme question dont je veux parler porte sur les droits des femmes. (Applaudissements)

le sais - je sais, et vous pouvez le voir d'apres ce public - que cette question suscite un sain debat. Je rejette I'opinion de certains
:elon laquelle une femme qui choisit de se couvrir la tete est d'une fa<;on ou d'une autre moins egale, mais j'ai la conviction qU'une
emme que I'on prive d'education est privee d'egalite. (Applaudissements) Et ce n'est pas une coIncidence si les pays dans
=squels les femmes re<;oivent une bonne education connaissent bien plus probablement la prosperite.

le tiens a preciser une chose: les questions relatives a I'egalite des femmes ne sont absolument pas un sujet qui concerne
lIliquement l'lslam. En Turquie, au Pakistan, au Bangladesh et en Indonesie, nous avons vu des pays a majorite musulmane
!lire une femme a leur tete, tandis que la lutte pour I'egalite des femmes continue dans beaucoup d'aspects de la vie americaine,
It dans les pays du monde entier.

le suis convaincu que nos filles peuvent offrir une contribution cl la societe tout aussi importante que nos fils (Applaudissemenfs)et
lue notre prosperite commune sera favorisee si nous utilisons les talents de toute I'humanite., hommes et femmes. Je ne crais pas
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le les femmes doivent faire les m€lmes choix que les hommes pour assurer leur egalite, et je respecte celles qui choisissent de
livre un role traditionnel. Mais cela devrait €ltre leur choix.

'est pour cela que les Etats-Unis ceuvreront en partenariat avec tout pays a majorite musulmane pour ameliorer I'alphabetisation
~s filles. Nous aiderons aussi les jeunes femmes a faire la transition de I'ecole au monde du travail par I'intermediaire du
icrofmancement qui permet aux gens de realiser leurs reves. (Applaudissements)

Inalement, je veux parler de notre inter€lt commun a favoriser le developpement et les opportunites economiques. Je sais que
Jur beaucoup, la mondialisation presente des aspects contradictoires. Internet et la television peuvent transmeUre dans les foyers
es connaissances et des informations, mais egalement une sexualite vulgaire et une violence gratuite. • •

Jondialisation et traditions

e commerce peut s'accompagner de nouvelles richesses et opportunites, mais aussi de grands bouleversements et de
hangements au niveau communautaire. Dans tous les pays, y compris en Amerique, ce changement proyoque ~Iapeur. La peur
ue la modernite signifie la perte du contr61e de nos choix economiques, de nos decisions politiques et\i!i:a9it d'un element
ncore plus important, de notre identite, c'est-a-dire des choses qui nous attachent anotre communaute, notre famille et notre foi.

1ais je sais aussi qu'on ne peut pas empecher le progres humain. Le developpement et la tradition ne sont pas necessairement
ontradictoires. Des pays comme le Japon et la Coree du Sud ont connu une prodigieuse croissance economique tout en
.onservant leur culture distincte. 11 en va de meme pour les progres remarquables au sein de pays a majorite musulmane, de
Cuala Lumpur a Duba"i. Par le passe et de nos jours, les communautes musulmanes ont ete a la pointe de I'innovation et de
education.

~eci est important car aucune strategie de developpement ne peut se fonder uniquement sur ce que produit la terre et elle ne peut
itre durable si les jeunes n'onfpas de travail. De nombreux pays du Golfe se sont enormement enrichis grace au petrole et
;ertains commencent a concentrer leurs ressources sur le developpement plus large. Mais nous devons tous garder a I'esprit que
'education et I'innovation seront la monnaie d'echange du 21e siee/e. (Applaudissements)

l..e nouveau partenariat economique ..
Dans trop de communautes musulmanes,le sous-investissement en ces domaines persiste. J'attire I'attention sur cette realite
dans mon propre pays. Et a la difference du passe pendant lequel l'Amerique se concentrait sur le petrole et le gaz, s'agissant de
ceUe partie du monde, nous chercherons desormais aagir dans des domaines plus varies.

Dans le domaine de I'education, nous allons elargir les programmes d'echange et augmenter les bourses, comme cellc qui a
permis a mOll pere de venir en Amerique, (Applaudissements) tout en encourageant davantage d'Americains aetudier dans des
communautes musulmanes. Nous offrirons El des etudiants musulmans prometteurs des stages aux Etats-Unis ; nous investirons
dans I'enseignement en ligne destine aux enseignants et aux enfants a travers le monde ; et nous creerons un nouveau reseau
informatique qui permettra El un jeune du Kansas de communiquer instantanement avec un jeune du Caire.

Dans le domaine du developpement economique, nous creerons un nouveau corps de volontaires des milieux d'affaires qui
formeront des partenariats avec des homologues de pays a majorite musulmane. Je vais aussi accueillir un Sommet sur
I'entrepreneuriat cette annee pour trouver les moyens d'approfondir les liens entre les leaders du monde des affaires, les
fondations et les entrepreneurs sociaux des Etats-Unis et des communautes musulmanes a travers le monde.

Dans le domaine des sciences et des technologies, nous etablirons un nouveau fonds pour appuyer le developpement
technologiquG dans les pays a majorite musulmane et pour aider a concretiser commercialement des idees pour qU'elles creent
des emplois. Nous ouvrirons des centres d'excellence scientifiques en Afrique, au Moyen-Orient et en Asie du Sud-Est, et nous
nommerons de nouveaux emissaires pour les sciences charges de collaborer a des programmes qui mettront au point de
nouvelles sources d'energie, creeront des emplois verts, numeriseront les registres et archives, purifieront I'eau et produiront de
nouvelles cullures. Dans le domaine de la sante au niveau mondial, j'annonce aujourd'hui une nouvelle initiative ayec
l'Organisation de la conference islamique pour eradiquer la P91io et nous intensifierons nos partenariats avec des communaut~s

musulmanes pour ameliorer la sante maternelle et infantile. .

Le monde auquel nous aspirons

Tout cela doit etre accompli en partenariat. Les Americains sont pr€lts a se joindre aux citoyens et gouvernements, aux
organisations communautaires, aux dirigeants religieux et aux entreprises dans les communautes musulmanes du monde entier
afin d'aider nos populations El ameliorer leur vie. #i



le sera pas facile de rl3gler les questions dont je viens de parler. Mais nous avons la responsabilite de nous unir pour realiser le
mde auquel nous aspirons, un monde ou les extremistes ne menacent plus notre pays et ou les soldats americains sont rentres
ez eux, un monde ou les Palestiniens et les Israeliens vivent chacun en securite dans un Etat qui leur est propre et ou
nergie nucleaire est ulilisee cl des fins pacifiques, un monde ou les gouvernements servent les interl~ts de leurs citoyens et ou
; droits de tous les enfants de Dieu sont respectes. Tel est le monde auquel nous aspirons et nous n'y parviendrons
'ensemble.

, sais qu'un grand nombre de gens - musulmans et non musulmans - se demandent si nous arriverons vraiment a prendre ce
luveau depalt. Certains veulent attiser les flammes de la division et entraver le progres. Certains suggerent que t;:a ne vaut pas la
line; ils avancent qu'il y aura fatalement des desaccords et que les civilisations finissent toujours par s'affronter. Beaucoup plus
\t tout simplement des doutes. 1\ y a tellement de peur, tellement de mefiance qui se sont accumulees avec les ans. Mais si nous
loisissons de nous laisser enchainer par le passe, nous n'irons jamais de I'avan!. Je veux particuiierement le declarer aux jeunes
~ toutes les fois et de tous les pays, plus que quiconque, vaus avez la possibilite de re-imaginer le monde, de refaire le
onde.

ous partageons taus cette planete pendant un court instant. Anous de decider si nous passons ce temps cl nous concentrer
Jr ce qui nous separe ou si nous nous engageons cl faire ce qU'i1 faut - de fat;:on soutenue - pour trouver un terrain d'entente, pour
JUS concentrer sur I'avenir que nous desirons pour nos enfants, et pour respecter la dignite de tous les etres humains.

out ceci n'est pas simple. 11 est plus facile de se lancer dans une guerre que de faire la paix. 11 est plus facile de blamer autrui que
e s'examiner soi-meme ; iI est plus facile de voir ce qui nous distingue, plut6t que ce que nous avons en commun. Mais il faut
hoisir le bon chemin, et non le plus facile. 11 y a une regie essentielle qui sous-tend toutes les religions: celle de traiter les autres
Dmme nous aimerions atrs traites.

:ette verite transcende les nations et les peuples. C'est une croyance qui n'est pas nouvelle, qui n'est ni noire ni blanche ni
asanee, qui n'est ni chretienne ni musulmane ni juive. C'est une foi qui a anime le berceau de la civilisation et qui bat encore dans
~ cceur de milliards d'atres humains. C'est la foi dans autrui et c'est ce qui m'a mene ici aujourd'hui. Nous avons le pouvoir de
onstruire le monde auquel nous aspirons, mais seulement si nous avons le courage de prendre un nouveau depart, en gardant a
esprit ce qui a ete ecrit.

.e Saint Coran nous dit : « 0 hommes ! Nous vous avons crees d'un male et d'une femel/e, et Nous avons fait de vous des
wtions et des ttibus, pour que vous vous entre-connaissiez. » Le Talmud nous dit : « Toute la Torah a pour objectif de promouvoir
a paix. » La Bible nous dit : « Bienheureux les artisans de paix : ifs seront appeles fits de Dieu. » Les habitants du monde peuvent
:ohabiter en paix. Nous savons que telle est la vision de Dieu. C'est maintenant notre tache sur cette Terre. Je vous remercie et
1ue la paix de Dieu soit avec vaus. Je vous remercie. Je vous remercie. (Applaudissements)

Source: Site otticlel du Departement d'Etat americain



Diseours d'ObanlH au GhHB£l (en fran(~,ais), -

"http://editions-sources-du-nil.over-blog.com/articie-33724421.html" \0 "Texte integral du discours
d'Obama a Accra (version franyaise)" Texte integral du discours d'Obama Et Accra (version
franyaise) D/SCOURS DU PRESIDENT AU PARLEMENT GHANEEN Palais international des
congres Accra (Ghana)

Le president: (Son d'une trompette.)
Ca me plait! Merci, merci. Je pense que notre Congres a besoin d'une de ces trompettes. J'aimEt
bien le son, cela me rappelle Louis Armstrong. Bon apres-midi Et tous. C'est un grand honneur
pour moi d'etre El Accra et de parler aux representants du peuple ghaneen.

Je suis tres reconnaissant de I'accueil que j'ai reyu, tout comme le sont Michelle, Malia et Sasha
Obama. L'histoire ghaneenne est riche, les liens entre nos deux pays sont forts, et je suis fier qu~
ce soit ma premiere visite en Afrique subsaharienne en qualite de president des Etats-Ur.lis
d'Amerique. Je voudrais remercier la presidente et tous les membres de la Chambre des
representants de nous accueillir aujourd'hui.

Je voudrais ,remercier le president Mills pour ses qualites extraordinaires de direction. Aux
anciens presidents - Jer Rawlin I'ancien president KUFUOR - al,1 vice-president, au president
d~I~,g9~E~~P\erT1e, " . ous votre hospitalite extraordinaire et PO)J;fi~~(t~s
m~ry§iii~p~~§;;!Q'$1[1'w1I_sr;

Je vous parle El la fin d'un long voyage. Je I'ai commence en Russie par une reunion au sommet
entre deux grandes puissances. Je me suis rendu en Italie pour la reunion des grandes
puissances economiques du monde. Et me voici, enfin, au Ghana, pour une simple raison : le
XXle siecle sera influence par ce qui se passera non seulement El Rome ou Et Moscou ou El
Washington, mais aussi a Accra. C'est la simple verite d'une epoque ou nos connexions font
disparaitre les frontieres entre les peuples.

y8he prosperite peut accroitrela prosperite des Etats-Unis. Votre sante et votre securite peuvent
\C6ntribuer a la sante et Et la securite du monde. Et la force de votre democratie peut contribuer a

{:la progression' des droits de l'romme pour tous les peuples. Je ne considere donc pas les pays et
Wi§s peuples d'Afrique comme un monde Et part : je considere l'Afrique comme une partie
fondamentale de notre monde interconnecte, comme un partenaire des Etats-Unis en faveur de
I'avenir que nous souhaitons pour tous nos enfants. Ce partenariat doit se fonder sur la
responsabilite mutuelle et sur le respect mutuel : c'est ce d ont je tiens El vous parler aujGurd'hui.
NoL($j!~:~yiQ~n~j!R:?:i:Ijr;p O:-p?ii:icrp~~J!:g~~:nl:,~Et~I~'Atf'?0y3A firca irlS -cl ~:':cl§§j~g.d:aetl"~:¥@'Q·jffj~'§!!!j~trJfl'Lr~i;

Je dis cela en etant pleinement conscient du passe tragique qui hante parfois cette partie dL
monde. Apres tout, j'ai du sang africain dans les veines, et I'histoire de ma famille englobe auss
bien les tragedies que les triomphes de I'histoire de l'Afrique dans son ensemble. Certains d'entrE
vous savent que mon grand-pere etait cuisinier chez des Britanniques au Kenya, et bien qu'il to
un ancien respecte dans son village, ses employeurs I'ont appele « boy» pendant la plus granclE
partie de sa vie. 11 etait El la peripherie des luttes en faveur de la liberation du Kenya, mais il ,
quand m.eme ete incarcere brievement pendan't la periodede repression. Durant sa vie, lE

c.oloHialisme;:n'etait pas simplement la creation de frontieresadiUciellesou de termes de l'echangE
inequitables ; c'etait quelque chose que I'on eprouvait dans sa vie personnelle jour Clpres jo.ur



Innee apres annee. Mon pere a grandi dans un tout petit village ou il gardait des chevres, a une
listance impossible des universites americaines ou il irait faire des etudes. " est devenu adulte a
In moment de promesse extraord inaire pour l'Afrique. Les luttes de la generation de son propre
)ere ont donne naissance a de nouveaux Etats, en commen9ant ici au Ghana. Les Africains
.'eduquaient et s'affirmaient d'une nouvelle fa90n. L'histoire etait en marche. Toutefois, malgr~ les
lrogres obtenus - et iI y a eu des progres considerables dans certaines parties de l'Afrique - nous
~avons aussi que cette promesse est encore loin de se realiser.

)es;)pqy~,t~Js,.:q···· .;. >. '§hUJabitqblJ~t~jVsi.J pexfeur. a;ceItJ j'deta Cpreedd Swd
orsqLle:g8:.~pT$\1J .J'~,..g~. Lesmafadieset ies conflits ont ravage plusieurs
egionsd~; s.8~E~~nt africain. Dans de nombreuxpays,l;esR8:Ir'~~:1'I~:;;g$h'~r§fr .~re,;;a
;eq~J9RJ~c~.;,$,~.9Y,~~§ '., J~Si' ····.88jnt~; 'ejEit1r '
aro~~p'" ~;O.iJ,if~:,:~,,:es: .,,;.J;q~'·Y;;Q i;i~~;~:;G()\q~";t';f:'!;';;t';i;;;t;gu.~re
j e::sep... ," .....·YRQ1CIp,..,,!/,,;::,I'o.yC:;JgeDt ,?!§();9YE1Pt tr?,Ite;;:§X~BI'~fr,iqwe?V(3c

;~;~'~:~~~t~~;;a~,." ~~~,~~~i~~f~€~~t~~!$~e~~eti,I~:Oq~k;~eenr~i~t!~
:mriees;Qi"de§;;gu,§rr~~; .. :~fftple~(;9m'Q1~;,solgat§:Durant la vie de mon=2 Opere,
::e sont en partie le tribalisme et le .... nep?tismedans;~n Keny~indep~nd~nt q~i", pendant
ongtemps, ont fait derailler sa carriere,e lS'$ay6!l's"quece{'" 'mgdegorrliJptiorf'estt6ujours

~~ft~i,U'&" . ..·;1:·'Y6~.~ce~.,i~f~~I~~~kl··. 'i~~~~j
Q,$glig .')'()LI'La r]~ l@'(j."ub'~."wgi.c!(3<G.,~.Ei,ta ble.te
peuple, ~.m~~;,,; /' ,.... ,~m:9ct;?.ti13l;a ."qyen.de'.pe,:l§s§gespacifiqLies
rep$tes,:!d~.:p'OyV()!;, e.rdl$I~2JQn~§S'i~~[(eeEL,Et a cet egard, je voudrais dire que
la minorite merite tout autant de louang~s 9.ue.lamajorit~. c;r~~eaune meille,~re gouvernance et
au role de la societe civile naissante, 1'~§ohOmje·'gh;qrJ'eeiJQe':;§';'~'Qreg'istr;e:LJ;r)\i,t~8xd~<croissan<:;e
im·pre.$s19hri'~ot:;;Ce progres ne possede sans doute pas j'aspect dramatique des luttes de
liberation dU~X(3~}.~~I~'~Cli~9~,e p~rs8r'~(3ne ~y tromp'e:II~era, en fin de compte, plus
siQn ificatif..J~"Clr,·e(3,m~~E1:i9.y.\i ' ";:1\lJBO~:ClDtJ'0.~;::S~:'§9y§t rai (ei;a'O'd~ofrp Ieid'qn~;:9.wlre·,..hati.on,il·.·est
encQre.iplll$:jmpod~,8fi;de'.§e Qm~[·,sc{:;:r?r6pre:,nah6n: C'est pOLlrquoi je suis convaincu que la
periode actuelle est tout aussi prometteuse pour le Ghana et pour l'Afrique que ce/[e pendant
laquelle mon pere est devenu adulte et que de nouveaux Etats sont apparus. C'est une nouvelle
perioge de grande promesse. Seulement cette fois-ci, nous avons appris que ce ne seront pas de
grah~g.$ personnalites telles que Nkrumah et Kenyatta qui decideront du destin de l'Afrique. Ce
sera \jbus, les hommes et les femmes du Parlement ghaneen et le peuple que vous representez.
Ce seront les jeunes, debqrdant de talent, d'energie et d'espoir, qui pourront revendiquer I'avenir
que tant de personnes' des generations precedentes n'ont jamais realise. Maintenant, pour
realiser cette promesse, nous devons tout d'ab8rd reconnaltre ~nE1verite fo~damentale.~ laquelle
vou~av~~.d.onne yi~.. au.GhanCl"'~" ~ayoi.r.9ye. I~;q $Y.e,1.9R8,em~ntc!~p~Q.c!·d~lq;:~Q8n~:ig<:>,uYernqnce,

~~~i~:,9f~9i('J1i~~9~t~~~~!ilj,~, •... !,beau~tE:rr~~!~J~~itj~J~~l~!~~;~~~~il;~B~1~~f~~n~;~j\i::
dBrJt,'§e'" .§"t\fdcqio§:pew£§. ai9qllL,,~r. Quant aux Etats-Unis et au reste de l'Occident, notre
engagement ne doit pas se mesurer uniquement a I'aune des dollars que nous depensons. Je ,me
suis engage a augmenter fortement notre aide a \'etranger, ce qui correspond a I'interet de
l'Afrique et a celui des Etats-Unis. Toutefois, le veritable signe de reussite n'est pas de savoir si
nous sommes une source d'aide perpetuelle qui aide les gens a survivre tant bien que mal, mais
si nous sommes des partenaires dans la creation des capacites necessaires pour un changement
transformateur. Cette responsabilite mutuelle doit etre le fondement de notre partenariat.
Aujourd'hui, je parlerai tout particulierement de quatre do~aines,.9~isontessenti(3I~p'()urI,'avenir
?(3 1'A.,frigue.etde t()~s les paxs ...~n.geveloppement : 1.a,:;de'il1Qc(gti~;"J~,~po~$iql/jte'§j~QQriQmiques;"la
sant~:~flej;r~glE;riiE;J1JR.ggjfiq~§lQ:'§.§i.gg6JtiJs. Premierement, nous devons soutenir les democraties
puissantes et durables. Comme je I'ai dit au Caire, chaque nation fa90nne la democratie a sa
maniere, conformement a ses traditions. Mais I'histoire prononce un verdict clair, :Ies



ouvernements qui respectent la v%nte de leur peuple, qui gouvernent par le consentement et
on par la coercition, sont plus prosperes, plus stables et plus florissants que ceux qui ne le font
'as. II ne s'agit pas seulement d'organiser des elections - il faut voir ce qui se passe entre les
crutins. La repression revet de nombreuses formes et trop de pays, meme ceux qui tiennent des
:/ections, sont en proie a des problemes qui condamnent leur peuple A 0 la pauvrete. Aucun pays
le peut creer de richesse si ses dirigeants exploitent I'economie pour s'enrichir personnellement,
IU si des policiers peuvent etre achetes par des trafiquants de drogue. Aucune entreprise ne veut
westir dans un pays OU le gouvernement se taille au depart une part de 20 %, ou dans lequel le
:hef de I'autorite portuaire est corrompu. Personne ne veut vivre dans une societe ou la regie de
lroit cede la place a la loi du plus fort et a la corruption. Ce n'est pas de la democratie, c'est de la
yrannie, meme si de temps en tem8s,~nxs~rne un~~I~ction9~,.~tl~.,~til est}el11psque(;estyle
le '. ~.~uyerneme,nt, '.disp~ ra is~e. ,.gtl';'C~:·,~6J.e"··':$ i$cie;·.des;:'1n$thl;iti(:rns'c~p~b[es;jli~~:fi~hleset
ra6sparehte§:§Qn·t.'J'1:':GJ~du)sUG9~§·i;- des parlements puissants et des forces de police honnetes ;
les juges et des journalistes independants ; un secteur prive et une societe civile florissants, ainsi
lu'une presse independante. Tels sont les elements qui donnent vie a la democratie, parce que
;'est ce .. ~~I~?111 ~te '. 9,a n~.I~,vi~, ,,9~?tid i~nne .,des .~.ens .~~~·:~Q'~n~~:bs,:Q.Q:t':~)j:i~?Tg~e$·J,~pdses

O~gtiJj~rl~i~l~~:I;l'\'lJ1p~\~~~~~~B~tb~~'i~~~f~rl&~i~!g~~:~~~I~k~j~';a~t~~f~
Jraci~j..ls,~rb§bt - le fait que les concurrents du president Mills se tenaient la a ses cotes lorsque je
;uis descendu de I'avion en dit long sur le Ghana - et dans les vainqueurs qui resistent aux appels
3 I'exercice de leur pouvoir contre I'opposition de maniere injuste. Nous voyons cet esprit. se
nanifester dans les journalistes courageux comme Anas Aremeyaw Anas, qui a risque sa vie
)our relater la verite. Nous le voyons dans des policiers comme Patience Q~~xe,qui a ?()ntribue. a
'a ire. traduir~ e~jus.ti2el~.ererrli.~r.tra,fi89a,D.t d'e,tre S, .. ~,ul11 ains a.~ Ghana. N():y§,'J~::YPygg:s"aans les
e ~ Q~~, .. ' ."1~1' ." . nl1'8QnJt~:I~,:'j~~:R,()~i@.tnj·" .~9j,.p.a,grciB:§,Q.~';'$Ha" .' 'Fg ~,~~::9.a,:r§,;t().~~§(I.'~f riqy§,
'8u~;:§l,y . ..> .•,HI!LRI~:~.~~~~J?J~,§:~§;·"g§d§::gqi,preQ6§Qtl,~,Li· ,§,§,tDeE},'§.p.'[jClLne!::q \dLop$reot
:Jes.·chang§m~Qt,§;i;R~ttl():ie;lgj:Q$$€?:;".Nous I'avons vu au Kenya, ou la societe civile et le secteur
Jrive se sont unis pour aider a stopper la violence postelectorale. Nous I'avons vu en Afrique du
SUd, ou plus des trois quarts des citoyens ont vote dans la derniere election, la quatrieme depuis
a fin de I'apartheid, Nous I'avons vu au Zimbabwe, ou le Reseau de soutien au vote a brave la
Jrutale repression pour faire valoir le principe selon lequel le droit de vote d'un citoyen est sacre.
'\Iors ne vous y trompez pas: I'histoire est du cote de ces courageux Africains, et non dans le
:amp de ceux qui se servent de coups d'Etat ou qui modifient les constitutions pour rester au
Jouvoir. L'Afrique n'a pas besoin d'hommes forts, mais de fortes institutions. L'Amerique ne
:herchera pas a imposer un systeme quelconque de gouvernement a aucune autre nation. La
v'erite essentielle de la democratie est que chaque nation determine elle-meme son destin. Ce
~ue fera l'Amerique, en revanche, ce sera d'accroltre son aide aux personnes et aux institutions
responsables, en mettant I'accent sur I'appui a la bonne gouvernance : aux parlements, qui
maTtrisent les abus de pouvoir et s'assurent que les voix de I'opposition peuvent s'exprimer ; a la
regie de droit, qui garantit I'egalite de tous devant la justice; a la participation civile, afin que les
jeunes soient actifs dans la vie politique ; et a des solutions concretes a la corruption telles que
I'expertise comptable, I'automatisation des services, le renforcement des lignes d'appel d'urgence,
la protection de ceux qui denoncent les abus afin de promouvoir la transparence, et la
responsabilite. Et cette aide, nous la fournissons. J'ai demande a mon gouvernement d'accorder
davantage d'attention a la corruption dans notre rapport sur les droits de I'homme. Tous les gens
devraient avoir le droit de demarrer une entreprise ou d'obtenir Line 9ducation sans avoir a verser
de pots-de··vin. Nous avons le devoir de soutenir ceux qui agissent de fayon responsable et
d'isoler ceux qui ne le font pas, et c'est exactement ce que fera l'Amerique. Cela nous conduit
directement a notre deuxieme domaine de cooperation - le soutien a un developpement qui offre
des debouches aux gens. Avec une meilleure gouvernance, je ne doute pas que l'Afrique tiendra
sa promesse de creer une plus vaste base pour la prosperite. Temoin en est le succes
extraordinaire d'Africains dans mon propre pays d'Arnerique. lis se portent tres bien. lis ont donc
le talent et ils possedent I'esprit d'entreprise - la question est de savoir comment s'assurer1qu'ils



~ussissent ici dans leur pays d'origine. Ce continent est riche en ressources naturelles. Et que ce
oient des chefs d'entreprises specialisees dans la telephonie portable ou des petits agriculteurs,
:lS Africains ant montre leur capacite et leur volonte de creer leurs propres possibilites. Mais il
3Ut egalement rompre avec de vieilles habitudes. La dependance vis-a-vis des matieres
remieres - ou d'un seul produit d'exportation - a tendance a concentrer la richesse au sein d'une
linorite, laissant la majorite vulnerable a [a recession. Au Ghana, par exemple, le petrole cree de
lagnifiques possibilites, et vous vous etes prepares a20ces nouveaux revenus de fa90n
;sponsable. Mais camme le savent de nombreux Ghaneens, le petrole ne peut pas simplement
:lmplacer le cacao. De la Coree du Sud a Singapour, I'histoire montre que les pays reussissent
Irsqu'i1s investissent dans la societe et dans leur infrastructure ; lorsqu'ils multiplient les
Idustries d'exportation, se dotent d'une main-d'reuvre qualifiee et font de la place aux petites et
loyennes entreprises creatrices d'emplois. Alors que les Africains se rapprochent de cette
romesse, l'Amerique va leur tendre la main de fa90n plus responsable. En reduisant les sommes
ui vont aux consultants occidentaux et au gouvernement, nous voulons mettre plus de
lssources entre les mains de ceux qui en ont besoin, tout en apprenant aux gens a faire plus
Jur eux-memes. C'est pourquoi notre initiative de 3,5 milliards de dollars en faveur de la securite
imentaire est axee sur de nouvelles methodes et technologie~~gricoles,;tn?n.passurla
mple expedition de biens et services americains vers l'Afrique. ~{~j(;{e.rl;E:!.~t'·"R~~,t1:J'nE:l,.JrhenSbi.
objectif de I'aide a I'etranger doit etre de creer les conditions dans lesquelles elle ne sera p'lus
~cessaire. Non seulement je veux voir les Ghaneens autosuffisants sur le plan alimentaire, je
:lUX vous voir exporter des produits alimentaires a d'autres pays et gagner de I'argent. Cela, vous

pouvez. Certes, I'Amerique peut fa ire plus pour promouvoir le commerce et les
vestissements. Les pays riches doivent reellement ouvrir leurs portes aux biens et services de
\frique d'une ma~iere~i~Difi~atiY~:S,~,s;radtailleurs un des engagements de mon
)uvernement. E:(li~r::q~miJ.Y·:,~,j,~Ig§!i6Qr)n,~,g6Liy,@pJa:bc~, nous pouvons etendre la prosperite par le
Jchement de partenariats entre les secteurs public et prive qui investiront dans I'amelioration des
utes et des reseaux electriques ; de programmes de formation qui apprendront aux gens
)mment developper leur entreprise ; et de services financiers non seulement pour les villes mais
)ur les regions pauvres et les zones rurales. Cela aussi dans notre propre interet - parce que si
s gens se sortent de la pauvrete et que de la richesse se cree en Afrique, il s'ensuit que de
)uveaux marches s'ouvriront pour nos propres produits. TOl.Jlide.::m:<?:l1qe y 9q9g'e. Un secteur qui
presente a la fois un danger indeniable et une promesse extraordinaire est celui de I'energie.
1\frique emet moins de gaz a effet de serre que toute autre region du monde, mais elle est la
JS menacee par le changement climatique. Une planete qui se rechauffe propagera les
3ladies, reduira les ressources en eau, epuisera les recoltes, et creera les conditions favora~les

plus de famine et plus de conflits. Nous avons tous - en pa rticulier le monde developpe - le
~voir de ralentir ces tendances, en reduisant les effets du changement climatique et en
angeant la fa90n dont nous,utilisons I'energie. Mais nous pouvons egalement cooperer avec les
ricains pour transformer cette crise en occasion de progres. Ensemble, nous pouvons cooperer
I faveur de notre planete et de la prosperite, et aider les pays a accroTtre leur acces a I'energie
Jt en sautant, en contournant les phases les plus polluantes du developpement. Pensez-y :
ns I'ensemble de l'Afrique, iI existe de I'energie eolienne et solaire en abondance, ainsi que de
nergie geothermique et des biocarburants. De la vallee du Rift aux deserts de I'Afrique du Nord
le la cote de l'Afrique de I'Quest aux recoltes de l'Afrique du Sud - les dons inepuisables que
Jcure la nature a l'Afrique peuvent lui permettre de creer sa propre energie et d'exporter de
lergie propre et rentable a I'etranger. 11 ne s'agit pas seulement de chiffres de croissance sur un
3n cornptable. 11 s'agit de savoir si un jeune dote d'une educat= ion peut trouver un emploi qui
permettra de nourrir sa famille ; si un agriculteur peut amener ses produits au marche ; ou si un
mme d'affaires arme d'une bonne idee peut demarrer une entreprise. 11 s'agit de la dignite du
vaiL I1 s'agitd'~n; ch~Dceq~€) doiventpouvoir sai~ir les j\fric.ain.~ au XXle sie cle. De meme
e la;,gql.j\Jerri?pyeest:u6e;I~GPn'~n,i96::§s.s.§6t[~lre·::dUjprqgr~~'ecb:Q9:miq'Ue, elle revet egalement
e importance cruciale dans le troisieme domaine que je voudrais a present aborder,
nelioration de la sante publique. Ces dernieres annees, des progres enormes ont ete accomplis



dans certaines parties de l'Afrique. Les gens sont beaucoup plus nombreux a vivre avec le
VIH/sida de maniere productive et a obtenir les medicaments qu'il leur faut. Je viens de visiter une
merveilleuse.. cl in.i.9uE;, un •.. h8pi~~1 specialise dans la sante maternelle. Mais trqp::·d.',AJdcaihs
perissenthQlJjqUr§:q..§,.tpaJgdi§.~i~ggi:{ne.devraient pas les tuer. Lorsque des enfants meurent d'une
piqQre de moustique et que des meres succombent lors d'un accouchement, nous savons qu'il
reste des progres a faire. Or du fait des incitations, souvent fournies par les pays donateurs, .
beaucoup de medecins et d'infirmiers africains s'en vont a I'etranger, ou travaillent a des
programmes qui luttent contre une maladie unique. Cette situation cree des lacunes en matiere de
soins primaires et de prevention de base. Par ailleurs, il appartient a tout un chacun de faire sa
part. 11 faut faire des choix responsables de nature a prevenir la propagation de la maladie et a
promouvoir la sante publique dans la collectivite et dans le pays. Ainsi, d 'un bout a "autre de
l'Afrique, nous voyons des exemples de gens qui s'attaquent aces problemes. Au Nigeria, des
chretiens et des musulmans ont mis en place un programme interconfessionnel de lutte contre le
paludisme qui est un modele de cooperation. Ici au Ghana et dans toute l'Afrique, nous observons
des idees novatrices visant a combler les lacunes du systeme de sante, par exemple des
initiatives d'echanges d'informations medicales par Internet qui permettent a des medecins
exer<;ant dans de grandes villes d'aider ceux des petites agglomerations. Les Etats-l)nis
appuieront ces efforts dans le cadre d'une strategie de sante exhaustive et mondiale. Car au XXle
siecle, nous sommes appeles a agir selon notre conscience mais aussi dans l10tre interet
commun. Lorsqu'un enfant meurt a Accra d'une maladie evitable, cela nous diminue partout.
Lorsque dans un coin quelconque du monde on neglige de s'attaquer a une maladie, nous savons
qu'elle peut se propager a travers les oceans et d'un continent a I'autre. C'est pourquoi mon
gouvernement s'est engage a consacrer 63 milliards de dollars a relever ces defis - 63 milliards de
dollars. En nous fondant sur les solides efforts du president Bush, nous poursuivrons la lutte
contre le VIH/sida. Nous ne cesserons de chercher a enrayer la mortalite due au paludisme et a la
tuberculose et nous travail1erons a eradiquer la polio. 1I ne20s'agit d'ailleurs pas de s'attaquer aux
maladies isolement : nous investirons dans des systemes de sante publique a meme de prevenir
la maladie et de promouvoir le bien-etre, en mettant "accent sur la sante maternelle et infantile.
En meme temps que nous unissons nos efforts en faveur d'une meilleure sante, nous devons
egalement stopper la destruction causee non pas par la maladie, mais par les etres humains.
C'est pourquoi le dernier domaine que je vais aborder se rapporte aux conflits. Soyons bien clairs
: l'Afrique ne correspond pas a la caricature grossiere d'un continent perpetuellement en guerre.
Mais si I'on est honnete, P9LJrt>~~~~?Upt~8'pd'Africai~s, le co~fl.i,~.f~itpartiede lavie.; il.est aussi
constant9ue le soleil•. On~se;i.6:~~;,p()U~d;~~lt~:(ri!oireseton seQ~tip9ur de;§:)r~s~o~r~e§,.Et fl est
touj0ur~.;,(.t.roPijI9,qil.~;~,Ud,es;.jnd.i\lI9.ps;.san ~\gq.n:~ci~nge.;,Q;'entraTn ~c,·" . OrYl Q1IJg9.LJte§:entieres dans
des.... ·gu~:~r,E(~;.,~r,~9trE;..H'[~JigI9p.§···~t:iE;otr~.itri9;u~.l',[ou S{:p@,§col]flits, ••.•...,.,./ .• >..ot ·slJ,D'J'.t}friq i9qmme ....un
veritablt3J69UIE3f:;:~q0§;somt:D§~.i:t8MsTepartis,§E;jon.: .. oos identit~s·hgi¥~Jse§,'g.§Jribu:.e,.d'~thllie: de
rG.I)~j9 ...,)·· ·j8:~tign~J.it~.·.M;C11.~;;:,,~§~,g.~fini~'·J1C1[:;.,s9n;. 9RPo§,itiqQ,.a,;,u .. ".'~eF§oone,o)une 9LJtr.etribu, 0u
qtJi;y~l1en,.,iR[Opb§t~dift~;e(;Jjt;j·:.~~la'n'a'a'0G.0neplaGe.:gu:'XXJg '·i~Gle; La diversite de l'Afrique
devrait etre source de force et non· facteur de division. Nous sommes20tous enfants de Dieu.
Nous partageons tous des aspirations communes: vivre dans la paix et dans la securite ; avoir
acces a I'education et a la possibilite de reussir ; aimer notre famille, notre communaute et notre
foi. Voila notre humanite commune. C'est la raison pour laquelle nous devons nous elever contre
I'inhumanite parmi nous. 11 n'est jamais justifiable - jamais justifiable - de cibler des innocents au
nom d'une ideologie. C'est un arret de mort, pour toute societe, que de forcer des enfants a tuer
dans une guerre. C'est une marque supreme de criminalite et delachete qued~cond~t:Dnerdes
femmes.a I'ignomi~ie continu~H~~t systerTlique du viol. Nous~.~;Y,g'n§;.repqr.~,t.§moJgn?ge de la
va I§ur de,:,ghaqu~'§oJcmtau ,pattQtJh.§tc;l l:;;Ji'digniteq§.:chSiq ue,fE;,m01'eAau•.GQIJ99",Aucu ne reIi9ion,
aucune culture ne doit excuser les atrocites qui leur sont infligees. Nous devons tous rechercher
la paix et la securite necessaires au progres. On voit d'ailleurs des Africains se mobiliser pour cet
avenir. Id aussi, au Ghana, nous vous voyons contribuer a montrer la voie. Soyez fiers,
3haneens, de vos contributions au maintien de la paix au Congo, au Liberia ou encore au Liban,
3insi que de votre resistance au fleau du trafic de stupefiants. Nous nous felicitons des mEtsures



que prennent des organisations telles que l'Union africaine et la CEDEAO en vue de mieux regler
les conflits, de rnaintenir la paix et de soutenir ceux qui sont dans le besoin. Et nous
ancourageons la vision d'un cadre securitaire regional puissant, capable de mobiliser une force'
efficace et transnationale lorsque cela s'avere necessaire. 11 incombe aux Etats-Unis de travail/er
3vec vous en tant que partenaire a promouvoir cette vision, non seulement par des paroles mais
3ussi par des appuis qui renforcent les capacites de l'AFrique. Lorsqu'il ya genocide au Darfour ou
:Jes terroristes en Somalie, ce ne sont pas simplement des problemes africains : ce sont des defis
nondiaux a la securite, exigeant une riposte mondiale. C'est pourquoi nous sommes prets a agir
~n partenariat, tant par la diplomatie que par I'assistance technique et I'appui logistique, et que
10US soutiendrons les efforts visant a contraindre les criminels de guerre a rendre des comptes.
::Il:outr,~,( Q~;i.~;te'Xgjr?',',CI~rr~Ja;I'ent":,,n'QJfe;:QQmm~Da~rnellt::'ppU:Gi,\',A{riq Ue;De:'Vj~~'Pg$·:a.,;pren dre
)iedsur,,', Jinenlmais a relever ces defis communs afin de renforcerl.a,s~cu.,rite des Etats-
Jnis, del'A!riq~~~td,u,re,.st~d.~ monde. A Mosc?u, j'ai p~rle de, la, ne'9§s~if§))"d'J.JQ"systel}l'e
nterllatip'DaL"gLLID~2,[8it~\.lhi,v:er$~Js'5dei;:~tle$fhumains."soient[~'sR~ctes·et,()UtJes,,·Vjolatibns:"de
~~s','droi,ts:,':spi§nt:9()l]Q~th1g~§.' Cecidoit inclure un ~ngagement asoutenir c'eux qui reglent'les
~onflits pacifiquement, a sanctionner et a arreter ceux qui ·ne le font pas, et a aider ceux qui ont
,ouffert. Mais en fin de compte, ce seront des democraties dynarniques telles que le Botswana et
a Ghana qui diminueront les c;ausesde,s?nflit et elargir?nt lesfro,ntieres d,e, I,~ paix et de la
lrosperite. Comme je I'ai deja dit, 1:9v~piC\1[;'g,~:','J'i\t[lqu~:;::9Ppgrfi@~}5B"ciuxIAtrtQ,~i.tls. Les peuples
l'Afrique sont prets a revendiquer cet avenir. Dans mon pays, les Afro-Americains - dont un grand
lombre d'immigres recents - reussissent dans tous les secteurs de la societe. Cela, nous I'avons
lccompli en depit d'un passe difficile et nous avons puise notre force dans notre heritage africain.
wec de puissantes institutions et une ferme volonte, je sais que les Africains peuvent realiser
'J.J5~ reves a Nairobi et a Lagos, a Kigali et a Kinshasa, a Harare et ici-meme a Accra. Vous
;G:;~~, il y a cinquante-deux ans, les yeux du monde etaient rives sur le Ghana. Et un jeune
:'r-edicateur du nom de Martin Luther King est venu ici, a Accra, pour voir amener les couleurs de
Union Jack et hisser le drapeau du Ghana. Cet evenement precedait la Marche sur Washington
:t I'aboutissement du mouvement des droits civiques dans=2 Omon pays. On a demande a Martin
.uther King quel sentiment lui avait inspire la vue de la naissance d'une nation, et il a repondu : «
:ela renforce ma conviction que la justice finit toujours par triompher. » Aujourd'hui, ce triomphe
oit etre, une fois de plus, renouvele, et c'est vous qui le devrez le faire. lci, je m'adresse
articulierement aux jeunes, a travers toute l'Afrique et ici-meme au Ghana. Dans des endroits
omme le Ghana, vous representez plus de la moitie de la population. Et voici ce que vous devez
aV(Jir:I~I1l(Jndes~~.aEe queyo~senferez. V()~,S·<:lY@2Je:"p.Q\JVgir d~'"resPOQ~gQjJiser vos
idg~,ant~,j(~fi(;I.~'ib$Jirii:qgs'iristitl.Jtign,s~:(~·ui:'~'e:rV,~n(Je+pe'Y'p'f'Ei;Vouspouvez servir vos communautes
t mettre votre energie et votre savoir a contribution pour creer de nouvelles richesses ainsi que
e nouvelles connexions avec le monde. Vous pouvez conquerir la maladie, mettre fin aux conffits
t realiser le changement a partir de la base. Vous pouvez faire, tout..cela. ()~Ii" vsus le pouvez.
ar en ce momentpre~is, I'hi~toireest .en marche. M9is·"j9,eS""cIJQ·~'~·s';·.:nepo(jrrgdti:i"$§f9iJ~,'qLles'i
Jussaisissez la" resPQn~a'bi[ih~:;'fcf~,F'Y,9tre;;a~eni('; Ce ne sera pas facile. Cela exigera du temps et
as efforts. I1 y aura des souffrances et des revers. Mais je puis vous promettre cec; : l'Amerique
JUS accompagnera tout le long du chemin, en tant que pa rtenaire ; en tant qu'amie. Cependant,
, progres ne viendra de nulle part ailleurs, if doit decouler des decisions que vous prendrez, des,
:::tions que vous engagerez et de I'espoir que vous porterez dans votre coeur. Ghana, la liberte
3t votre heritage. Apresent, c'est a vous' que revient la responsabilite de batir sur cette fondation
~ liberte. Si vous le faites, nous pourrons, bien des annees plus tard, nous rememorer des lieux
)mme Accra et nous dire que c'est a ce moment-la que la promesse s'est realisee, que la
'osperite s'est forgee, que la douleur a ete surmontee et qu'une nouvelle ere de progres a
§bute. Ce moment peut etre celui Oel nous verrons, une fois de plus, triompher la justice. Oui,
JUS le pouvons. Merci beaucoup. Que Dieu vous benisse. Je vous remercie.


